Inspired Version

1:1 Paul, an apostle,
called of Jesus Christ
through the will of
God, and Sosthenes
our brother,

1:2 Unto the church
of God which is at
Corinth, to them that
are sanctified in
Christ Jesus, called to
be saints, with all
that in every place
call upon the name
of Jesus Christ our
Lord, both theirs and
ours

1:3 Grace be unto
you and peace from
God our Father and
from the Lord Jesus
Christ.

1:4 | thank my God,
always on your
behalf, for the grace
of God which is given
you of Jesus Christ;

1:5 That in every
thing ye are enriched
of him, in all
utterance and in all
knowledge,

1:6 Even as the
testimony of Christ

Greek English Interlinear

I Corinthians

1 IMawAog (Paul), kAntog (a called) améotoAog (apostle)
Xototov (of Christ) ITnoov (Jesus) dux (by the)
OeAnjuatoc (will) ®eov (of God), kat (and)

ZwoBévng (Sosthenes), 0 (the) adeAdoc (brother),

2 T (To the) éxxAnaia (church) tob (-) ®€od (of God)
«t1) (-) obom) (being) &v (in) KopivOw» (Corinth), &
«yopévolg (having been sanctified) év (in)

Xotot (Christ) Tnoov» (Jesus), kAntoig (called)

aytois (holy), ovv (together with) maow (all) Toig (those)
émkaAovpévolg (calling on) to (the) dvopa (name)

tov (of the) Kvplov (Lord) uav (of us) ITnoov (Jesus)
Xototov (Christ) év (in) mavrti (every) témw (place),
avtav (both theirs) kai (and) Huov (ours):

3 Xapig (Grace) Ouiv (to you) kat (and) eigrjvn (peace)
amo (from) @eov (God) IMateodg (Father) nuav (of us)

kai (and) Kvptov (the Lord) Tnoov (Jesus) Xototov (Christ).

4 Evxaolotw (I thank) t@ (the) @eq (God) <uov> (of me)
ntavtote (always) mept (concerning) Opa@v (you) émt (for)
) (the) xdottt (grace) tov (-) @eov (of God) 7 (-)
do0elon (having been given) vutv (you) év (in)

Xowot@ (Christ) Tnoov (Jesus),

5 6u (that) év (in) mavti (everything)

émAovtioOnte (you have been enriched) év (in)

avt@ (Him), v (in) mavti (all) Adyw (speech) kat (and)
niaon) (all) yvaoet (knowledge),

6 kaOwg (as) 1o (the) paptvplov (testimony) tov (about)
Xototov (Christ) €BeBaiwOn (was confirmed) év (in)
outv (you),

King James Version

1:1 Paul, called to
be an apostle of
Jesus Christ
through the will of
God, and
Sosthenes our
brother,

1:2 Unto the
church of God
which is at
Corinth, to them
that are sanctified
in Christ Jesus,
called to be saints,
with all that in
every place call
upon the name of
Jesus Christ our
Lord, both theirs
and ours:

1:3 Grace be unto
you, and peace,
from God our
Father, and from
the Lord Jesus
Christ.

1:4 | thank my God
always on your
behalf, for the
grace of God
which is given you
by Jesus Christ;

1:5 That in every
thing ye are
enriched by him,
in all utterance,
and in all
knowledge;

1:6 Even as the
testimony of Christ
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Inspired Version

was confirmed in
you,

1:7 So that ye come
behind in no gift,
waiting for the
coming of our Lord
Jesus Christ,

1:8 Who shall also
confirm you unto the
end, that ye may be
blameless in the day
of our Lord Jesus
Christ.

1:9 God is faithful, by
whom ye were called
unto the fellowship
of his Son Jesus
Christ our Lord.

1:10 Now | beseech
you, brethren, in the
name of our Lord
Jesus Christ, that ye
all speak the same
thing and that there
be no divisions
among you, but that
ye be perfectly joined
together in the same
mind and in the same
judgment.

1:11 For it hath been
declared unto me of
you, my brethren, by
them which are of
the house of Chloe,
that there are
contentions among
you.

Greek English Interlinear

7 Gore (so as for) bpag (you) ur) (not)

votepetoBaut (to be lacking) év (in) pndevi (not one)
xaolopatt (gift), dmedexopévoug (eagerly awaiting)

Vv (the) amokaAvv (revelation) o0 (of the)

Kvotov (Lord) fjuwv (of us) Tnoov (Jesus) Xoiotov (Christ),

8 5c (who) kat (also) BeBaiwoet (will sustain) duag (you)
€wcg (to the) téAovg (end), aveykArntoug (blameless) év (in)
) (the) uéoa (day) tov (of the) Kvpiov (Lord)

Nuav (of us) ITnoov (Jesus) Xototov (Christ).

9 miotog (Faithful is) 6 (-) @eog (God), dU (by) o0 (whom)
€xAnOnte (you were called) eig (into)

kowwviav (fellowship) oo (with the) Yiod (Son)

avtov (of Him), Tnoov (Jesus) Xototov (Christ), To0 (the)
Kuvotov (Lord) fjpav (of us).

10 IMagakadw (I exhort) d¢ (now) Ouag (you),

adeAdot (brothers), dux (by) o0 (the) dvouatog (name)
tov (of the) Kvplov (Lord) nuav (of us) Tnoov (Jesus)
Xototov (Christ), tva (that) to (the) avTo (same thing)
Aéynre (you speak) mavteg (all), kat (and) ur) (not)

1 (there be) év (among) VuLv (you) oxlopata (divisions);
Nte (you may be) 8¢ (however)

katnotopévol (having been knit together) v (in) to (the)
avt@ (same) vol (mind) kat (and) év (in) ) (the)

avT) (same) yvoun (judgment).

11 €ONAWON (It was shown) yao (for) pot (to me)
mtepl (concerning) vVu@v (you), adeAdol (brothers)
pov (of me), 1o (by) T@v (those) XAdng (of Chloe),
Ot (that) éodeg (quarrels) év (among) ULy (you)
elow (there are).

King James Version

was confirmed in
you:

1:7 So that ye
come behind in no
gift; waiting for
the coming of our
Lord Jesus Christ:

1:8 Who shall also
confirm you unto
the end, that ye
may be blameless
in the day of our
Lord Jesus Christ.

1:9 God is faithful,
by whom ye were
called unto the
fellowship of his
Son Jesus Christ
our Lord.

1:10 Now |
beseech you,
brethren, by the
name of our Lord
Jesus Christ, that
ye all speak the
same thing, and
that there be no
divisions among
you; but that ye be
perfectly joined
together in the
same mind and in
the same
judgment.

1:11 For it hath
been declared
unto me of you,
my brethren, by
them which are of
the house of
Chloe, that there
are contentions
among you.
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Inspired Version

1:12 Now this | say,
that many of you
saith, | am of Paul;
and | of Apollos; and |
of Cephas; and | of
Christ.

1:13 Is Christ
divided? Was Paul
crucified for you? Or
were ye baptized in
the name of Paul?

1:14 | thank God that
| baptized none of
you but Crispus and
Gaius,

1:15 Lest any should
say that | had
baptized in mine own
name.

1:16 And | baptized
also the household of
Stephanas; besides, |
know not whether |
baptized any other.

1:17 For Christ sent
me not to baptize,
but to preach the
gospel, not with
wisdom of words,
lest the cross of
Christ should be
made of none effect.

1:18 For the
preaching of the
cross is to them that
perish, foolishness;

Greek English Interlinear

12 Aéyw (I mean) 8¢ (now) tovto (this), 6ti (that)

&xaotog (each) Duwv (of you) Aéyel (says), “Eyw (I)

pév (indeed) etpe (am) ITavAov (of Paul),” “Eyw (I)

0¢ (and) AToAA® (of Apollos),” “Eyw (I) d¢ (and)

Knea (of Cephas),” “Eyw (I) 8¢ (and) Xototov (of Christ).”

13 Mepépiotar (Has been divided) 6 (-) Xototoég (Christ)?
ur (Not) ITavAog (Paul) éotavewn (was crucified)

Umép (for) bpwv (you)? 1y (Or) eig (into) to (the)

ovopa (name) ITavAov (of Paul)

éBamtiodnte (were you baptized)?

14 coxaoiotd (I thank) [ (-) Be@] (God) St (that)
ovdéva (no one) VUV (of you) éRamntioa (I baptized),
et (if) pn (not) Kotomov (Crispus) kati (and) I'diov (Gaius),

15 ya (so that) un} (not) tic (anyone) einn (should say)
Ot (that) eig (into) to (-) énov (my) dvoua (name)
épamntiodnte (you were baptized).

16

Zredpava (of Stephanas) oixov (household);
Aowmov (as to the rest), ovk (not) oda (I know) el (whether)
twva (any) &AAov (other) éBantioa (I baptized).

épamnrtioa (I baptized) d¢ (now) kat (also) Tov (the)

17 o (Not) yap (for) améorteiAév (sent) pe (me)
Xowotog (Christ) pamtiCetv (to baptize), aAAa (but)
evayyeAileoOaut (to preach the gospel), ovk (not) év (in)
codla (wisdom) Adyov (of discourse), tvat (that) pr) (not)
KkevwOn) (be emptied of power) 6 (the) otavog (cross)
o0 (of the) Xototov (Christ).

189 (The) Adyog (message) yao (for) 6 (-) ToD (of the)
OTavEOU (cross), Toig (to those) pev (indeed)
amoAAvpévols (perishing) pwola (foolishness) éotiv (is);

King James Version

1:12 Now this |
say, that every
one of you saith, |
am of Paul; and |
of Apollos; and | of
Cephas; and | of
Christ.

1:13 Is Christ
divided? was Paul
crucified for you?
or were ye
baptized in the
name of Paul?

1:14 | thank God
that | baptized
none of you, but
Crispus and Gaius;

1:15 Lest any
should say that |
had baptized in
mine own name.

1:16 And |
baptized also the
household of
Stephanas:
besides, | know
not whether |
baptized any
other.

1:17 For Christ
sent me not to
baptize, but to
preach the gospel:
not with wisdom
of words, lest the
cross of Christ
should be made of
none effect.

1:18 For the
preaching of the
cross is to them
that perish


http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1538.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3303.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3972.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/625.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2786.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/3307.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/3972.htm
http://biblehub.com/greek/4717.htm
http://biblehub.com/greek/5228.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/3972.htm
http://biblehub.com/greek/907.htm
http://biblehub.com/greek/2168.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/907.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2921.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1050.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1699.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/907.htm
http://biblehub.com/greek/907.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4734.htm
http://biblehub.com/greek/3624.htm
http://biblehub.com/greek/3063.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/243.htm
http://biblehub.com/greek/907.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/649.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/907.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/2097.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4678.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2758.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4716.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4716.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3303.htm
http://biblehub.com/greek/622.htm
http://biblehub.com/greek/3472.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm

Inspired Version

but unto us which
are saved, it is the
power of God.

1:19 For it is written,
| will destroy the
wisdom of the wise
and will bring to
nothing the
understanding of the
prudent.

1:20 Where is the
wise? Where is the
scribe? Where is the
disputer of this
world? Hath not God
made foolish the
wisdom of this
world?

1:21 For after that in
the wisdom of God
the world by wisdom
knew not God, it
pleased God by the
foolishness of
preaching to save
them that believe.

1:22 For the Jews
require a sign, and
the Greeks seek after
wisdom;

1:23 But we preach
Christ crucified, unto
the Jews a stumbling
block, and unto the
Greeks foolishness;

1:24 But unto them
who believe, both

Greek English Interlinear

toic (those) d¢ (however) owlopévolg (being saved),
NuLv (to us), dvvapig (power) Oeov (of God) oty (it is).

19 véyoantal (It has been written) ydo (for):

“AmoAw (I will destroy) v (the) codplav (wisdom)
v (of the) copav (wise), kat (and) v (the)

ovveow (intelligence) tawv (of the) ovvetwv (intelligent)
aOetow (I will frustrate).”

20 1109 (Where is the) codog (wise)? tov (Where the)
yoapuatevg (scribe)? od (Where the) ovlnntrg (debater)
o (the) aicwvog (age) tovtov (of this)? ovyi (Not)
éuwoavev (has made foolish) 6 (-) ®eoc (God) v (the)
codlav (wisdom) tov (of the) kéopov (world)?

21 €me1dn) (Since) yoao (for) év (in) ) (the) codia (wisdom)
oV (-) @eov (of God), ovk (not) éyvw (knew) o (the)
Kkoopog (world) dux (through) g (the) codlag (wisdom)
oV (-) O@eodv (God), evddknoev (was pleased) 6 (-)

®cog (God), dux (through) g (the) pwolag (foolishness)
tov (of the) knovypatog (proclamation), cwoat (to save)
toug (those) miotevovtag (believing).

22 ‘Emte1dn) (Seeing that) kat (both) Tovdaiot (Jews)
onueia (signs) aitovowv (ask for), kat (and)
"EAAnveg (Greeks) codiav (wisdom) Cntovow (seek),

23 nNueic (we) d¢ (however) knovooopev (preach)
Xototov (Christ) éotavowpévov (having been crucified),
Tovdaiolg (to the Jewish) pév (indeed)

okavdaAov (a stumbling block), €0veowv (to Gentiles)

0¢ (now) pwolav (foolishness);

24 avtoig (to them) d¢ (however) toig (the)
kAntoic (called), Tovdaloig (Jews) te (both) kat (and)

King James Version

foolishness; but
unto us which are
saved it is the
power of God.

1:19 For it is
written, | will
destroy the
wisdom of the
wise, and will
bring to nothing
the understanding
of the prudent.

1:20 Where is the
wise? where is the
scribe? where is
the disputer of this
world? hath not
God made foolish
the wisdom of this
world?

1:21 For after that
in the wisdom of
God the world by
wisdom knew not
God, it pleased
God by the
foolishness of
preaching to save
them that believe.

1:22 For the Jews
require a sign, and
the Greeks seek
after wisdom:

1:23 But we
preach Christ
crucified, unto the
Jews a stumbling
block, and unto
the Greeks
foolishness;

1:24 But unto
them which are
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Inspired Version

Jews and Greeks,
Christ the power of
God and the wisdom
of God,

1:25 Because the

foolishness of God is
wiser than men; and
the weakness of God

is stronger than men.

1:26 For ye see your
calling, brethren,
how that not many
wise men after the
flesh, not many
mighty, not many
noble, are chosen;

1:27 For God hath
chosen the foolish

things of the world to

confound the wise;

and God hath chosen

the weak things of
the world to
confound the things
which are mighty;

1:28 And base things
of the world and
things which are
despised hath God
chosen, yea, and
things which are not,
to bring to naught
things that are
mighty,

1:29 That no flesh
should glory in his
presence.

Greek English Interlinear

"EAAnow (Greeks), Xptotov (Christ) @eov (of God)
dvvauy (the power) kat (and) @eov (of God)
codlav (the wisdom).

25 0 (For) to (the) pweov (foolishness) tov (-)

®cov (of God) copwrtegov (wiser) Tawv (-)

avOownwv (than men) éottv (is), kat (and) 1o (the)
aoBevég (weakness) Tov (-) @eov (of God)
loxvedtegov (stronger) twv (-) avOewmwv (than men).

26 BA¢mete (Consider) yoao (for) v (the) kAnow (calling)
vuv (of you), adeAdol (brothers), 6t (that) ov (not)
moAAot (many) codot (wise) kata (according to)

oapka (flesh were), o0 (not) ToAAot (many)

duvarot (powerful), ov (not) moAAot (many)

evyeveig (of noble birth).

27 aAda (But) ta (the) pwod (foolish things) tov (of the)
Kkoopov (world) é€eAéEarto (has chosen) 6 (-) ®eodg (God)
tva (that) katawoxvvn (He might shame) tovg (the)
codovg (wise); kat (and) ta (the) aoBevn (weak things)
tov (of the) kdopov (world) éEeAéEato (chose) 6 (-)
®¢eog (God) tva (that) kataoxvvn (He might shame)

ta (the) toxved (strong);

28 i (and) ta (the) dryevn (low-born) tov (of the)
Kkoopov (world), kai (and) ta (the things)
egovBevnuéva (being despised), éEeAéEaro (chose) O (-)
B¢eoc (God), (kat) (and) ta (the things) ur) (not)

ovta (being), tvar (that) ta (the things) dvta (being)
katapynon (He might annul),

29 Omwg (so that) ur) (not) kavxfontat (might boast)
niaoa (all) oagg (flesh) évamov (before) tov (-)
Beov (God).

King James Version

called, both Jews
and Greeks, Christ
the power of God,
and the wisdom of
God.

1:25 Because the
foolishness of God
is wiser than men;
and the weakness
of God is stronger
than men.

1:26 For ye see
your calling,
brethren, how that
not many wise
men after the
flesh, not many
mighty, not many
noble, are called:

1:27 But God hath
chosen the foolish
things of the world
to confound the
wise; and God
hath chosen the
weak things of the
world to confound
the things which
are mighty;

1:28 And base
things of the
world, and things
which are
despised, hath
God chosen, yea,
and things which
are not, to bring to
nought things that
are:

1:29 That no flesh
should glory in his
presence.
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Inspired Version

1:30 But of him are
ye in Christ Jesus,
who of God is made
unto us wisdom, and
righteousness, and
sanctification, and
redemption,

1:31 That, according
as it is written, He
that glorieth, let him
glory in the Lord.

2:1 And |, brethren,
when | came to you,
came not with
excellency of speech
or of wisdom,
declaring unto you
the testimony of
God.

2:2 For | determined
not to know anything
among you, save
Jesus Christ, and him
crucified.

2:3 And | was with
you in weakness, and
in fear, and in much
trembling.

2:4 And my speech
and my preaching
was not with enticing
words of man's
wisdom, but in
demonstration of the
Spirit and of power,

Greek English Interlinear

30 'EE (Out of) avtov (Him) d¢ (however), buelg (you)
éote (are) év (in) Xoot@ (Christ) Tnoov (Jesus), 6¢ (who)
€yevnOn (has been made) codia (wisdom) futv (unto us)
amo (from) @eov (God), dikaoovvn (righteousness)

te (and) kai (also) aywxopog (sanctification) kati (and)
AMoAVTEWOLS (redemption),

31 ya (in order that), kaBwg (as)

Yéyoartad (it has been written): “O (The one)
Kkavxwpevog (boasting), év (in the) Kvplw (Lord)
KkavxaoBw (let him boast).”

1 Kayw (And I), éABwv (having come) moog (to)

vuag (you), adeAdot (brothers), NABov (came) ov (not)
ka©” (according to) Oregoxmv (excellency)

Adyov (of speech), 1) (or) codiag (wisdom),
katayyéAAwv (proclaiming) vutv (to you) to (the)
pHaptvgLlov (testimony) tov (-) Oeov (of God).

200 (Nothing) yao (for) ékowvd (I decided) Tt (anything)
edévat (to know) év (among) DLV (you), et (if) un (not)
Tnoovv (Jesus) Xototov (Christ), kat (and) tovtov (Him)
eotavowpévov (having been crucified).

3 Kkayw (And 1), v (in) aoBevela (weakness), kai (and)
v (in) Popw (fear), kat (and) év (in) TEopw (trembling)
moAAQ@ (much), éyevounv (was) meog (with) dpac (you).

4 xai (And) 6 (the) Adyog (message) pov (of me) kat (and)
10 (the) krjouypa (preaching) pov (of me) ovk (were not)
v (in) melBoig (persuasive) codlag (of wisdom)

Adyolg (words), AAA” (but) év (in)

amodeiet (demonstration) ITvevuarog (of the Spirit)

kai (and) dvvapews (of power),

King James Version

1:30 But of him
are ye in Christ
Jesus, who of God
is made unto us
wisdom, and
righteousness, and
sanctification, and
redemption:

1:31 That,
according as it is
written, He that
glorieth, let him
glory in the Lord.

2:1And |,
brethren, when |
came to you, came
not with
excellency of
speech or of
wisdom, declaring
unto you the
testimony of God.

2:2 For |
determined not to
know any thing
among you, save
Jesus Christ, and
him crucified.

2:3 And | was with
you in weakness,
and in fear, and in
much trembling.

2:4 And my speech
and my preaching
was not with
enticing words of
man's wisdom, but
in demonstration
of the Spirit and of
power:
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Inspired Version

2:5 That your faith
should not stand in
the wisdom of men,
but in the power of
God.

2:6 Howbeit, we
speak wisdom among
them that are
perfect, yet not the
wisdom of this world,
nor of the princes of
this world, that come
to naught;

2:7 But we speak the
wisdom of God in a
mystery, even the
hidden wisdom,
which God ordained
before the world
unto our glory,

2:8 Which none of
the princes of this
world knew; for had
they known it, they
would not have
crucified the Lord of

glory.

2:9 Butasitis
written, Eye hath not
seen, nor ear heard,
neither have entered
into the heart of
man, the things
which God hath
prepared for them
that love him.

2:10 But God hath
revealed them unto
us by his Spirit; for
the Spirit searcheth

Greek English Interlinear

5 tva (so that) 1) (the) mioTig (faith) Ou@v (of you) pry (not)
1 (might be) év (in) codia (wisdom) avBownwv (of men),
aAA” (but) év (in) duvapet (power) @eov (of God).

6 Zooiav (Wisdom) d¢ (however) AaAobpev (we speak)
€v (among) toig (the) teAelowg (mature); codlav (wisdom)
0¢ (however), o0 (not) o0 (the) atwvog (age)

tovTov (of this), o0dE (nor) twv (of the) adpxovtwv (rulers)
Tov (the) aiwvog (age) TovTov (of this), twv (who)
KATAQYOLpévwy (are coming to naught).

7 aAA& (But) AaAovpev (we speak) @eov (of God)
codiav (wisdom) év (in) pvotneiw (a mystery), v (-)
amokekQUUpévnV (having been hidden), fjv (which)
npoweLoeV (foreordained) 6 (-) @eog (God) meo (before)
v (the) aiovwv (ages) eig (for) d6&av (glory)

Nuav (of us),

8 v (which) ovdeig (none) tawv (of the) doxdvrwv (rulers)
tov (the) aiwvog (age) Tovtov (of this)

&yvwkev (has understood); et (if) yao (for)

&yvwoav (they had understood it), ovk (not) av (-)

tov (the) Kbowov (Lord) g (-) d6&ng (of glory)
éotavowoav (they would have crucified),

9 aAAx (but) kaBwg (as) yéyoamtat (it has been written):
“A (What) 0¢pOaApog (eye) ovk (not) eidev (has seen),

kai (and) o0g (ear) ovk (not) firovoev (has heard),

kal (and) émi (into) kaEdlav (heart) dvOowmov (of man)
ovk (not) avépn (has entered), 6oa (what)

Nroipacev (has prepared) o (-) ®eoc (God) toig (for those)
ayanworv (loving) avtév (Him).”

10 ‘Hptv (To us) yo (for) admexdAvev (has revealed it)
0 (-) ®@eog (God) dux (through) to0 (the)

ITvedpatog (Spirit). To (The) yao (for) ITvedpa (Spirit)
niavta (all things) éoavva (searches), kat (even) Tt (the)
Ba6n (depths) o0 (-) Beov (of God).
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2:5 That your faith
should not stand
in the wisdom of
men, but in the
power of God.

2:6 Howbeit we
speak wisdom
among them that
are perfect: yet
not the wisdom of
this world, nor of
the princes of this
world, that come

to nought:

2:7 But we speak
the wisdom of God
in a mystery, even
the hidden
wisdom, which
God ordained
before the world
unto our glory:

2:8 Which none of
the princes of this
world knew: for
had they known it,
they would not
have crucified the
Lord of glory.

2:9 Butasitis
written, Eye hath
not seen, nor ear
heard, neither
have entered into
the heart of man,
the things which
God hath prepared
for them that love
him.

2:10 But God hath
revealed them
unto us by his
Spirit: for the Spirit
searcheth all
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Inspired Version

all things, yea, the
deep things of God.

2:11 For what man
knoweth the things
of a man, save the
spirit of man which is
in him? Even so, the
things of God
knoweth no man,

except he has the
Spirit of God.

2:12 Now we have
received not the
spirit of the world,
but the Spirit which is
of God, that we
might know the
things that are freely
given to us of God.

2:13 Which things
also we speak, not in
the words which
man's wisdom
teacheth, but which
the Holy Ghost
teacheth, comparing
spiritual things with
spiritual.

2:14 But the natural
man receiveth not
the things of the
Spirit of God, for they
are foolishness unto
him; neither can he
know them because
they are spiritually
discerned.

Greek English Interlinear

11 tic (Who) yao (for) oidev (knows)

avBodnwv (among men) ta (the things) To0 (of the)
avBowmov (man), et (if) pr) (not) 1o (the) mvevua (spirit)
o0 (of the) avBpwmov (man) 1o (that is) év (within)
avt@ (him)? obtwg (So) kat (also) tax (the things) To0 (-)
®¢cov (of God) ovdeig (no one) Eyvowkev (knows), et (if)
ur) (not) to (the) ITvedpa (Spirit) tov (-) @eov (of God).

12 Nueic (We) d¢ (now), ov (not) to (the) mvevua (spirit)
tov (of the) k6opov (world) éA&Popev (have received),
aAAa (but) o (the) mveoua (Spirit) To (who is) €k (from)
o (-) @eov (God), tva (that) eldwpev (we may know)
ta (the things) 0o (by) To0 (-) @eov (God)

xaowwBévta (having been granted) nuiv (to us),

13 4 (which) kai (also) AaAovpev (we speak), ovk (not)
v (in) dwatoig (taught) avOowmnivng (of human)
codlag (wisdom) Adyolg (words), aAA” (but) év (in those)
dwaxktolg (taught) ITvevuarog (of the Spirit),
nvevpatikols (by spiritual means)

mvevpaTika (spiritual things)

ovVKQELvoVvTEG (communicating).

14 Wouxikog (The natural) 8¢ (however) &vOpwmog (man)
oV (not) déxeta (accepts) ta (the things) Tov (of the)
ITvevpatog (Spirit) Tov (-) Oeov (of God);

Hwola (foolishness) yap (for) avt@ (to him)

éotiv (they are), kai (and) o0 (not) dvvartat (he is able)
yvaval (to understand them), 6t (because)
MvevHATIKWS (spiritually)

dvaxpivetat (they are discerned).

King James Version

things, yea, the
deep things of
God.

2:11 For what man
knoweth the
things of a man,
save the spirit of
man which is in
him? even so the
things of God
knoweth no man,
but the Spirit of
God.

2:12 Now we have
received, not the
spirit of the world,
but the spirit
which is of God;
that we might
know the things
that are freely
given to us of God.

2:13 Which things
also we speak, not
in the words which
man's wisdom
teacheth, but
which the Holy
Ghost teacheth;
comparing
spiritual things
with spiritual.

2:14 But the
natural man
receiveth not the
things of the Spirit
of God: for they
are foolishness
unto him: neither
can he know them,
because they are
spiritually
discerned.
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Inspired Version

2:15 But he that is
spiritual judgeth all
things, yet he himself
is judged of no man.

2:16 For who hath
known the mind of
the Lord, that he may
instruct him? But we
have the mind of
Christ.

3:1 And |, brethren,
could not speak unto
you as unto spiritual,
but as unto carnal,
even as unto babes in
Christ.

3:2 | have fed you
with milk and not
with meat; for
hitherto ye were not
able to receive it,
neither yet now are
ye able.

3:3 For ye are yet
carnal; for whereas
there is among you
envying, and strife,
and divisions, are ye
not carnal and walk
as men?

3:4 For while one
saith, | am of Paul,
and another, | am of
Apollos, are ye not
carnal?

3:5 Who then is Paul,
and who is Apollos,
but ministers by

Greek English Interlinear

15, (He who is) 8¢ (however) mvevpatikog (spiritual)
avaxpivel (judges) ta* (-) mavra (all things)

avtog (he himself), d¢ (however) O (by) o0devOg (no one)

avakoiveral (is judged).

16 “Tic (Who) ya (for) éyvw (has known) voov (the mind)

Kuvotov (of the Lord)? 6¢ (Who) cvupppaocet (will instruct)
avtév (Him)?” fjueic (We) d¢ (however) voov (the mind)
Xototov (of Christ) éxopev (have).

1 Karyd (And I) adeAdot (brothers) ovk (not)

novviOnv (was able) AaAnoat (to speak) Outv (to you)
¢ (as) mvevpatucols (to spiritual), dAA” (but) wg (as)
oapkivolg (to fleshly), wg (as) vnmiowg (to infants) év (in)
Xowot@ (Christ).

2 YaAa (Milk) bpacg (you) émoétioa (I gave to drink),
ov (not) Boawpa (solid food), obmw (not yet) yao (for)
€dUvaoOe (were you able). AAA” (In fact), o0dE (not)
€t (still) vov (now) dvvaoBe (are you able);

3 iu (still) yoo (for) oot (fleshly) éote (you are).
6mov (Where) yap (for) év (are among) Outv (you)
({nAog (jealousy) kat (and) €ig (strife), ovxL (not)
oaktkol (fleshly) éote (are you), kat (and)

kata (according to) dvOpwrmov (man)

neginatelte (are walking)?

4 Srav (When) yao (for) Aéyn (might say) tig (one),
“Eyw (I) uév (indeed) eipt (am) ITavAov (of Paul),”
€teog (another) dé (however), “Eyw (1)

AmoAA®@ (of Apollos),” ok (not) &vBowmot (fleshly)
€ote (are you)?

5T¢ (Who) o0v (then) éotwv (is) AmoAA@g (Apollos)?
t( (Who) 8¢ (now) ot (is) ITavAog (Paul)?
duarovot (Servants) dt’ (through) dov (whom)

King James Version

2:15 But he that is
spiritual judgeth
all things, yet he
himself is judged
of no man.

2:16 For who hath
known the mind of
the Lord, that he
may instruct him?
But we have the
mind of Christ.

3:1And |,
brethren, could
not speak unto
you as unto
spiritual, but as
unto carnal, even
as unto babes in
Christ.

3:2 | have fed you
with milk, and not
with meat: for
hitherto ye were
not able to bear it,
neither yet now
are ye able.

3:3 For ye are yet
carnal: for
whereas there is
among you
envying, and strife,
and divisions, are
ye not carnal, and
walk as men?

3:4 For while one

saith, | am of Paul;
and another, | am
of Apollos; are ye

not carnal?

3:5 Who then is
Paul, and who is
Apollos, but
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Inspired Version

whom ye believed,
even as the Lord gave
to every man?

3:6 | have planted;
Apollos watered; but
God gave the
increase.

3:7 So then neither is
he that planteth
anything, neither he
that watereth, but
God that giveth the
increase.

3:8 Now he that
planteth and he that
watereth are one;
and every man shall
receive his own
reward according to
his own labor.

3:9 For we are
laborers together
with God; ye are
God's husbandry; ye
are God's building.

3:10 According to the
grace of God which is
given unto me, as a
wise master builder, |
have laid the
foundation, and
another buildeth
thereon. But let
every man take heed
how he buildeth
thereupon.

Greek English Interlinear

émotevoate (you believed), kat (also) éxaotw (to each)
wg (as) 6 (the) Kvgtog (Lord) édwkev (has given)?

6 éyw (I) épvtevoa (planted), AmoAAwg (Apollos)
eémotioev (watered), aAAa (but) o (-) @eog (God)
noéavev (kept it growing).

7 Gore (So) oUte (neither) 6 (the one) pvtevwv (planting)
€otiv (is) Tt (anything), oUte (nor) 6 (the one)

notiCwv (watering), &AA” (but only) 6 (the One)

avéavwv (giving growth)— Gedg (God).

8¢ (The one) putevwv (planting) 6¢ (now) kot (and)

0 (the one) motillwv (watering), év (one) elowv (are);
ékaotog (each) d¢ (now) tov (the) dlov (own)

poBov (reward) Afpetat (will receive),

kata (according to) tov (the) idov (own) ko6mov (labor).

9 @cov (Of God) yao (for) éopev (we are)
ovvepyot (fellow workers); @eov (God’s) yewoytov (field),
B¢ov (God’s) oikodopur] (building) éote (you are).

10 g (According to) v (the) xdowv (grace) To0 (-)
®cov (of God) v (-) doOetodv (having been given)
pot (to me), wg (as) codog (a wise)

agxttéktwv (master builder) BepéAlov (the foundation)
€0nua (I have laid); &AAog (another) 8¢ (however)
émoucodopet (is building upon it). ékaotog (Each one)
0¢ (however) BAertétw (let take heed) mag (how)
énoucodopet (he builds upon it).

King James Version

ministers by whom
ye believed, even
as the Lord gave to
every man?

3:6 | have planted,
Apollos watered;
but God gave the
increase.

3:7 So then
neither is he that
planteth any
thing, neither he
that watereth; but
God that giveth
the increase.

3:8 Now he that
planteth and he
that watereth are
one: and every
man shall receive
his own reward
according to his
own labor.

3:9 For we are
laborers together
with God: ye are
God's husbandry,
ye are God's
building.

3:10 According to
the grace of God
which is given
unto me, as a wise
master builder, |
have laid the
foundation, and
another buildeth
thereon. But let
every man take
heed how he
buildeth
thereupon.
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Inspired Version

3:11 For other
foundation can no
man lay than that is
laid, which is Jesus
Christ.

3:12 Now if any man
build upon this
foundation gold,
silver, precious
stones, wood, hay,
stubble,

3:13 Every man's
work shall be made
manifest; for the day
shall declare it
because it shall be
revealed by fire; and
the fire shall try
every man's work, of
what sort it is.

3:14 If any man's
work abide which he
hath built thereupon,
he shall receive a
reward.

3:15 If any man's
work shall be burned,
he shall suffer loss;
but he himself may
be saved, yet so as by
fire.

3:16 Know ye not
that ye are the
temple of God and
that the Spirit of God
dwelleth in you?

Greek English Interlinear

11 OepéAlov (Foundation) yao (for) &AAov (another),
oLdelg (no one) duvatat (is able) Oetvau (to lay),

ntapax (besides) tov (the one) kelpevov (being already laid),
6¢ (which) éotwv (is) Tnoovg (Jesus) Xptotdg (Christ).

12 (If) ®¢ (now) tig (anyone) émotkodoptet (builds)

€mti (upon) tov (the) BepéAlov (foundation) xouodv* (gold),
apyveov (silver), AiBouvg (stones) Tiuiovg (precious),

EVAa (wood), xootov (hay), kaAaunv (straw),

13 4400V (of each) 7o (the) éoyov (work)
davepov (manifest) yevrjoetat (will become); 1) (the)
yoo (for) Nuéoa (day) dnAcoer (will disclose if),

01t (because) év (in) oot (fire)

anokaAvTtetal (it is revealed); kai (and)

&xdotov (of each) 1o (the) égyov (work),

omoiov (what sort) éotuv (it is), o (the) moQ (fire)
avto (itself) dokipaoet (will prove).

14 (If) Tvog (of anyone) o (the) égyov (work)
pevet (will remain) 6 (which) émowodounoev (he built up),
poBov (a reward) Anupetat (he will receive).

15 ¢ (If) Trvog (of anyone) o (the) égyov (work)
katakanoetal (will be burned up),

InuwOnoetat (he will suffer loss); avtog (he himself)
0¢ (however) owOrjoetat (will be saved), obtwg (so0)
d¢ (however) wg (as) dwx (through) moeog (fire).

16 opk (Not) otdate (know you) ét (that) vaog (temple)
B¢cov (of God) éote (you yourselves are), kai (and) o (the)
ITvevpa (Spirit) o0 (-) Oeov (of God) «év (in) Opiv» (you)
& oikel (dwells)?

King James Version

3:11 For other
foundation can no
man lay than that
is laid, which is
Jesus Christ.

3:12 Now if any
man build upon
this foundation
gold, silver,
precious stones,
wood, hay,
stubble;

3:13 Every man's
work shall be
made manifest:
for the day shall
declare it, because
it shall be revealed
by fire; and the
fire shall try every
man's work of
what sort it is.

3:14 If any man's
work abide which
he hath built
thereupon, he
shall receive a
reward.

3:15 If any man's
work shall be
burned, he shall
suffer loss: but he
himself shall be
saved; yet so as by
fire.

3:16 Know ye not
that ye are the
temple of God,
and that the Spirit
of God dwelleth in
you?
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Inspired Version

3:17 If any man defile
the temple of God,
him shall God
destroy; for the
temple of God is
holy, which temple
ye are.

3:18 Let no man
deceive himself. If
any man among you
seemeth to be wise
in this world, let him
become a fool, that
he may be wise.

3:19 For the wisdom
of this world is
foolishness with God;
for it is written, He
taketh the wise in
their own craftiness.

3:20 And again, The
Lord knoweth the
thoughts of the wise,
that they are vain.

3:21 Therefore, let
no man glory in men,
for all things are
yours--

3:22 Whether Paul,
or Apollos, or
Cephas, or the world,
or life, or death, or
things present, or
things to come--all
are yours;

Greek English Interlinear

17 & (If) tic (anyone) Tov (the) vaov (temple) To0 (-)
®¢cov (of God) dpOelpet (destroys), PpOepet (will destroy)
tovtov (him) 6 (-) @edg (God); 6 (-) yap (for)

vaog (the temple) To0 (-) @eov (of God) dyiog (holy)
€otwv (is), oltvég (which) éote (are) Opeic (you).

18 Mnbdeic (No one) éavtov (himself)

eEanatatw (let deceive); et (if) tig (anyone)

doxcel (thinks himself) codpog (wise) etvat (to be) év (among)
vutv (you) v (in) 1@ (the) atwvt (age) tovtw (this),

HwEog (foolish) yevéoOw (let him become), tva (so that)
vévntat (he may become) coddg (wise).

19 1 (The) yap (for) codia (wisdom) tov (of the)

Kkoopov (world) tovtov (this), pwoia (foolishness)
ntapax (with) @ (-) e (God) éotw (is).

véyoamtat (It has been written) yéo (for):

“O (He is the One) doacoodpevog (catching) tovg (the)
codoulc (wise) &v (in) ) (the) mavoveyia (craftiness)
avt@v (of them).”

20 i (And) maAw (again), “Kovotog (The Lord)
ywvaoket (knows) tovg (the) daxAoyiopovg (thoughts)
v (of the) copav (wise), 6t (that) eloiv (they are)
pataot (futile).”

21 Qore (Therefore) undeig (no one) kavxdoOw (let boast)
&v (in) avBodmnoig (men). mavta (All things) yao (for)
vpv (of you) éotwv (are),

22 e (whether) TTabAog (Paul), eite (or)

AmoAAwcg (Apollos), eite (or) Kndag (Cephas), elte (or the)
Kkoopoc (world), eite (or) Co (life), elte (or)

Bavartog (death), eite (or) éveorwta (things present),

elte (or) péAAovra (things to come)— mavta (all)

vp@v (yours),

King James Version

3:17 If any man
defile the temple
of God, him shall
God destroy; for
the temple of God
is holy, which
temple ye are.

3:18 Let no man
deceive himself. If
any man among
you seemeth to be
wise in this world,
let him become a
fool, that he may
be wise.

3:19 For the
wisdom of this
world is
foolishness with
God. For itis
written, He taketh
the wise in their
own craftiness.

3:20 And again,
The Lord knoweth
the thoughts of
the wise, that they
are vain.

3:21 Therefore let
no man glory in
men. For all things
are yours;

3:22 Whether
Paul, or Apollos, or
Cephas, or the
world, or life, or
death, or things
present, or things
to come; all are
yours;
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Inspired Version

3:23 And ye are
Christ's; and Christ is
God's.

4:1 Let a man so
account of us, as of
the ministers of
Christ and stewards
of the mysteries of
God.

4:2 Moreover, it is
required of stewards,
that a man be found
faithful.

4:3 But with meitis a
very small thing that |
should be judged of
you, or of man's
judgment; yea, |
judge not mine own
self.

4:4 For though |
know nothing against
myself, yet | am not
hereby justified; but
he who judgeth me is
the Lord.

4:5 Therefore, | judge
nothing before the
time, until the Lord
come, who both will
bring to light the
hidden things of
darkness and will
make manifest the
counsels of the
hearts; and then shall
every man have
praise of God.

Greek English Interlinear

23 vpeig (you) d¢ (now) Xototov (of Christ),
Xototog (Christ) 8¢ (now) @eov (of God).

1 Otrwe (So) Auac (us), Adoy1léobw (let regard)
avBowmog (a man) wg (as) TNEETAG (servants)
Xototov (of Christ) kat (and) otkovoplovg (stewards)
pvotnoiwv (of the mysteries) @eov (of God).

2 ode (In this case) Aotmov (moreover),

Cntettad (it is required) év (in) toig (the)

olovopolg (stewards), tva (that) otog (faithful) Tig (one)
e0e01 (shall be found).

3 ‘Epot (Me) d¢ (however) eig (to)

ALtV (the smallest matter) éotuv (it is), tva (that)
O’ (by) Vp@v (you) dvarcoldw (I be examined), 1j (or)
vmo (by) avBowrtivng (a human) fuéoag (court).
AaAA’ (In fact) o0de (neither) éuavtov (myself)
avakgivw (do I examine).

4 ovdev (Nothing) yap (for) épavte (against myself)
ovvowa (I am conscious of), dAA” (yet) ovk (not) év (by)
oVt (this) dedikaicwpon (have I been justified); 6 (the One)
d¢ (however) dvakpivwyv (judging) pe (me)

Kvoude (the Lord) éotwv (is).

5 Qore (So then), ur) (not) mEo (before the) kaov (time)
t (anything) koivete (judge), éwg (until) av (-)

€A0n (shall have come) 6 (the) Kvptog (Lord), 6g (who)
kal (both) pwrtloet (will bring to light) T (the)

kovumta (hidden things) To0 (-) okdtoug (of darkness),
kai (and) pavepwoet (will make manifest) tag (the)
BovAag (motives) tawv (of the) kaediwv (hearts); kat (and)
tote (then) o (the) ématvog (praise) yevrjoetat (will come)
&Kdotw (to each) amo (from) tov (-) @eov (God).

King James Version

3:23 And ye are
Christ's; and Christ
is God's.

4:1 Let a man so
account of us, as
of the ministers of
Christ, and
stewards of the
mysteries of God.

4:2 Moreover it is
required in
stewards, that a
man be found
faithful.

4:3 But with me it
is a very small
thing that I should
be judged of you,
or of man's
judgment: yea, |
judge not mine
own self.

4:4 For | know
nothing by myself;
yet am | not
hereby justified:
but he that
judgeth me is the
Lord.

4:5 Therefore
judge nothing
before the time,
until the Lord
come, who both
will bring to light
the hidden things
of darkness, and
will make manifest
the counsels of the
hearts: and then
shall every man
have praise of
God.
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Inspired Version

4:6 And these things,
brethren, | have in a
figure transferred to

myself and to Apollos

for your sakes, that
ye might learn in us
not to think of men
above that which is
written, that no one
of you be puffed up
for one against
another.

4:7 For who maketh
thee to differ from
another? And what
hast thou that thou
didst not receive?
Now if thou didst
receive it, why dost
thou glory, as if thou

hadst not received it?

4:8 Now ye are full;
now ye are rich; ye

have reigned as kings

without us; and |
would to God ye did
reign, that we also

might reign with you.

4:9 For | think that

God hath set forth us
the apostles last, as it

were appointed to
death; for we are
made a spectacle
unto the world, and
to angels, and to
men.

Greek English Interlinear

6 Taora (These things) 8¢ (now), ddeAdot (brothers),
peteoxnuatioa (I have applied) eic (to) épavtov (myself)
kat (and) AmtoAA@v (Apollos) dU (on account of)

vuag (you), tva (so that) év (in) fjuiv (us)

padnrte (you may learn) 6 (-), “Mr) (not) Omép (beyond)

& (what) yéyoamtat (has been written),” tvat (that) un (not)
eig (one) UméQ (for) Tov (-) €vog (one)

¢dvoovoBe (you be puffed up) kata (over) tov (the)
étégov (other).

7 tic (Who) yao (for) oe (you) diaxptvel (makes different)?
ti (What) d¢ (now) €xetg (have you) 6 (which) ovk (not)
EAafec (you did receive)? et (If) d¢ (now) kol (also)
éAapeg (you did receive it), Tt (why) kavxaoat (boast you)
¢ (as) un (not) AaParv (having received it)?

8 non (Already) kekopeouévol (satiated) éoté (you are);
1o (already) émAovtoate (you have been enriched);
Xwolg (apart from) Nuav (us) éBaocirevoate (you reigned),
kat (and) dpeAov (I wish that) ye (really)

éBaoievoate (you did reign), tva (so that) kat (also)
Nueic (we) vutv (you)

ovpPacidevowpev* (might reign with).

9 dok® (I think) yéo (for), 0 (-) @eog (God) fuac (us)
TovG (-) amootoAovg (apostles) éoxdatoug (last)

amédel&ev (has exhibited), wg (as)

érmBavartiovg (appointed to death), 6Tt (because)
Oéatoov (a spectacle) éyevr|Onuev (we have become)

@ (to the) k6ouw (world), kai (both) &yyéAowg (to angels)
kat (and) avBowmols (to men).

King James Version

4:6 And these
things, brethren, |
have in a figure
transferred to
myself and to
Apollos for your
sakes; that ye
might learn in us
not to think of
men above that
which is written,
that no one of you
be puffed up for
one against
another.

4:7 For who
maketh thee to
differ from
another? and what
hast thou that
thou didst not
receive? now if
thou didst receive
it, why dost thou
glory, as if thou
hadst not received
it?

4:8 Now ye are
full, now ye are
rich, ye have
reigned as kings
without us: and |
would to God ye
did reign, that we
also might reign
with you.

4:9 For | think that
God hath set forth
us the apostles
last, as it were
appointed to
death: for we are
made a spectacle
unto the world,
and to angels, and
to men.


http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/80.htm
http://biblehub.com/greek/3345.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/1683.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/625.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3129.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/5228.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1125.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/5228.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/5448.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2087.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1252.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/2744.htm
http://biblehub.com/greek/5613.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/2235.htm
http://biblehub.com/greek/2880.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2235.htm
http://biblehub.com/greek/4147.htm
http://biblehub.com/greek/5565.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/936.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3785.htm
http://biblehub.com/greek/1065.htm
http://biblehub.com/greek/936.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/4821.htm
http://biblehub.com/greek/1380.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/652.htm
http://biblehub.com/greek/2078.htm
http://biblehub.com/greek/584.htm
http://biblehub.com/greek/5613.htm
http://biblehub.com/greek/1935.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/2302.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/32.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm

Inspired Version

4:10 We are fools for
Christ's sake, but ye
are wise in Christ; we
are weak, but ye are
strong; ye are
honorable, but we
are despised.

4:11 Even unto this
present hour we
both hunger, and
thirst, and are naked,
and are buffeted, and
have no certain
dwelling place,

4:12 And labor,
working with our
own hands; being
reviled, we bless;
being persecuted, we
suffer it;

4:13 Being defamed,
we entreat; we are
made as the filth of
the world and are the
offscouring of all
things unto this day.

4:14 | write not these
things to shame you;
but, as my beloved
sons, | warn you.

4:15 For though ye
have ten thousand
instructors in Christ,
yet have ye not many
fathers; for in Christ
Jesus | have begotten
you through the
gospel.

Greek English Interlinear

10 ‘Hpueic (We) pwoot (are fools) dux (on account of)
Xototov (Christ), Oueic (you) 8¢ (however) dpoovipot (wise)
v (in) Xotot@ (Christ); nueic (we) aoBeveic (weak),

Vpueig (you) d¢ (however) toxvoot (strong); Oueig (You)
évdoéot (honored), fueic (we) d¢ (however)

atwpot (without honor).

11 axot (As far as) ¢ (the) &ott (present) woag (hour),
kat (both) mewvwpev (we hunger) kat (and)

duppev (thirst), kai (and) yvpvitevouev (are poorly clad),
kai (and) koAadlopeda (are buffeted), kai (and)
aotatovpev (wander homeless),

12 ai (and) xomwpev (we toil), égyalopevor (working)
taic (with our) dlaug (own) xepotv (hands).
Aowogovpevot (Being reviled), ebAoyovuev (we bless);
duwopevol (being persecuted), avexopeda (we endure);

13 dvopnuovuevol (being slandered),
nagakaAovpev (we entreat). wg (As)

niepuca®dopata (the scum) tov (of the) kéopov (earth)
éyeviiOnuev (we have become), mdvtwv (of all the)
ntepPnpua (refuse), €wg (until) dott (now).

14 opk (Not) évroémnwv (shaming) Ouag (you)

Yoadw (do I write) tadta (these things), XAA” (but) wg (as)
téiva (children) pov (my) ayammnta (beloved),

vovBetwv (admonishing you).

15 ¢ov (If) yao (for) puplovg (ten thousand)
nadaywyoug (guardians) éxnte (you should have) év (in)
Xowot@ (Christ), dAA” (yet) ov (not) moAAovg (many)
natépag (fathers); év (in) yao (for) Xotote (Christ)

Tnoov (Jesus), dux (through) Tov (the) evayyeAiov (gospel),
éyw (I) bpag (you) éyévvnoa (have begotten).

King James Version

4:10 We are fools
for Christ's sake,
but ye are wise in
Christ; we are
weak, but ye are
strong; ye are
honorable, but we
are despised.

4:11 Even unto
this present hour
we both hunger,
and thirst, and are
naked, and are
buffeted, and have
no certain
dwelling place;

4:12 And labor,
working with our
own hands: being
reviled, we bless;
being persecuted,
we suffer it:

4:13 Being
defamed, we
entreat: we are
made as the filth
of the world, and
are the offscouring
of all things unto
this day.

4:14 | write not
these things to
shame you, but as
my beloved sons |
warn you.

4:15 For though ye
have ten thousand
instructors in
Christ, yet have ye
not many fathers:
for in Christ Jesus |
have begotten you
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Inspired Version

4:16 Wherefore, |
beseech you, Be ye
followers of me.

4:17 For this cause
have | sent unto you
Timotheus, who is
my beloved son and
faithful in the Lord,
who shall bring you

into remembrance of
my ways, which be in

Christ, as | teach

everywhere in every
church.

4:18 Now some are
puffed up, as though
| would not come to
you.

4:19 But | will come
to you shortly, if the
Lord will, and will
know not the speech
of them which are
puffed up, but the
power.

4:20 For the kingdom
of God is not in word,

but in power.

4:21 What will ye?

Shall | come unto you

with a rod, or in love
and in the spirit of
meekness?

Greek English Interlinear

16 nagakaA® (I exhort) oOv (therefore) duag (you),
ppnTad (imitators) pov (of me) ytveoOe (become).

17 na (On account of) tovto (this) {avto) (it is)
Emepda (I sent) vty (to you) TypudOeov (Timothy),

O¢ (who) éottv (is) pov (my) tékvov (child),

ayanntov (beloved) kat (and) motov (faithful) év (in the)
Kvoliw (Lord), 6¢ (who) bpacg (you)

avapvroet (will remind of) Tag (the) 6dovg (ways)

pov (of me) tag (that are) év (in) Xowotq (Christ)

Tnoov (Jesus), kabwg (as) mavtaxov (everywhere) év (in)
naon (every) ékkAnola (church) dwaokw (I teach).

18 Q¢ (As to) ur) (not) éoxopévov (coming) d¢ (now)
pov (of me) moog (to) Guag (you),
épvowOnoav (have become puffed up) tveg (some).

19 éAevoopat (I will come) d¢ (however) tayéwg (shortly)
mEOG (to) VHAG (you), éxv (if) 6 (the) Kvgtog (Lord)
OeAnon (wills), kat (and) yvawoopat (I will find out)

oV (not) tov (the) Adyov (talk) t@wv (of those)
nepvowpévwv (being puffed up), aAAa (but) v (the)
dvvauw (power).

20 oy (Not) yao (for) év (in) Adyw (word) 1) (the)
Baowreta (kingdom) tov (-) @eov (of God is), dAA” (but)
v (in) duvapet (power).

21 ¢ (What) OéAete (desire you)? év (With) 0&Bde (a rod)
éAOw (I should come) mEog (to) vuag (you), 1y (or) &v (in)
ayamn (love), mvedparti (a spirit) te (then)

npavTntog (of gentleness)?

King James Version

through the
gospel.

4:16 Wherefore |
beseech you, be
ye followers of
me.

4:17 For this cause
have | sent unto
you Timotheus,
who is my beloved
son, and faithful in
the Lord, who shall
bring you into
remembrance of
my ways which be
in Christ, as | teach
every where in
every church.

4:18 Now some
are puffed up, as
though | would not
come to you.

4:19 But | will
come to you
shortly, if the Lord
will, and will know,
not the speech of
them which are
puffed up, but the
power.

4:20 For the
kingdom of God is
not in word, but in
power.

4:21 What will ye?
shall I come unto
you with a rod, or
in love, and in the
spirit of
meekness?
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Inspired Version

5:1 It is reported
commonly that there
is fornication among
you, and such
fornication as is not
so much as named
among the Gentiles,
that one should have
his father's wife.

5:2 And ye are puffed

up and have not

rather mourned, that

he that hath done
this deed might be
taken away from
among you.

5:3 For verily, as
absent in body but
present in spirit, |
have judged already
him who hath so
done this deed, as
though | were
present,

5:4 In the name of

our Lord Jesus Christ,

when ye are
gathered together
and have the Spirit,
with the power of

our Lord Jesus Christ,

5:5 To deliver such a
one unto Satan for
the destruction of
the flesh, that the

spirit may be saved in
the day of Lord Jesus.

5:6 Your glorying is
not good. Know ye

Greek English Interlinear

1 ‘OAwg (Actually) axovetal (is reported) év (among)
Vutv (you) mopveia (sexual immorality), kat (and)
ol (such) mopvela (sexual immorality) fjtig (as)
oLd¢ (not even) év (among) toig (the) éBveotv (pagans),
wote (so as for) yvvaika (the wife) tivet (one) o0 (of the)
natEOog (father) éxewv (to have).

2 ai (And) Vpeig (you) mepuoiwpévot (puffed up)

€oté (are), kat (and) ovxL (not) paAAdov (rather)
émevOnoate (have mourned), tva (so that)

01 (might be taken) éx (out of) péoov (midst)

vuv (of you) 6 (the one) to (the) égyov (deed) tovto (this)
noaéag (having done)!

3 ‘Eyow (I) pév (indeed), ydo (though) anwv (being absent)
@ (-) cwpatt (in body), magwv (being present) d& (now)
T (-) mvevpatt (in spirit), 1§on (already)

Kérouca (have judged) wg (as) magwv (being present)

Tov (the one) oUtwg (so0) TovTo (this)

katepyaoapevov (having produced),

4 ¢y (in) 1@ (the) Ovépatt (name) tob (of the)

Kuvotov (Lord) ajucvs (our) Tnoov (Jesus)

ovvax0évtwv (having been gathered together) bpav (you),
kai (and) tov (-) épov (of me) mvevpatog (in spirit),

ovv (with) 7 (the) duvapet (power) Tov (of the)

Kvpiov (Lord) pav (of us) Inooo (Jesus),

5 ntapadovvat (to deliver) Tov (-) tolovTov (such a one)
o (-) Zatava (to Satan) eig (for) 6GAeBoov (destruction)
¢ (of the) oakdg (flesh), tvat (so that) to (the)
mvebpa (spirit) owOn (may be saved) év (in) ) (the)
Nuéoa (day) tov (of the) Kvgiov (Lord).?

6 oy (Not) kaAov (good is) 10 (the) kavxnua (boasting)
vpv (of you). ovk (Not) otdarte (know you) 6t (that)

King James Version

5:1 It is reported
commonly that
there is fornication
among you, and
such fornication as
is not so much as
named among the
Gentiles, that one
should have his
father's wife.

5:2 And ye are
puffed up, and
have not rather
mourned, that he
that hath done
this deed might be
taken away from
among you.

5:3 For | verily, as
absent in body,
but present in
spirit, have judged
already, as though
| were present,
concerning him
that hath so done
this deed,

5:4 In the name of
our Lord Jesus
Christ, when ye
are gathered
together, and my
spirit, with the
power of our Lord
Jesus Christ,

5:5 To deliver such
a one unto Satan
for the destruction
of the flesh, that
the spirit may be
saved in the day of
the Lord Jesus.

5:6 Your glorying is
not good. Know ye
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Inspired Version

not that a little
leaven leaveneth the
whole lump?

5:7 Purge out,
therefore, the old
leaven, that ye may
be a new lump, as ye
are unleavened. For
even Christ, our
passover, is sacrificed
for us;

5:8 Therefore, let us
keep the feast, not
with old leaven,
neither with the
leaven of malice and
wickedness, but with
the unleavened
bread of sincerity
and truth.

5:9 | wrote unto you
in an epistle not to
company with
fornicators,

5:10 Yet not
altogether with the
fornicators of this
world, or with the
covetous, or
extortioners, or with
idolaters; for then
must ye needs go out
of the world.

5:11 But now | have
written unto you not
to keep company--if
any man that is
called a brother be a
fornicator, or
covetous, or an

Greek English Interlinear

pkoa (a little) Coun (leaven) 6Aov (all) to (the)
dvoapa (lump) Copot (leavens)?

7 éxkabaoarte (Cleanse out) v (the) maAaiav (old)

Counv (leaven), tva (that) fjre (you may be) véov (a new)
dvoapa (lump), kaBwg (as) éote (you are),

alvpot (unleavened). katl (Also) yao (for) to (the)
ndoxa (Passover lamb) fjucv (of us)

€100 (has been sacrificed), Xootog (Christ),

8 Gore (so that) éoptalwpev (we might celebrate the feast),
ur) (not) &v (with) Copn (leaven) maAawx (old), pndé (not)
év (with) Coun (leaven) kaxiag (of malice) kat (and)
ntovnolag (wickedness), dAA” (but) év (with)

alvpog (unleavened bread) eiducouvelag (of sincerity)

kat (and) dAnOeiag (of truth).

9 "Eyoaya (I wrote) Outv (to you) év (in) 0 (the)
ériotoAn (letter) ur) (not)

ovvavaptyvvoOat (to associate with)

noovolc (the sexually immoral),

10 oy (not) mavtwg (altogether) toig (with the)

noovolc (sexually immoral) o (the) kéopov (world)
tovtov (of this), fj (or) Toig (with the)

nAeovéktalg (covetous) kat (and) domalwv (swindlers),

1 (or) eldwAoAatoaig (idolaters) — &met (since)

wdelrete (you would need) doa (then) éx (from) tov (the)
Kkoopov (world) é€eADetv (to depart).

11 yov (Now) d¢ (however), &éyoapa (I wrote)

vty (to you) pn (not)

ovvavaptyvvoBat (to associate with hint) éav (if)

TG (anyone) adeAdog (a brother)

ovopalopevog (being designated), 1y (he is)

moovog (sexually immoral) 1) (or) mAeovértng (a coveter),
1) (or) eldwAoAaTong (an idolater) 1) (or)

King James Version

not that a little
leaven leaveneth
the whole lump?

5:7 Purge out
therefore the old
leaven, that ye
may be a new
lump, as ye are
unleavened. For
even Christ our
passover is
sacrificed for us:

5:8 Therefore let
us keep the feast,
not with old
leaven, neither
with the leaven of
malice and
wickedness; but
with the
unleavened bread
of sincerity and
truth.

5:9 | wrote unto
you in an epistle
not to company
with fornicators:

5:10 Yet not
altogether with
the fornicators of
this world, or with
the covetous, or
extortioners, or
with idolaters; for
then must ye
needs go out of
the world.

5:11 But now |
have written unto
you not to keep
company, if any
man that is called
a brother be a
fornicator, or
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Inspired Version

idolater, or a railer,
or a drunkard, or an
extortioner--with
such a one, no, not to
eat.

5:12 For what have |
to do to judge them
also that are
without? Do not they
judge them that are
within?

5:13 But them that
are without, God
judgeth. Therefore,
put away from
among yourselves
that wicked person.

6:1 Dare any of you,
having a matter
against another, go
to law before the
unjust, and not
before the saints?

6:2 Do ye not know
that the saints shall
judge the world? And
if the world shall be
judged by you, are ye
unworthy to judge
the smallest matters?

6:3 Know ye not that
we shall judge
angels? How much
more things that
pertain to this life?

Greek English Interlinear

Aoidogog (verbal abuser), 1) (or) pébvoog (a drunkard),
1 (or) &oma& (swindler) — @ (with) TolovTw (such a one)
undé (not even) ovveoOiewv (to eat).

12 (What) ya&o (for) pot (is it to me) tovg (those)
€Ew (outside) kptvewv (to judge)? ovxt (Not) Tolg (those)
éow (within) Oueig (you) kotvete (do judge)?

13 toUg (Those) d¢ (however) €é€w (outside) 6 (-)

Beoc (God) kotver (will judge). “EEapate (Expel) tov (the)
mtovneov (evil) €€ (out from) duwv (yourselves)

avt@v (that).”

1 ToApa (Dare) tig (anyone) vpwv (of you),

npoaypa (a matter) Exwv (having) meog (against) tov (the)
€tegov (other), koiveoBat (go to law) émi (before) v (the)
adlkwv (unrighteous), kat (and) ovxlL (not) émi (before)
TtV (the) ayiwv (saints)?

2 3 (Or) ok (not) oidarte (know you) 1t (that) of (the)

Adytot (saints) Tov (the) kéopov (world)

kowvovowv (will judge)? kat (And) et (if) v (by) Outv (you)
kotvetat (is to be judged) 6 (the) kéopog (world),

avaéiol (unworthy) éote (are you) koutnoiwv (of cases)
éAaxlotwv (of the smallest)?

3 oux (Not) otdarte (know you) éti (that)
&yyéAoug (angels) kowvovpev (we will judge)?
punteye (How much more) Brwtuca (the things of this life)?

King James Version

covetous, or an
idolater, or a
railer, or a
drunkard, or an
extortioner; with
such a one no not
to eat.

5:12 For what
have | to do to
judge them also
that are without?
do not ye judge
them that are
within?

5:13 But them that
are without God
judgeth. Therefore
put away from
among yourselves
that wicked
person.

6:1 Dare any of
you, having a
matter against
another, go to law
before the unjust,
and not before the
saints?

6:2 Do ye not
know that the
saints shall judge
the world? and if
the world shall be
judged by you, are
ye unworthy to
judge the smallest
matters?

6:3 Know ye not
that we shall judge
angels? how much
more things that
pertain to this life?


http://biblehub.com/greek/3060.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/3183.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/727.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5108.htm
http://biblehub.com/greek/3366.htm
http://biblehub.com/greek/4906.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1854.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/3780.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2080.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1854.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/1808.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4190.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5111.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/4229.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2087.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/94.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3780.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/40.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/40.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2889.htm
http://biblehub.com/greek/370.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2922.htm
http://biblehub.com/greek/1646.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1492.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/32.htm
http://biblehub.com/greek/2919.htm
http://biblehub.com/greek/3386.htm
http://biblehub.com/greek/982.htm

Inspired Version

6:4 If then ye have
judgments of things
pertaining to this life,
set them to judge
who are least
esteemed in the
church.

6:5 | speak to your
shame. Is it so that
there is not a wise
man among you? No,
not one that shall be
able to judge
between his
brethren?

6:6 But brother goeth
to law with brother,
and that before the
unbelievers.

6:7 Now, therefore,
there is utterly a fault
among you because
ye go to law one with
another. Why do ye
not rather take
wrong? Why do ye
not rather suffer
yourselves to be
defrauded?

6:8 Nay, ye do wrong
and defraud, and
that your brethren.

6:9 Know ye not that
the unrighteous shall
not inherit the
kingdom of God? Be
not deceived; neither
fornicators, nor
idolaters, nor
adulterers, nor
effeminate, nor

Greek English Interlinear

4 Btk (The things of this life) pév (indeed) odv (so),
kottowx (judgment as to) éav (if) €xnre (you have),
tovg (the ones) éEovBevnuévoug (being despised) év (in)
) (the) éxkAnoia (church), tovtoug (those)

kaOilete (set you up)!

5 neog (For) évtoomnv (shame) vty (to you)

Aéyw (I say this). oUtwg (Thus) oUk (not) &vt (is there)

&v (among) Ouiv (you) ovdelg (no one), codPog (a wise man),
0¢ (who) duvnoetat (will be able) dacoiva (to decide)
ava (in) péoov (between) tov (the) ddeAdov (brother)
avTov (of him)?

6 sAda (Instead), adeAdoc (brother) peta (against)
adeAdov (brother) kptvetat (goes to law), kat (and)
toUTo (this) émti (before) amiotwv (unbelievers)!

7 non (Already) pév (indeed) ovv (therefore)

O6Awg (altogether) flrtnua (a defeat) Outv (for you)

gotwv (it is), 6t (that) wolpata (lawsuits) €xete (you have)
ped’ (among) éavtv (one another). dwox (Because of)

ti (why) ovxt (not) paAAov (rather)

aduceloBe (suffer wrong)? dux (Because of) T (why)

ovxL (not) paAAov (rather) amootegeloBe (be defrauded)?

8 aAAa (But) Opeic (you) adukeite (do wrong) kat (and)
amootegette (defraud), kat (and) tovto (these things)
adeAdovg (to brothers)!

94 (Or) ovk (not) otdate (know you) étt (that)

aducot (the unrighteous ones) ®eov (of God)

Baoreiav (the kingdom) o0 (not)

kAngovoproovowv (will inherit)? un (Not)

mAavaoBe (be deceived): ovte (neither)

mopvot (the sexually immoral), oUte (nor)
edwAoAaToat (idolaters), oUte (nor) potxot (adulterers),
oUte (nor) paAakot (effeminate), obte (nor)
agoevokoitat (homosexuals),

King James Version

6:4 If then ye have
judgments of
things pertaining
to this life, set
them to judge who
are least esteemed
in the church.

6:5 | speak to your
shame. Is it so,
that there is not a
wise man among
you? no, not one
that shall be able
to judge between
his brethren?

6:6 But brother
goeth to law with
brother, and that
before the
unbelievers.

6:7 Now therefore
there is utterly a
fault among you,
because ye go to
law one with
another. Why do
ye not rather take
wrong? why do ye
not rather suffer
yourselves to be
defrauded?

6:8 Nay, ye do
wrong, and
defraud, and that
your brethren.

6:9 Know ye not
that the
unrighteous shall
not inherit the
kingdom of God?
Be not deceived:
neither
fornicators, nor
idolaters, nor
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Inspired Version

abusers of
themselves with
mankind,

6:10 Nor thieves, nor
covetous, nor
drunkards, nor
revilers, nor
extortioners shall
inherit the kingdom
of God.

6:11 And such were
some of you; but ye
are washed, but ye
are sanctified, but ye
are justified in the
name of the Lord
Jesus and by the
Spirit of our God.

6:12 All these things
are not lawful unto
me, and all these
things are not
expedient. All things
are not lawful for
me, therefore, | will

not be brought under

the power of any.

6:13 Meats for the
belly, and the belly
for meats; but God
shall destroy both it
and them. Now the
body is not for
fornication, but for
the Lord, and the
Lord for the body.

6:14 And God hath
both raised up the
Lord and will also

Greek English Interlinear

10 op5e (nor) kAémtal (thieves), oUte (nor)
mAeovéktat (coveters), ov (not) péBvoot (drunkards),
oV (nor) Aoidogot (verbal abusers), ovy (nor)
aomayeg (swindlers), Baoidetav (the kingdom)

®¢ov (of God) kAngovourjoovorv (will inherit).

11 ai (And) tavtd (such) tiveg (some of) fyte (you were);
aAAa (but) dmeAovoaoOe (you were washed), dAAx (but)
NywcoOnte (you were sanctified), aAAx (but)

£ducatOnte (you were justified), v (in) t@ (the)

ovopartt (name) tov (of the) Kvpiov (Lord) Tnoov (Jesus)
Xototov (Christ) kat (and) v (by) @ (the)

ITvevpart (Spirit) Tov (of the) @eov (God) fjuwv (of us).

12 “r14vra (All things) pot (to me) é€eatwv (are lawful),”
AaAA” (but) ov (not) mavrta (all things) ovudéget (do profit).
“Tlavta (All things) pot (to me) é€eotuy (are lawful),”
AAA” (but) ovk (not) éyw (I)

éEovoalaoOnoopat (will be mastered) Omo (by)

twvog (anything).

13 w1y (The) Bowuata (foods) 0 (for the) koAla (belly)
kadi (and) N (the) kol (belly) Toig (the)

Bowpaow (for foods),” 6 (-) d¢ (but) Oeog (God) kat (both)
tavtv (this) kai (and) tavta (these)

katapynoet (will destroy); 10 (-) ¢ (and)

owpa (the body is) ov (not) 0 (-)

ntopvela (for sexual immorality), dAAa (but) @ (for the)
Kvoiw (Lord), kat (and) o6 (the) Kbotog (Lord) tq (for the)
owpatt (body).

14 5 (1) 3¢ (And) @edc (God) kai (both) Tov (the)

Kvowov (Lord) fjyepev (has raised up), kat (and) uag (us)
eEeyepet (will raise out), dux (by) g (the)

duvapews (power) avtov (of Him).

King James Version

adulterers, nor
effeminate, nor
abusers of
themselves with
mankind,

6:10 Nor thieves,
nor covetous, nor
drunkards, nor
revilers, nor
extortioners, shall
inherit the
kingdom of God.

6:11 And such
were some of you:
but ye are washed,
but ye are
sanctified, but ye
are justified in the
name of the Lord
Jesus, and by the
Spirit of our God.

6:12 All things are
lawful unto me,
but all things are
not expedient: all
things are lawful
for me, but | will
not be brought
under the power
of any.

6:13 Meats for the
belly, and the belly
for meats: but God
shall destroy both
it and them. Now
the body is not for
fornication, but for
the Lord; and the
Lord for the body.

6:14 And God hath
both raised up the
Lord, and will also
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Inspired Version

raise up us by his
own power.

6:15 Know ye not
that your bodies are
the members of
Christ? Shall | then
take the members of
Christ and make
them the members
of a harlot? God
forbid.

6:16 What! Know ye
not that he which is
joined to a harlot is
one body? For two,
saith he, shall be one
flesh.

6:17 But he that is
joined unto the Lord
is one spirit.

6:18 Flee fornication.
Every sin that a man
committeth is
against the body of
Christ, and he who
committeth
fornication sinneth
against his own body.

6:19 What! Know ye
not that your body is
the temple of the
Holy Ghost which is
in you, which ye have
of God, and ye are
not your own?

6:20 For ye are
bought with a price;
therefore, glorify God
in your body and in

Greek English Interlinear

15 ok (Not) otdate (know you) 6t (that) tox (the)
owpata (bodies) bpav (of you) péAn (members)

Xowotov (of Christ) éotwv (are)? doag (Having taken)

ovv (then) ta (the) péAn (members) tov (of the)

Xototov (Christ), momjow (shall I make)

méovNg (them of a prostitute) péAn (members)? un (Never)
Yévotto (may it be)!

16 1 (Or) ovk (not) odate (know you) dtt (that) 6 (the one)

KoAAwuevog (being joined) T (to the) dovr (prostitute),

€v (one) owpa (body) éotwv (is)? “"Ecovtat (Will become),”

Yao (for) pnotv (it says), “OL (the) dvo (two) eig (into)
oaoka (flesh) piav (one).”

17 4 (The one) 8¢ (however) koAAWpevog (being joined)
T (to the) Kvpiw (Lord), &v (one) mvedud (spirit)
oty (is).

18 Pevyete (Flee) v (-) mogvelav (sexual immorality).
ntav (Every) apaotnua (sin), 6 (whatever) éav (if)
niowron) (might do) &vOpwmog (a man), €xtog (outside)
tov (the) cwpatdg (body) éotwv (is); 6 (the orne)

0¢ (however) mopvevwv (sinning sexually), eig (against)
0 (the) dlov (own) cwpa (body) apagravet (sins).

19 1 (Or) ovk (not) oldate (know you) 61t (that) to (the)

owpa (body) bpawv (of you) vaog (a temple) tov (of the)
€v (in) vutv (you) Ayiov (Holy) ITvebpatde (Spirit)
€otwv (is), o0 (whom) éxete (you have) amno (from)
®eov (God)? kal (And) ovk (not) éoté (you are)
éavtv (your own),

20 1yooacOnte (you were bought) yao (for)

Tung (with a price); doEdoare (glorify) o (therefore)
tov (-) @eov (God) v (in) t@ (the) owpartt (body)
vpv (of you).

King James Version

raise up us by his
own power.

6:15 Know ye not
that your bodies
are the members
of Christ? shall |
then take the
members of Christ,
and make them
the members of an
harlot? God forbid.

6:16 What? know
ye not that he
which is joined to
a harlot is one
body? for two,
saith he, shall be
one flesh.

6:17 But he that is
joined unto the
Lord is one spirit.

6:18 Flee
fornication. Every
sin that a man
doeth is without
the body; but he
that committeth
fornication sinneth
against his own
body.

6:19 What? know
ye not that your
body is the temple
of the Holy Ghost
which is in you,
which ye have of
God, and ye are
not your own?

6:20 For ye are
bought with a
price: therefore
glorify God in your
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Inspired Version

your spirit, which are
God's.

7:1 Now, concerning
the things whereof
ye wrote unto me,
saying, It is good for
a man not to touch a
woman.

7:2 Nevertheless, |
say, to avoid
fornication, let every
man have his own
wife, and let every
woman have her own
husband.

7:3 Let the husband
render unto the wife
due benevolence;
and likewise, also the
wife unto the
husband.

7:4 The wife hath not
power of her own
body, but the
husband; and
likewise, also the
husband hath not
power of his own
body, but the wife.

7:5 Depart ye not
one from the other,
except it be with
consent for a time,
that ye may give
yourselves to fasting
and prayer; and
come together again,
that Satan tempt you

Greek English Interlinear

1 ITegt (Concerning) ¢ (now) av (the things about which)
éyoapate (you wrote): kaAov (It is good)

avOownw (for a man) yvvaukog (a woman) pr) (not)
anteoBal (to touch).

2 5 (Because of) d¢ (however) tag (-)

mopvelag (sexual immorality), éxaotog (each man)

Vv (the own) éaxvtov (of him) yuvvaika (wife)

éxétw (let have), kal (and) éxaotn (each woman) Tov (the)
dlov (own) avdea (husband) éxétw (let have).

3 T7 (To the) yuvauxki (wife), 6 (the) dvno (husband)

Vv (the) odpetAnv (duty) amodwdtw (let fulfill);

opoiwg (likewise) d¢ (now) kai (also), 1y (the) yuvr) (wife)
T (to the) avdel (husband).

411 (The) yuvn (wife), ToD (the) diov (own)

owpatog (body) ovk (not) é£ovotalet (has authority over),
aAAa (but) 6 (the) avnjp (husband); 6poiwg (likewise)

0¢ (now), kat (also) o (the) avryp (husband) tov (of the)
iov (own) owpatog (body) ovk (not)

efovodlet (has authority over), aAAd (but) 1) (the)

yovn (wife).

5 M) (Not) drtootepette (deprive)

aAAAovg (one another), et (if) ufjt (not) av (-) éx (by)
ovudavov (mutual agreement), mEog (for) kaEodv (a time),
tva (that) oxoAdomnte (you might be at leisure) ) (-)
npooevyT) (for prayer); kat (and) maAw (again),

émi (together) 10 (the) avto (same) fyte (be), tva (so that)
ur) (not) mewpaln (may tempt) duag (you) o (-)

Latavag (Satan), dwx (through) v (the)

axopaolav (lack of self-control) Ouwv (of you).

King James Version

body, and in your
spirit, which are
God's.

7:1 Now
concerning the
things whereof ye
wrote unto me: It
is good for a man
not to touch a
woman.

7:2 Nevertheless,
to avoid
fornication, let
every man have
his own wife, and
let every woman
have her own
husband.

7:3 Let the
husband render
unto the wife due
benevolence: and
likewise also the
wife unto the
husband.

7:4 The wife hath
not power of her
own body, but the
husband: and
likewise also the
husband hath not
power of his own
body, but the wife.

7:5 Defraud ye not
one the other,
except it be with
consent for a time,
that ye may give
yourselves to
fasting and prayer;
and come
together again,
that Satan tempt
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not for your
incontinency.

7:6 And now what |
speak is by

permission and not
by commandment.

7:7 For | would that
all men were even as
myself. But every
man hath his proper
gift of God, one after
this manner, and
another after that.

7:8 | say, therefore,
to the unmarried and
widows, It is good for
them if they abide
even as |.

7:9 But, if they
cannot abide, let
them marry; for it is
better to marry than

that any should
commit sin.

7:10 And unto the
married | command,
yet not |, but the
Lord: Let not the wife
depart from her
husband;

7:11 But if she
depart, let her
remain unmarried or
be reconciled to her
husband; but let not
the husband put
away his wife.

Greek English Interlinear

6 tovto (This) 8¢ (now) Aéyw (I say) kate (by way of)
oLVYVOUNV (concession), ov (not) kat’ (by way of)
érutaynv (command).

7 0éAw (I'wish) d¢ (now) mavtag (all) avBedmnovg (men)
elvat (to be) wg (like) kat (even) éuavtov (myself).

aAAa (But) ékaotog (each) dov (his own) €xet (has)
Xaowopa (gift) éx (from) @eov (God); 6 (one has)

pev (indeed) oVtwg (this), 6 (one) d¢ (however)

oUTtwg (that).

8 Aéyw (I say) d¢ (now) toig (to the) dydpotg (unmarried)
kal (and) taig (to the) xrjoats (widows), kaAov (if is good)
avtoic (for them) éav (if) petvwouv (they should remain)
¢ (as) kayw (even I).

9 ¢ (If) 8¢ (however) ovk (not)

éyxkoatevovrtal (they have self-control),

yaunoatwoav (let them marry); koetttov (better) yao (for)
éotwv (it is) yapnoat* (to marry) ) (than)

mtvpovoBaut (to burn with passion).

10 Toic (To those) 8¢ (now) yeyaunkéow (having married)
gy YEAAw (I give this charge)— ovxk (not) éyw (I),

aAAa (but) 6 (the) Kvotog (Lord) — yuvaika (A wife)

amo (from) avdog (a husband) ur) (not)

XwoloOnvat (is to be separated);

11 oy (if) d¢ (however) kati (indeed)

XwotoOn (she is separated), pevétw (let her remain)
dyapog (unmarried), §} (or) T (to the) dvdol (husband)
kataAAayntow (be reconciled); kat (and)

avdoa (a husband) yvvaika (a wife) ur) (not)

adrévau (is to send away).

King James Version

you not for your
incontinency.

7:6 But | speak this
by permission, and
not of
commandment.

7:7 For | would
that all men were
even as | myself.
But every man
hath his proper
gift of God, one
after this manner,
and another after
that.

7:8 | say therefore
to the unmarried
and widows, It is
good for them if
they abide even as
.

7:9 But if they
cannot contain, let
them marry: for it
is better to marry
than to burn.

7:10 And unto the
married |
command, yet not
|, but the Lord, Let
not the wife
depart from her
husband:

7:11 But and if she
depart, let her
remain unmarried,
or be reconciled to
her husband: and
let not the
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Inspired Version

7:12 But to the rest
speak |, not the Lord:
If any brother hath a
wife that believeth
not, and she be
pleased to dwell with
him, let him not put
her away.

7:13 And the woman
which hath a
husband that
believeth not, and if
he be pleased to
dwell with her, let
her not leave him.

7:14 For the
unbelieving husband
is sanctified by the
wife, and the
unbelieving wife is
sanctified by the
husband; else were
your children
unclean; but now are
they holy.

7:15 But if the
unbelieving depart,
let him depart. A
brother or a sister is
not under bondage in
such cases; but God
hath called us to
peace.

7:16 For what
knowest thou, O
wife, whether thou
shalt save thy
husband? Or how

Greek English Interlinear

12 Tolig (To the) d& (now) Aowmoig (rest) Aéyw (I say)—
£y (I) ovy (not) 6 (the) Kvptog (Lord): et (If) Tig (any)
adeAdog (brother) yvvaixka (a wife) €xet (has)
amotov (unbelieving), kati (and) avtn (she)
ovvevdokel (consents) otketv (to dwell) pet” (with)

avtov (him), pr) (not) adiétw (let him divorce) avtrjv (her).

13 i (And) yvvr) (a woman) <&t (if) Tig> (any) €xet (has)
avdoa (a husband) amotov (unbelieving), kat (and)
oUtog (he) cuvevdokel (consents) otkelv (to dwell)

pet’ (with) avtng (her), ur (not) adiétw (let her divorce)
oV (the) &vdoa (husband).

14 Nyiaotal (Is sanctified) yao (for) o (the)

avno (husband) o6 (-) amotog (unbelieving), v (in) T (the)

yuvaukt (wife); kat (and) f)ylaotal (is sanctified) 1 (the)
yovn (wife) 1) (-) amotog (unbelieving), v (in) T (the)
adeAd@ (husband); émel (else) doa (then) tax (the)
tékva (children) dpav (of you) akaBOagta (unclean)
€otwv (are); vov (now) d¢ (however) dyui (holy)

éotwv (they are).

15 gj (1) 52 (however) 6 (the) &miotoc (unbeliever)
Xxwolletal (separates himself),

XwotléoOw (let him separate himself); o0 (not)
dedovAwtat (is under bondage) 6 (the) adeAdog (brother)
1 (or) 1) (the) &deAdn (sister) v (in) Toig (-)

totovtolg (such cases). v (Into) d¢ (however)

elonvn (peace) kékAnkev (has called) Opacg* (you) o (-)
Bedc (God).

16 ¢ (How) yap (for) oidag (know you), yovar (wife),
et (if) Tov (the) dvdoa (husband) owoelg (you will save)?
1 (Or) tt (how) oidag (know you), dveo (husband), et (if)
Vv (the) yvvaika (wife) owoelg (you will save)?

King James Version

husband put away
his wife.

7:12 But to the
rest speak |, not
the Lord: If any
brother hath a
wife that believeth
not, and she be
pleased to dwell
with him, let him
not put her away.

7:13 And the
woman which
hath a husband
that believeth not,
and if he be
pleased to dwell
with her, let her
not leave him.

7:14 For the
unbelieving
husband is
sanctified by the
wife, and the
unbelieving wife is
sanctified by the
husband: else
were your children
unclean; but now
are they holy.

7:15 But if the
unbelieving
depart, let him
depart. A brother
or a sister is not
under bondage in
such cases: but
God hath called us
to peace.

7:16 For what
knowest thou, O
wife, whether
thou shalt save thy
husband? or how
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Inspired Version

knowest thou, O
man, whether thou
shalt save thy wife?

7:17 But, as God hath
distributed to every
man, as the Lord
hath called every
one, so let him walk.
And so ordain lin all
churches.

7:18 Is any man
called being
circumcised? Let him
not become
uncircumcised. Is any
called in
uncircumcision? Let
him not be
circumcised.

7:19 Circumcision is
nothing, and
uncircumcision is
nothing, but the
keeping of the
commandments of
God.

7:20 Let every man
abide in the same
calling wherein he
was called.

7:21 Art thou called
being a servant? Care
not for it; but if thou
mayest be made
free, use it rather.

7:22 For he that is
called in the Lord,
being a servant, is

Greek English Interlinear

17 g; (If) pry (not) éxcote (to each), wg (as)
éuéoloev* (has assigned) 6 (the) Kbgtog (Lord),
&xaotov (to each) cwg (as) kékAnkev (has called) o (-)
®¢co¢ (God), oUtwe (so) mepinateltw (let him walk).
kal (And) oUtwg (thus) év (in) taig (the)
éxkAnotawg (churches) maoaug (all)

dratdooopat (I prescribe).

18 nepLreTUnuévog (Having been circumcised)

TG (anyone) éxkAnOmn (was called)? ur) (Not)
émomaoBw (let him be uncircumcised). év (In)
axopuotia (uncircumcision) kékAntal (was called)
T (anyone)? ur) (Not)

neputepvécOw (let Him be circumcised).

19 1 (-) meprrour) (Circumcision) ovdév (nothing)

oty (is), kat (and) 1 (-) akgoPuotia (uncircumcision)
oLdév (nothing) éotwv (is), aAAa (but) tonois (keeping)
EVTOAQ@V (the commandments) @eov (of God).

20 “Exxoroc (Each) év (in) 17 (the) kArjoet (calling)
1 (in which) ékAnOn (he has been called), év (in)
tavT (this) pevétw (let him abide).

21 500M0¢ (Slave being) ékAnOng (were you called),

un (not) oot (to you) peAétw (let it be a care); dAA” (but)
el (if) kat (also) dOvaoat (you are able) éAe00egog (free)
vevéoOaut (to become), uaAAov (rather)

xonoaut (take advantage).

22 4 (The one) yao (for) év (in) Kvolw (the Lord)
KkAnOeig (having been called) dovAog (being a slave),
ameAev0epog (a freedman) Kvplov (of the Lord) eotiv (is);

King James Version

knowest thou, O
man, whether
thou shalt save thy
wife?

7:17 But as God
hath distributed to
every man, as the
Lord hath called
every one, so let
him walk. And so
ordain l'in all
churches.

7:18 Is any man
called being
circumcised? let
him not become
uncircumcised. Is
any called in
uncircumcision?
let him not be
circumcised.

7:19 Circumcision
is nothing, and
uncircumcision is
nothing, but the
keeping of the
commandments of
God.

7:20 Let every
man abide in the
same calling
wherein he was
called.

7:21 Art thou
called being a
servant? care not
for it: but if thou
mayest be made
free, use it rather.

7:22 For he that is
called in the Lord,
being a servant, is
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the Lord's freeman;
likewise, also he that
is called, being free,
is Christ's servant.

7:23 Ye are bought
with a price; be not
ye the servants of
men.

7:24 Brethren, let
every man wherein
he is called therein
abide with God.

7:25 Now,
concerning virgins, |
have no
commandment of
the Lord; yet | give
my judgment as one
that hath obtained
mercy of the Lord to
be faithful.

7:26 | suppose,

therefore, that this is

good for the present

distress, for a man so

to remain that he

may do greater
good.

7:27 Art thou bound

unto a wife? Seek not

to be loosed. Art
thou loosed from a
wife? Seek not a
wife.

7:28 But if thou
marry, thou hast not

sinned; and if a virgin

marry, she hath not

Greek English Interlinear

opoiwg (likewise) 6 (the one) éAevBepog (free)
KkAnOeig (having been called), d00Ad¢ (a slave) oty (is)
Xototov (of Christ).

23 Twng (With a price) fyopaoBnte (you were bought);
ur) (not) yiveaBe (become) dovAot (slaves)
avOownwv (of men).

24 éxaortog (Each) év (wherein) @ (that)

€xAn 01 (he was called), adeAdol (brothers), év (in)
toUTw (that) pevétw (let him abide) mapad (with)
e (God).

25 ITept (Concerning) d¢ (now) twv (the)

napBévwv (virgins), émitorynv (a commandment)
Kvolov (of the Lord) ovk (not) €xw (I have);

yvouny (judgment) d¢ (however) ddwput (I give), wg (as)
NAenuévog (having received mercy) 0o (from)

Kuvotov (the Lord), muotog (trustworthy) etvou (to be).

26 NopiCw (I think) o0v (therefore) tovto (this)
KaAov (good) Omtdoxewv (is), dx (because of) v (the)
éveotwoav (present) avayknv (necessity), 6t (that)
KkaAov (it is good) avBpwmnw (for a man) to (-)

oUtwg (in the same manner) etvat (to remain).

27 yédeoat (Have you been bound) yvvauxt (to a wife)?
ur (Not) Crjtel (seek) Avowv (to be loosed).

AéAvoat (Have you been loosed) amo (from)

yuvaikog (a wife)? pr) (Not) Crjtet (seek) yuvatka (a wife).

28
yaunong (you shall have married), ovy (not)

éav (If) de (however) kai (also)

o

fuaoteg (you did sin); kat (and) éav (if)
YNun (shall have married) 1y (the) mapBOévog (virgin),
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the Lord's
freeman: likewise
also he that is
called, being free,
is Christ's servant.

7:23 Ye are bought
with a price; be
not ye the
servants of men.

7:24 Brethren, let
every man,
wherein he is
called, therein
abide with God.

7:25 Now
concerning virgins
| have no
commandment of
the Lord: yet | give
my judgment, as
one that hath
obtained mercy of
the Lord to be
faithful.

7:26 | suppose
therefore that this
is good for the
present distress, |
say, that it is good
for a man so to be.

7:27 Art thou
bound unto a
wife? seek not to
be loosed. Art
thou loosed from a
wife? seek not a
wife.

7:28 But and if
thou marry, thou
hast not sinned;
and if a virgin
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sinned. Nevertheless,
such shall have
trouble in the flesh.
For | spare you not.

7:29 But | speak unto
you who are called
unto the ministry.
For this | say,
brethren, The time
that remaineth is but
short, that ye shall
be sent forth unto
the ministry. Even
they who have wives
shall be as though
they had none; for ye
are called and
chosen to do the
Lord's work.

7:30 And it shall be
with them who weep
as though they wept
not, and them who
rejoice as though
they rejoiced not,
and them who buy as
though they
possessed not,

7:31 And them who
use this world as not
using it; for the
fashion of this world
passeth away.

7:32 But | would,
brethren, that ye
magnify your calling.
| would have you
without carefullness.
For he who is
unmarried careth for
the things that
belong to the Lord,
how he may please

Greek English Interlinear

oUy (not) uagtev (she did sin); OAWwv (tribulation)

d¢ (however) 11 (in the) oagxt (flesh) é€ovowv (will have)

ol (-) Totovtot (such); éyw (I) 8¢ (now) Vuwv (you)
petdopat (am sparing).

29 Topro (This) 8¢ (now) ¢ (I say), adeAdot (brothers):

0 (The) kapog (season) ovveotaApévog (shortened)

éotiv (is). 1o (-) Aowmov (From now on) tva (that) kati (both)

ol (those) &xovtec (having) yuvaikag (wives), wg (as)
ur (none) éxovteg (having) dowv (should be);

30 yqi (and) ot (those) kAaiovteg (weeping), wg (as)
ur (not) kAaiovteg (weeping); kat (and) ot (those)
Xxaigovteg (rejoicing), wg (as) un (not)

xaigovteg (rejoicing); kat (and) ot (those)
ayopalovteg (buying), wg (as) pr (not)

KATEXOVTEG (possessing);

31 i (and) ot (those) xowpevot (using) tov (the)
Kkoopov (world), g (as) un (not)

Kataxowpevot (using it as their own).

niapayel (Is passing away) yao (for) to (the)
oxnua (present form) tov (of the) kéopov (world)
ToVLTOoU (this).

32 g¢Aw (I desire) 8¢ (now) vuag (you)

apegipvoug (without concern) etva (to be). 6 (The)
ayapog (unmarried man) pegva (cares for)

ta (the things) to0 (of the) Kvptov (Lord), mag (how)
aoéom (he should please) T (the) Kvplw (Lord);

King James Version

marry, she hath
not sinned.
Nevertheless such
shall have trouble
in the flesh: but |
spare you.

7:29 But this | say,
brethren, the time
is short: it
remaineth, that
both they that
have wives be as
though they had
none;

7:30 And they that
weep, as though
they wept not; and
they that rejoice,
as though they
rejoiced not; and
they that buy, as
though they
possessed not;

7:31 And they that
use this world, as
not abusing it: for
the fashion of this
world passeth
away.

7:32 But | would
have you without
carefullness. He
that is unmarried
careth for the
things that belong
to the Lord, how
he may please the
Lord:
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the Lord; therefore,
he prevaileth.

7:33 But he who is
married careth for
the things that are of
the world, how he
may please his wife;
therefore, there is a
difference, for he is
hindered.

7:34 Thereis a
difference also
between a wife and a
virgin. The unmarried
woman careth for
the things of the
Lord, that she may be
holy both in body
and in spirit; but she
that is married careth
for the things of the
world, how she may
please her husband.

7:35 And this | speak
for your own profit,
not that | may cast a
snare upon you, but
for that which is
comely, and that ye
may attend upon the
Lord without
distraction.

7:36 But if any man
think that he
behaveth himself
uncomely toward his
virgin whom he hath
espoused, if she pass
the flower of age and
need so require, let
him do what he hath

Greek English Interlinear

334 (the one) d¢ (however)

yapunoag (having been married), pegiuva (cares for)
T (the things) Tov (of the) kéopov (world), mawe (how)
apéan (he should please) 1 (the) yuvauki (wife),

34 i (and) pepéoiotou (is divided). kat (And) 1 (the)
yuvn (woman) 1 (-) &yapog (unmarried) kat (and) 1) (-)
na0évog (virgin), peotpva (cares for) ta (the things)
tov (of the) Kvglov (Lord), tva (that) 1) (she should be)
ayta (holy) kat (both) t@ (in) ccwpatt (body) kat (and)
@ (in) mvevpart (spirit); 1 (the one) d& (however)
yaunoaoa (having been married), peguuva (cares for)
T (the things) tov (of the) k6opov (world), tawg (how)
apéon (she should please) T (the) avdot (husband).

35 Tobro (This) 8¢ (now) meos (for) to (the) @y (of you)

avtav (yourselves) ovudogov (benefit) Aéyw (I say),
ovy (not) tvar (that) fedxov (a restraint) Ouiv (you)
emBadw (I might place upon), aAAa (but) meog (for)
0 (what) eboxnuov (is seemly) kai (and)
evmapedov (devoted) o (to the) Kvgiw (Lord),
ameglonaotws (without distraction).

36 ; (If) 8¢ (however) tig (anyone)

aoxnuovetv (to be behaving improperly) €t (to) v (the)

nap0évov (virgin) avtov (of him) vouiCel (supposes),
eav (if) 1 (she is) vépaucpog (beyond youth), kat (and)
oUtwg (so) odeldet (it ought) yiveaBaut (to be), 6 (what)
BéAet (he wills) moteitw (let him do); ovx (not)

apaptavet (he does sin); yapeltwoav (let them marry).

King James Version

7:33 But he that is
married careth for
the things that are
of the world, how
he may please his
wife.

7:34 There is
difference also
between a wife
and a virgin. The
unmarried woman
careth for the
things of the Lord,
that she may be
holy both in body
and in spirit: but
she that is married
careth for the
things of the
world, how she
may please her
husband.

7:35 And this |
speak for your
own profit; not
that | may cast a
snare upon you,
but for that which
is comely, and that
ye may attend
upon the Lord
without
distraction.

7:36 But if any
man think that he
behaveth himself
uncomely toward
his virgin, if she
pass the flower of
her age, and need
so require, let him
do what he will,
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promised; he sinneth
not; let them marry.

7:37 Nevertheless, he
that standeth
steadfast in his heart,
having no necessity,
but hath power over
his own will, and

hath so decreed in
his heart that he will
keep his virgin, doeth
well.

7:38 So then he that
giveth himself in
marriage doeth well;
but he that giveth
himself not in
marriage doeth
better.

7:39 The wife is
bound by the law as
long as her husband
liveth; but if her
husband be dead,
she is at liberty to be
married to whom she
will, only in the Lord.

7:40 But she is
happier if she so
abide, after my
judgment; and | think
also that | have the
Spirit of God.

8:1 Now, as touching
things offered unto
idols, we know that
we all have
knowledge.
Knowledge puffeth

Greek English Interlinear

37 0¢ (He who) d¢ (however) éotnkev (stands) év (in)

) (the) kadia (heart) avtov (of him) €édgaiog (firm),

ur (not) €xawv (having) avayknv (necessity),

efovolav (authority) d¢ (however) éxet (having)

nepl (over) Tov (the) idiov (own) OeApartog (will),

kai (and) Tovto (this) kéioucev (has judged), év (in)

) (the) ia (own) kadia (heart), Tnoetv (to keep) v (-)
éavtov (the) magBévov (virgin), kaAwg (well)

niomjoet (he will do).

38 Qore (So then) kai (also), O (the one)

yapilwv (marrying) v (the) éavtod (own) &
napBévov (virgin), kaAwg (well) motet (does); kat (and)

0 (the one) pr) (not) yapillwv (marrying), koetooov (better)
niowoet (will do).

39 T'vvi) (A wife) dédetaut (is bound) &’ (for)

60ov (as long as) xo6vov (time) (i) (may live) o (the)

avno (husband) avtng (of her); éav (if) d¢ (however)
kotun O (shall have died) o (the) avrjo (husband),
€AevBépa (free) éotiv (she is) @ (to whom) BéAeL (she wills)
yaunOnvat (to be married), pévov (only) év (in)

Kvolw (the Lord).

40 paxoaouwTéoa (More blessed) 0é (however)

ot (she is), éav (if) o0twg (in the same manner)
petvn (she should remain), kata (according to) v (-)
gunv (my) yvopnyv (judgment); doka (I think) d& (now)
kayw (myself also) TTvedpa (the Spirit) ®eov (of God)
éxew (to have).

1 ITeot (Concerning) d¢ (now) tv (the things)
eldwAoBVTwV (sacrificed to idols), oldapev (we know)
Ot (indeed) mavteg (all) yvwouwv (knowledge)

éxopev (we have). 1 (-) yvwotg (Knowledge)

¢dvotot (puffs up), 1 (-) d& (but) aydmn (love)
otrodopet (builds up).

King James Version

he sinneth not: let
them marry.

7:37 Nevertheless
he that standeth
steadfast in his
heart, having no
necessity, but hath
power over his
own will, and hath
so decreed in his
heart that he will
keep his virgin,
doeth well.

7:38 So then he
that giveth her in
marriage doeth
well; but he that
giveth her not in
marriage doeth
better.

7:39 The wife is
bound by the law
as long as her
husband liveth;
but if her husband
be dead, she is at
liberty to be
married to whom
she will; only in
the Lord.

7:40 But she is
happier if she so
abide, after my
judgment: and |
think also that |
have the Spirit of
God.

8:1 Now as
touching things
offered unto idols,
we know that we
all have
knowledge.
Knowledge puffeth
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Inspired Version

up, but charity
edifieth.

8:2 And if any man
think that he
knoweth anything,
he knoweth nothing
yet as he ought to
know.

8:3 But if any man
love God, the same is
known of him.

8:4 As concerning,
therefore, the eating
of those things which
are in the world
offered in sacrifice
unto idols, we know
that anidol is
nothing and that
there is none other
God but one.

8:5 For though there
be that are called
gods, whether in
heaven or in earth
(as there be gods
many and lords
many),

8:6 But to us there is
but one God, the
Father, of whom are
all things, and we in
him, and one Lord
Jesus Christ, by
whom are all things,
and we by him.

Greek English Interlinear

2 (If) Tic (anyone) dokel (thinks)

gyvwkévatl (to have known) Tt (anything), obmw (not yet)
&yvw (does he know) kaBwg (as) det (it is necessary)
yvaoval (to know).

3 & (If) 8¢ (however) g (anyone) ayana (loves) tov (-)
Ocov (God), ovtog (he) Eyvwortat (is known) 0" (by)
avtov (Him).

4 ITeot (Concerning) tn¢ (the) Bowoewg (eating)

ovv (therefore) tav (of the)

edwAoBVTWV (things sacrificed to idols),

oldapev (we know) 6t (that) o0deév (nothing)

eldwAov (an idol) év (is in) kéouw (the world), kat (and)
Ot (that there is) ovdelg (no) Oeog (God), et (if) ur) (not)
elc (one).

5 xad (Even) yowo (truly) eimep (if indeed) elotv (there are)
Agyopevol (those called) Oeot (gods), eite (whether) év (in)
ovpav (heaven) elte (or) émi (on) yng (earth), ddomeQ (as)
elotv (there are) Oeot (gods) moAAot (many), kai (and)
Kkvouot (lords) moAAol (many),

6 AN (yet) utv (to us) eig (there is one) eog (God),

0 (the) TTatrjp (Father), €€ (of) o0 (whom are)

ta (the things) mavta (all), kat (and) Nueic (we) eig (for)
avtév (Him); kat (and) eig (one) Koowog (Lord),

Tnoovg (Jesus) Xototog (Christ), dt (by) o0 (whom are)
ta (the things) mavta (all), kat (and) ueic (we)

ol (through) avtov (Him).

King James Version

up, but charity
edifieth.

8:2 And if any man
think that he
knoweth any
thing, he knoweth
nothing yet as he
ought to know.

8:3 But if any man
love God, the
same is known of
him.

8:4 As concerning
therefore the
eating of those
things that are
offered in sacrifice
unto idols, we
know that an idol
is nothing in the
world, and that
there is none
other God but
one.

8:5 For though
there be that are
called gods,
whether in heaven
orin earth, (as
there be gods
many, and lords
many,)

8:6 But to us there
is but one God, the
Father, of whom
are all things, and
we in him; and
one Lord Jesus
Christ, by whom
are all things, and
we by him.
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Inspired Version

8:7 Howbeit, there is
not in every man that
knowledge; for some
with conscience of
the idol unto this
hour eat it as a thing
offered unto an idol;
and their conscience,
being weak, is
defiled.

8:8 But meat
commendeth us not
to God; for neither, if
we eat, are we the
better; neither, if we
eat not, are we the
worse.

8:9 But take heed,
lest by any means
this liberty of yours
become a stumbling
block to them that
are weak.

8:10 For if any man
see thee which hast
knowledge sit at
meat in the idol's
temple, shall not the
conscience of him
which is weak be
emboldened to eat
those things which
are offered to idols,

8:11 And through thy
knowledge shall the
weak brother perish,
for whom Christ
died?

Greek English Interlinear

7 AMN (But) ovx (not) &v (in) maowv (all is) 1 (this)

Yvwoig (knowledge). tiveg (Some) 8¢ (now), 0 (-)
ovvnBela (by habit) éwg (until) &gt (now), Tov (of the)
eldAov (idol) wg (as of)

edwA6OvTOV (a thing sacrificed to an idol) éoBlovowv (eat);
kai (and) N (the) ovveldnoig (conscience) avt@v (of them)
ao0evng (weak) ovoa (being), poAvvetau (it is defiled).

8 Bowpa (Food) d¢ (however) juac (us) ov (not)
ntapaotoet (will commend) T (to) Oeq (God);

ovUte (neither) éawv (if) ur (not) péaywpev (we should eat)
votegovpeda (do we come short), oUte (nor) éav (if)
<urp (not) paywpev (we should eat)

nieglooevopev (have we an advantage).

9 BAémere (Be careful) 8¢ (however), prj (lest)

nwg (somehow) 1) (the) é€ovaota (right) duwv (of you)
avTn (this) mpdokoppa (an occasion of stumbling)
Yévnrtat (becomes) toig (to those) doOevéotv (being weak).

10 ¢4y (If) yao (for) tic (anyone) dn) (sees) o (you), ToV (-)
éxovta (having) yvwow (knowledge), év (in)

eldwAelw (an idol’s temple) katakeipevov (eating),

oUxL (not) 1 (the) ovveldnoig (conscience) arvtov (of him)
aoBevoug (weak) 6vtog (being),

otkodopnOnoetar (will be built up), ei¢ (so as) 1o (the)

ta (things) eldwAdOvTa (sacrificed to idols)

é00iewv (to eat)?

11 sréarvtan (Is destroyed) yap (for) 6 (the one)
aoOevav (being weak) év (through) ) (-) of (your)
yvwoet (knowledge), 6 (the) ddeAdog (brother) d” (for)
0v (whom) Xptotog (Christ) améBavev (died).

King James Version

8:7 Howbeit there
is not in every man
that knowledge:
for some with
conscience of the
idol unto this hour
eat it as a thing
offered unto an
idol; and their
conscience being
weak is defiled.

8:8 But meat
commendeth us
not to God: for
neither, if we eat,
are we the better;
neither, if we eat
not, are we the
worse.

8:9 But take heed
lest by any means
this liberty of
yours become a
stumbling block to
them that are
weak.

8:10 For if any
man see thee
which hast
knowledge sit at
meat in the idol's
temple, shall not
the conscience of
him which is weak
be emboldened to
eat those things
which are offered
to idols;

8:11 And through
thy knowledge
shall the weak
brother perish, for
whom Christ died?
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Inspired Version

8:12 But when ye sin
so against the
brethren and wound
their weak
conscience, ye sin
against Christ.

8:13 Wherefore, if
meat make my
brother to offend, |
will eat no flesh while
the world standeth,
lest | make my
brother to offend.

9:1 Am | not an
apostle? Am | not
free? Have | not seen
Jesus Christ our
Lord? Are not ye my
work in the Lord?

9:2 If | be not an
apostle unto others,
yet doubtless | am to
you; for the seal of
mine apostleship are
ye in the Lord.

9:3 Mine answer to
them that do
examine me is this

9:4 Have we not
power to eat and to
drink?

9:5 Have we not
power to lead about
a sister, a wife, as
well as other
apostles, and as the

Greek English Interlinear

12 oUtwg (Thus) d¢ (then) apagtavovteg (sinning)
elg (against) Tovg (the) &deAdovg (brothers) kat (and)
tontovteg (wounding) avtav (their) v (-)
ovveldnowv (conscience) doBevovoav (being weak),
el¢ (against) Xolotov (Christ) apagtavete (you sin).

13 Aomep (Therefore) el (if) fowpa (food)
okavdaAilet (snares) tov (the) ddeAdov (brother)

pov (of me), o0 (never) un (not) payw (shall I eat)
Kkpéa (meat) eig (to) Tov (the) aiwva (age), tva (so that)
ur (not) tov (the) adeAddv (brother) pov (of me)
okavdaAlow (I might snare).

1 ovx (Not) etpi (am I) éAevOegog (free)? ovk (Not)
elpt (am I) améotoAog (an apostle)? ovxi (Not)
Tnoovv (Jesus) tov (the) Kbgtov (Lord) fjpav (of us)
£6paka (have I seen)? ov (Not) to (the) éoyov (work)
pov (of me), Ouelg (you) éote (are), €v (in)

Kvolw (the Lord).

2 (If) &AAoig (to others) ovk (not) eipt (I am)

amootoAog (an apostle), dAAG (yet) ye (at least)

outv (to you) etpe (I am); 1) (the) yao (for) opoayic (seal)
pov (of my) th¢ (the) dmootoAng (apostleship), Dpeic (you)
éote (are) év (in) Kvoie (the Lord).

3y (-) éun (My) amoAoyia (defense) toig (to those)
€ue (me) avaxpivouotv (examining) éotwv (is) adtn (this).

4 ur (No) ovk (not) &€xopev (have we) é€ovaiav (the right)
dayetv (to eat) kat (and) metv (to drink)?

5 ur (No) ovk (not) éxopev (have we) é€ovolav (authority)
adeAPMV (a sister), yovaixa (a wife),

mepuaryetv (to take about), cwg (as) kat (also) ot (the)

Aowrtot (other) amdotoAot (apostles), katl (and) ot (the)
adeAdot (brothers) tov (of the) Kvplov (Lord), kai (and)
Kndag (Cephas)?

King James Version

8:12 But when ye
sin so against the
brethren, and
wound their weak
conscience, ye sin
against Christ.

8:13 Wherefore, if
meat make my
brother to offend,
| will eat no flesh
while the world
standeth, lest |
make my brother
to offend.

9:1 Am | not an
apostle? am | not
free? have | not
seen Jesus Christ
our Lord? are not
ye my work in the
Lord?

9:2 If  be not an
apostle unto
others, yet
doubtless | am to
you: for the seal of
mine apostleship
are ye in the Lord.

9:3 Mine answer
to them that do
examine me is
this,

9:4 Have we not
power to eat and
to drink?

9:5 Have we not
power to lead
about a sister, a
wife, as well as
other apostles,
and as the
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Inspired Version

brethren of the Lord,
and Cephas?

9:6 Or | only and
Barnabas, have not
we power to forbear
working?

9:7 Who goeth a
warfare any time at
his own charges?
Who planteth a
vineyard and eateth
not of the fruit
thereof? Or who
feedeth a flock and
eateth not of the
milk of the flock?

9:8 Say | these things
as a man? Or saith
not the law the same
also?

9:9 For it is written in
the law of Moses,
Thou shalt not
muzzle the mouth of
the ox that treadeth
out the corn. Doth
God take care for
oxen?

9:10 Or saith he it
altogether for our
sakes? For our sakes,
no doubt, this is
written, that he that
ploweth should plow
in hope, and that he
that thresheth in
hope should be
partaker of his hope.

Greek English Interlinear

6 1) (Or) poévog (only) éyw (I) kat (and)

Baovapag (Barnabas), ovk (not) éxopev (have we)
éEovolav (authority) un (not) égyaleoOat (to work)?

7 Tic (Who) otpatevetal (serves as a soldier)

wiotc (at his own) opwviolg (expense) moté (at any time)?
tic (Who) putevel (plants) apmeAwva (a vineyard),

kai (and) tov (the) kapmov (fruit) avTov (of it) ovxk (not)
£00Let (does eat)? 1) (Or) tic (who) mowpadivet (shepherds)
nioipvnv (a flock), kat (and) €x (from) To0 (the)
YaAaxtog (milk) g (of the) moipvng (flock) ovk (not)
€00(ed (does drink)?

8 M) (Not) kata (according to) dvOowmov (man),
tavta (these things) AaAw (do I speak)? 1) (Or) kat (also)
0 (the) vopog (law) tavta (these things) ov (not)

Aéyel (says)?

9 v (In) yap (for) T (the) Mwboéwg (of Moses)

vopw (law), yéyoamtad (it has been written): “Ov (Not)
Knuwoelg (you shall muzzle) Bodv (an ox)

alowvta (treading out grain).” ur) (Not) tav (for the)
Bowv (oxen) péAed (is there care) T (-) @e (with God)?

10 1 (Or) dt (because of) Nuag (us) mavtwe (entirely)

Aéyed (is He speaking)? ot (For sake of) nuac (us) yao (for)

&yoadn (it was written), 61t (because) odeidet (ought)
€T’ (in) éATtidL (hope) o (the one) agotoiwv (plowing)
agotowav (to plow), kat (and) 6 (the one)

dAowv (threshing), ém’ (in) éAntidL (hope) To0 (-)
petéxewv (to partake).

King James Version

brethren of the
Lord, and Cephas?

9:6 Or | only and
Barnabas, have

not we power to
forbear working?

9:7 Who goeth a
warfare any time
at his own
charges? who
planteth a
vineyard, and
eateth not of the
fruit thereof? or
who feedeth a
flock, and eateth
not of the milk of
the flock?

9:8 Say | these
things as a man?
or saith not the
law the same also?

9:9 For it is written
in the law of
Moses, Thou shalt
not muzzle the
mouth of the ox
that treadeth out
the corn. Doth
God take care for
oxen?

9:10 Or saith he it
altogether for our
sakes? For our
sakes, no doubt,
this is written: that
he that ploweth
should plow in
hope; and that he
that thresheth in
hope should be
partaker of his
hope.
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Inspired Version

9:11 If we have sown
unto you spiritual
things, is it a great
thing if we shall reap
your carnal things?

9:12 If others be
partakers of this
power over you, are
not we rather?
Nevertheless, we
have not used this
power, but suffer all
things, lest we should
hinder the gospel of
Christ.

9:13 Do ye not know
that they which
minister about holy
things live of the
things of the temple?
And they which wait
at the altar are
partakers with the
altar?

9:14 Even so hath the
Lord ordained that
they which preach
the gospel shall live
of the gospel.

9:15 But | have used
none of these things;
neither have | written
these things, that it
should be so done
unto me; for it were
better for me to die
than that any man
should make my
glorying void.

Greek English Interlinear

11y (If) Nueic (we) Vv (among you) Ta (-)

nvevpatuca (spiritual things) éomelpapev (have sown),
péya (is it a great thing) et (if) ueic (we), Vpav (from you)
T (-) cagkika (material things) Oegioopev (will reap)?

12 (If) &AAot (others) g (of the) duwv (over you)
égovoiag (authority) petéxovowv (partake), ov (should not)
pHaAAov (more) fjueig (we)? aAA” (But) ovk (not)
éxonoapeda (we did use) 0 (the) éEovoia (right)

tav (this). aAAa (Instead), mévta (all things)
otéyopev (we bear), tva (so that) prj (not) tiva (any)

(
évkorv (hindrance) dwpev (we should place) @ (to the)

evayyeAlw (gospel) o (of) Xoiotov (Christ).

13 o (Not) otdate (know you) 6t (that) ot (those)

ta (in the) tepa (temple) égyaldpevol (working),

T (the things) €k (of) tov (the) legov (temple)

€o0lovawv (eat); ot (those) t@ (at the) Buolaotnolw (altar)
napedpevovteg (attending), t@ (in the) Bvowrotnelw (altar)
ovppeptlovtatl (partake)?

14 oUtwe (50) kai (also), o (the) Kvptog (Lord)
dtéta&ev (has prescribed) toig (to those) 1o (the)
evayyéAlov (gospel) katayyéAAovoty (proclaiming)
€ (from) To0 (the) evaryyeAiov (gospel) v (to live).

15 éyw (I) 8¢ (however) ov (not) kéxonpat (have used)
ovdevL (none) tovtwv (of these). ovk (Neither)
Eyoapa (have I written) d¢ (now), tavta (these things)
tva (that) oUtwg (thus) yévntat (it should be) év (with)
éuot (me); kaAov (it were good) yao (for) pot (me)
puaAAov (rather) drmoBavetv (to die), 1) (than) to (the)
kavxnua (boasting) pov (of me), ovdeig (anyone)
kevwoet (will make void).

King James Version

9:11 If we have
sown unto you
spiritual things, is
it a great thing if
we shall reap your
carnal things?

9:12 If others be
partakers of this
power over you,
are not we rather?
Nevertheless we
have not used this
power; but suffer
all things, lest we
should hinder the
gospel of Christ.

9:13 Do ye not
know that they
which minister
about holy things
live of the things
of the temple? and
they which wait at
the altar are
partakers with the
altar?

9:14 Even so hath
the Lord ordained
that they which
preach the gospel
should live of the
gospel.

9:15 But | have
used none of
these things:
neither have |
written these
things, that it
should be so done
unto me: for it
were better for me
to die, than that
any man should
make my glorying
void.
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Inspired Version

9:16 For though |
preach the gospel, |
have nothing to glory
of; for necessity is
laid upon me; yea,
woe is unto me if |
preach not the
gospel!

9:17 For if | do this
thing willingly, | have
a reward; but if
against my will, a
dispensation of the
gospel is committed
unto me.

9:18 What is my
reward then? Verily
that, when | preach
the gospel, | may
make the gospel of
Christ without
charge, that | abuse
not my power in the
gospel.

9:19 For though | be
free from all men, yet
have | made myself
servant unto all, that
I might gain the
more.

9:20 And unto the
Jews | became as a
Jew, that | might gain
the Jews; to them
that are under the
law, as under the
law, that | might gain
them that are under
the law;

Greek English Interlinear

16 gy (If) Yo (for) edayyeAilwpar (I preach the gospel),
oUk (nothing) éotwv (there is) pot (to me)

kavxnua (boasting); avaykrn (necessity) yao (for) pot (me)
énicertat (is laid upon). ovai (Woe) yao (however)

pot (to me) éotwv (be), &av (if) ur) (not)

evayyeAlowpat (I should preach the gospel).

17
npaoow (I do), poBov (a reward) éxw (I have); et (if)
0¢ (however) diwv (unwillingly),

oikovoplav (a stewardship)

et (If) yao (for) éxwv (willingly) tovto (this)

niemtiotevpat (I am entrusted with).

18 tic (What) o0v (then) pot (of me) éotwv (is) 6 (the)
po0og (reward)? tva (That)

evayyeAlopevog (in preaching the gospel)

adamnavov (free of charge), Oow (I should offer) 1o (the)
evayyéAov (gospel), eig (so as) to (-) pn (not)
kataxonoaocBat (to use up) 0 (the) é€ovoia (right)

pov (of me) év (in) @ (the) edayyeAlw (gospel).

19 "EAevBegoc (Free) yao (for) v (being) &k (from)
navtwv (all), maow (to all) épavtov (myself)
€dovAwoa (I became servant), tva (so that) toug (the)
ntAelovag (more) keEdrjow (I might gain).

20

Tovdaiolg (Jews), wg (like) Tovdaiog (a Jew), tva (so that)
Tovdaiovg (Jews) kepdrjow (I might win). toig (To those)

kat (And) éyevéunv (I became) toig (to the)

Umo (under) vopov (the Law), cwg (as) Omo (under)
vopov (the law)— un (not) wv (being) avtog (myself)
Umo (under) vopov (the law)— tva (so that) tovg (those)
Umo (under) vopov (the law) kepdnow (I might win).

King James Version

9:16 For though |
preach the gospel,
| have nothing to
glory of: for
necessity is laid
upon me; yea,
woe is unto me, if |
preach not the
gospel!

9:17 For if | do this
thing willingly, |
have a reward: but
if against my will, a
dispensation of
the gospel is
committed unto
me.

9:18 What is my
reward then?
Verily that, when |
preach the gospel,
| may make the
gospel of Christ
without charge,
that | abuse not
my power in the
gospel.

9:19 For though |
be free from all
men, yet have |
made myself
servant unto all,
that | might gain
the more.

9:20 And unto the
Jews | became as a
Jew, that | might
gain the Jews; to
them that are
under the law, as
under the law,
that | might gain
them that are
under the law;
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Inspired Version

9:21 To them that
are without law, as
without law (being
not without law to
God, but under the
law to Christ), that |
might gain them that
are without law.

9:22 To the weak
became | as weak,
that | might gain the
weak; | am made all
things to all men,
that | might by all
means save some.

9:23 And this | do for
the gospel's sake,
that | might be
partaker thereof with
you.

9:24 Know ye not
that they which run
in a race all run, but
only one receiveth
the prize? So run,
that ye may obtain.

9:25 And every man
that striveth for the
mastery is temperate
in all things. Now
they do it to obtain a
corruptible crown,
but we an
incorruptible.

9:26 |, therefore, so
run, not as
uncertainly; so fight I,

Greek English Interlinear

21 ol (To those) avépoig (outside the Law), wg (like)
avopog (outside the Law)— 1) (not) wv (being)

avopog (outside the law) @eov (of God), &AA” (but)
&vvopog (under the law) Xototov (to Christ)— tva (so that)
KkeEdAvw (I might win) tovg (those)

avopoug (outside the Law).

22 eyevounv (I became) toig (to the) aoBevéowv (weak),
aoBevrg (weak), tva (that) Ttovg (the) aoBevelg (weak)
kepdow (I might win). toig (These things) maowv (to all)
Yéyova (I have become) mavta (all), tva (so that)

navtwg (by all means), Tvag (some) ocow (I might save).

23 Tavra (All things) d¢ (now) moww (I do)

Ot (on account of) 1o (the) edaryyéAtov (gospel), tva (that)
ovvkowvwvog (a fellow partaker) avtov (with it)

Yévwpat (I might become).

24 ovx (Not) oidate (know you) 6t (that) ot (those) év (in)
otadiw (a race course) Téxovteg (running), mavteg (all)
pév (indeed) toéxovow (run); eig (one) d¢ (however)
AapPavet (receives) 1o (the) BoaPelov (prize)?

oUtwg (Thus) toéxete (run), tva (that)

kataAapnte (you might obtain if).

25 nag (Everyone) d¢ (now) 0 (-) aywvilopevog (striving),
navta (in all things) éykpatevetat (controls himself);
éietvol (they) pév (indeed) ovv (then), tva (that)

$OapTov (a perishable) otédpavov (crown)

Ad&Pwotv (they might receive), Nueic (we) d¢ (however)
adBagrov (an imperishable).

26 &yw (I) totvuv (therefore) oUtwg (thus) Teéxw (run),
g (as) ovK (not) adAwg (uncertainly); oUtwg (so)
nvktevw (I fight), g (as) ovk (not) aépa (the air)
dépwv (beating).

King James Version

9:21 To them that
are without law, as
without law,
(being not without
law to God, but
under the law to
Christ,) that |
might gain them
that are without
law.

9:22 To the weak
became | as weak,
that | might gain
the weak: 1 am
made all things to
all men, that |
might by all means
save some.

9:23 And this | do
for the gospel's
sake, that | might
be partaker
thereof with you.

9:24 Know ye not
that they which
runin arace run
all, but one
receiveth the
prize? So run, that
ye may obtain.

9:25 And every
man that striveth
for the mastery is
temperate in all
things. Now they
do it to obtain a
corruptible crown;
but we an
incorruptible.

9:26 | therefore so
run, not as
uncertainly; so
fight I, not as one
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Inspired Version

not as one that
beateth the air;

9:27 But | keep under
my body and bring it
into subjection, lest
that by any means,
when | have
preached to others, |
myself should be a
castaway.

10:1 Moreover,
brethren, | would not
that ye should be
ignorant, how that all
our fathers were
under the cloud and
all passed through
the sea,

10:2 And were all
baptized unto Moses
in the cloud and in
the sea,

10:3 And did all eat
the same spiritual
meat,

10:4 And did all drink
the same spiritual
drink; for they drank
of that spiritual Rock
that followed them;
and that Rock was
Christ.

10:5 But with many
of them God was not
well pleased; for they
were overthrown in
the wilderness.

Greek English Interlinear

27 aAha (But) bmwmialw (I batter) pov (of me) o (the)
owpa (body) kat (and)

dovAaywyw (bring it into servitude), un (not) mwg (hardly)
aAAoig (to others) knov&ag (having preached),

avtog (myself) dddkipog (disqualified)

Yévwpat (I might be).

1 0v (Not) BéAw (1 want) yag (for) buag (you)
ayvoelv (to be ignorant), adeAdot (brothers), 6ti (that)
ot (the) matépeg (fathers) fuav (of us) mavteg (all)
Umo (under) v (the) vepéAnv (cloud) foav (were),
kal (and) mavteg (all) dux (through) g (the)
BaAdoonc (sea) dABov (passed),

2 wai (and) mavreg (all) eig (into) tov (-) Mwionv (Moses)
épamtioavto (were baptized), v (in) T (the)
vedéAn (cloud) kai (and) &v (in) 0 (the) BaAdoor (sea),

3

TVeELHATUKOV (spiritual) Bowpa (food) Epayov (ate),

Kkal (and) mévteg (all) To (the) avTO (same)

4 xai (and) maveg (all) To (the) avTO (same)

TVeELHATUCOV (spiritual) émov (drank) mopa (drink);
émwvov (they were drinking) ya (for) €k (from)
TVELUATIKNG (the spiritual)

axoAovBovong (accompanying themn) méteag (rock); 1 (the)
miétoa (rock) d¢ (then) v (was) 0 (-) Xowotodg (Christ).

5 6AN (Nevertheless) ovk (not) év (with) Toig (-)
mAeioov (most) avt@v (of them)

evdoknoev (was well pleased) 6 (-) ®edc (God);
kateoteOnoav (they were strewn) yao (for) év (in)
™) (the) oM (wilderness).

King James Version

that beateth the
air:

9:27 But | keep
under my body,
and bring it into
subjection: lest
that by any means,
when | have
preached to
others, | myself
should be a
castaway.

10:1 Moreover,
brethren, | would
not that ye should
be ignorant, how
that all our fathers
were under the
cloud, and all
passed through
the sea;

10:2 And were all
baptized unto
Moses in the cloud
and in the sea;

10:3 And did all
eat the same
spiritual meat;

10:4 And did all
drink the same
spiritual drink: for
they drank of that
spiritual Rock that
followed them:
and that Rock was
Christ.

10:5 But with
many of them God
was not well
pleased: for they
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Inspired Version

10:6 Now these
things were our
examples, to the
intent we should not
lust after evil things
as they also lusted.

10:7 Neither be ye
idolaters as were
some of them; as it is
written, The people
sat down to eat and
drink and rose up to

play.

10:8 Neither let us to
commit fornication
as some of them
committed and fell in
one day three and
twenty thousand.

10:9 Neither let us
tempt Christ as some
of them also tempted
and were destroyed
of serpents.

10:10 Neither
murmur ye as some
of them also
murmured and were
destroyed of the
destroyer.

10:11 Now, all these
things happened
unto them for
ensamples; and they
are written for our

Greek English Interlinear

6 Tavra (These things) 8¢ (now), ToToL (types)

fuwv (to us) éyeviOnoav (have become), eig (for) o (-)
ur) (not) etva (to be) uag (us) émBvuntag (desirers)
kakwv (of evil things), kaBawg (as) kaketvol (they also)
éme@ounoav (desired).

7 undé (Neither) eidwAoAdTooau (idolaters)

YilveoOe (are you to be), kaBwg (as) Tiveg (some)
avt@v (of them); WomeQ (as)

véyoamtal (it has been written): “ExaOwoev (Sat down)
0 (the) Aaog (people) daryetv (to eat) kat (and)

ntetv (to drink), kat (and) avéotnoav (rose up)

naiCewv (to play).”

8 unde (Neither)

nopveVvwev (should we commit sexual immorality),
KkaBdg (as) Tveg (some) avt@v (of them)

émogvevoav (committed sexual immorality), kati (and)
éneoav (fell) pua (in one) Nuéoa (day) eikoot (twenty)
toeig (three) xtAtddeg (thousand).

9 unde (Neither) éxmelpdlwpev (should we test) tov (the)
Xowotov* (Christ), kaBcg (as) tveg (some) avt@v (of them)
émeipaoav (tested), kat (and) Omo (by) Twv (-)

0dewvV (serpents) ancAAvvto (were destroyed).

10 undé (Neither) yoyyvlete (are you to grumble),
kaOdmeQ (as) Tveg (some) avtwv (of them)

&yoyyvoav (grumbled), kat (and) amwAovto (perished)
vmo (by) tov (the) 6AoBgevtov (Destroyer).

11 Tapra (These things) d¢ (now) TuTk@G (a5 types)
ouvéPawvev (happened) éketvorg (to them),

€yoadn (were written) d¢ (then) mog (for)

vouBeoiav (admonition) fpav (of us), eig (to) obg (whom)

King James Version

were overthrown
in the wilderness.

10:6 Now these
things were our
examples, to the
intent we should
not lust after evil
things, as they also
lusted.

10:7 Neither be ye
idolaters, as were
some of them; as
it is written, The
people sat down
to eat and drink,
and rose up to

play.

10:8 Neither let us
commit
fornication, as
some of them
committed, and
fell in one day
three and twenty
thousand.

10:9 Neither let us
tempt Christ, as
some of them also
tempted, and
were destroyed of
serpents.

10:10 Neither
murmur ye, as
some of them also
murmured, and
were destroyed of
the destroyer.

10:11 Now all
these things
happened unto
them for
ensamples: and
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Inspired Version

admonition also and
for an admonition
for those upon
whom the end of the
world shall come.

10:12 Wherefore, let
him that thinketh he
standeth take heed,

lest he fall.

10:13 There hath no
temptation taken
you but such as is
common to man; but
God is faithful, who
will not suffer you to
be tempted above
that ye are able, but
will with the
temptation also
make a way to
escape, that ye may
be able to bear it.

10:14 Wherefore, my
dearly beloved, flee
from idolatry.

10:15 | speak as to
wise men; judge ye
what | say.

10:16 The cup of
blessing which we
bless, is it not the
communion of the
blood of Christ? The
bread which we
break, is it not the
communion of the
body of Christ?

Greek English Interlinear

ta (the) TéAn (ends) t@v (of the) aiwvwv (ages)
KaTvTnKev (are arrived).

12 Ogre (Therefore) o (the one) dokwv (thinking)
éotaval (to stand), BAemétw (let him take heed), un (lest)
niéom (he fall).

13 nelpaopog (Temptation) Opag (you) ovk (not)

eiAngev (has seized), et (if) ur (not)

avOowmivog (what is common to man); miotog (faithful)

0¢ (now) 6 (-) ®edg (is God), 6 (who) ovk (not)

éaoet (will allow) duag (you) mepaoOnvat (to be tempted)
vmép (beyond) 6 (what) d0vaoOe (you are able), dAAa (but)
nomjoel (will provide), obv (with) t@ (the)

melaou@ (temptation), kat (also) v (the)

ékPaotv (escape), Tov (-) dvvaoBau (to be able)

Umeveykelv (to endure it).

14 A6meg (Therefore), ayamnrot (beloved) pov (of me),
devyere (flee) amo (from) g (-) edwAoAatoiag (idolatry).

15 ;¢ (As) poovipolg (to sensible ornes) Aéyw (I speak);
kotvarte (judge) Oueig (for yourselves) 6 (what)
P (I'say).

16 T, (The) motrplov (cup) g (-) evAoYlag (of blessing)
0 (that) eDAoyobDuev (we bless), oUxL (not)

Kkowvwvia (a participation) éotiv (is it) Tov (in the)
aipatog (blood) tov (-) Xototov (of Christ)? tov (The)
aoptov (bread) ov (that) kAwpev (we break), ovxL (not)
Kkowvwvia (a participation) Tov (in the) owpatog (body)
o0 (-) Xototov (of Christ) éotuv (is it)?

King James Version

they are written
for our
admonition, upon
whom the ends of
the world are
come.

10:12 Wherefore
let him that
thinketh he
standeth take
heed lest he fall.

10:13 There hath
no temptation
taken you but such
as is common to
man: but God is
faithful, who will
not suffer you to
be tempted above
that ye are able;
but will with the
temptation also
make a way to
escape, that ye
may be able to
bear it.

10:14 Wherefore,
my dearly beloved,
flee from idolatry.

10:15 | speak as to
wise men; judge
ye what | say.

10:16 The cup of
blessing which we
bless, is it not the
communion of the
blood of Christ?
The bread which
we break, is it not
the communion of
the body of Christ?
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Inspired Version

10:17 For we, being
many, are one bread
and one body; for we
are all partakers of
that one bread.

10:18 Behold Israel
after the flesh. Are
not they which eat of
the sacrifices
partakers of the
altar?

10:19 What say |
then? That the idol is
anything, or that
which is offered in
sacrifice to idols is

anything?

10:20 But | say that
the things which the
Gentiles sacrifice,
they sacrifice to
devils and not to
God; and | would not
that ye should have
fellowship with
devils.

10:21 Ye cannot
drink the cup of the
Lord and the cup of
devils; ye cannot be
partakers of the
Lord's table and of
the table of devils.

10:22 Do we provoke
the Lord to jealousy?
Are we stronger than
he?

Greek English Interlinear

17 8 (Because there is) €ig (one) &otog (loaf), &v (one)

owpa (body) ot (the) moAAoi (many) éopev (we are); ot (-)
Yoo (for) mavteg (all) éx (of) oL (the) évog (one)
aoptov (loaf) petéxouev (we partake).

18 BAémete (Consider) tov (-) ToganA (Israel)

kata (according to) odoka (flesh): ovyx (Not) ot (those)
€o0lovteg (eating) tag (the) Buoiag (sacrifices),
Kkowwvol (fellow partakers) To0 (in the)
Buowotnolov (altar) eiotv (are)?

19 ¢ (What) o0v (then) dnut (do I mean)? &t (That)
edwAOOLTOV (What is sacrificed to an idol) ti (anything)
€otwv (is), 1) (or) Ot (that) eidwAO6V (an idol) Tt (anything)
oty (is)?

20 san (Rather) 6t (that) & (what) Bvovowv (sacrifice)

(tax (the) €0vn) (Gentiles), dapoviolg (to demons) kai (and)
oV (not) e@ (to God) Bvovov (they sacrifice). o0 (Not)
0éAw (I do wish) d¢ (now), buag (you)

Kkowvwvolg (fellow partakers) tev (-)

dapoviwy (with demons) yiveoOau (to be).

21 oy (Not) d0vao0e (you are able) totrjotov (the cup)
Kvotov (of the Lord) miverv (to drink), kat (and)
moTtroLov (the cup) datpoviwv (of demons). ov (Not)
dUvaoOe (you are able) toartélng (of the table)

Kvoliov (of the Lord) petéxewv (to partake), kat (and)
toamtélng (of the table) datpoviwv (of demons).

22 1N (Or) magalnAovuev (do we provoke to jealousy)

tov (the) Kbglov (Lord)? un (Not) ioxvodtepot (stronger)
avto (than He) éopev (are we)?

King James Version

10:17 For we
being many are
one bread, and
one body: for we
are all partakers of
that one bread.

10:18 Behold
Israel after the
flesh: are not they
which eat of the
sacrifices
partakers of the
altar?

10:19 What say |
then? that the idol
is any thing, or
that which is
offered in sacrifice
to idols is any
thing?

10:20 But | say,
that the things
which the Gentiles
sacrifice, they
sacrifice to devils,
and not to God:
and | would not
that ye should
have fellowship
with devils.

10:21 Ye cannot
drink the cup of
the Lord, and the
cup of devils: ye
cannot be
partakers of the
Lord's table, and
of the table of
devils.

10:22 Do we
provoke the Lord
to jealousy? are
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Inspired Version

10:23 All things are
not lawful for me, for
all things are not
expedient; all things
are not lawful, for all
things edify not.

10:24 Let not man
seek, therefore, his
own, but every man
another's good.

10:25 Whatsoever is
sold in the shambles,
that eat, asking no
question for
conscience' sake;

10:26 For the earth is
the Lord's, and the
fullness thereof.

10:27 If any of them
that believe not bid
you to a feast, and ye
be disposed to eat,
whatsoever is set
before you, eat,

asking no questions
for conscience' sake.

10:28 But if any man
say unto you, This is
offered in sacrifice
unto idols, eat not
for his sake that
showed it and for
conscience' sake; for
the earth is the

Greek English Interlinear

23 “Tlgvta (All things) é€eotwv (are lawful),” &AA” (but)
ov (not) mavta (all things) cupdépet (are profitable).
“TIavta (All things) éEeotwv (are lawful),” AA” (but)

ov (not) mavta (all) oikodopel (edify).

24 undeic (No one) to (the good) éaxvtov (of himself)
nteitw (let seek), dAAa (but) to (that) Tov (of the)
étégov (other).

25 114y (Everything) T0 (-) &v (in)

pakéAAw (the meat market) mwAovpevov (being sold),
€o0lete (eat), undév (nothing) avakgivovteg (inquiring)
dax (on account of) v (-) ovveldnotv (conscience),

26 “Top (The) Kvptov (Lord’s),” yao (for), “H (is the)
Y1 (earth), kai (and) 1o (the) mArpwua (fullness)

avtng (of it).”¢

27 Ei (If) tic (anyone) kaAel (invites) Dpag (you)

v (of the) aniotwv (unbelieving), kat (and)

OéAete (you wish) mogeveoBau (to go), mav (everything)
10 (-) mapatOéuevov (being set before) Dutv (you)
€o0lete (eat), undév (nothing) avakpivovteg (inquiring)
ot (on account of) trv (-) ovveldnow (conscience).

28 sy (If) 5¢ (however) Tig (anyone) VULV (to you)

elrn) (should say), “Tovto (This)

LepdOvuTov (offered to an idol) éotwv (is),” ur) (not)
é00iete (do eat), O (on account of) éketvov (him) Tov (-)
unvooavta (having shown if), kat (and) v (-)
ovveldnowv (conscience) —

King James Version

we stronger than
he?

10:23 All things
are lawful for me,
but all things are
not expedient: all
things are lawful
for me, but all
things edify not.

10:24 Let no man
seek his own, but
every man

another's wealth.

10:25 Whatsoever
is sold in the
shambles, that
eat, asking no
question for
conscience sake:

10:26 For the
earth is the Lord's,
and the fullness
thereof.

10:27 If any of
them that believe
not bid you to a
feast, and ye be
disposed to go;
whatsoever is set
before you, eat,
asking no question
for conscience
sake.

10:28 But if any
man say unto you,
This is offered in
sacrifice unto
idols, eat not for
his sake that
showed it, and for
conscience sake:
for the earth is the
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Inspired Version

Lord's, and the
fullness thereof;

10:29 Conscience, |
say, not thine own,
but of the other. For
why is my liberty
judged of another
man's conscience?

10:30 For if | by grace
be a partaker, why
am | evil spoken of
for that for which |
give thanks?

10:31 Whether,
therefore, ye eat, or
drink, or whatsoever
ye do, do all to the
glory of God.

10:32 Give none
offense, neither to
the Jews, nor to the
Gentiles, nor to the
church of God,

10:33 Even as |
please all men in all
things, not seeking
mine own profit, but
of the many, that
they may be saved.

11:1 Be ye followers
of me, even as | also
am of Christ.

Greek English Interlinear

29 ovveldnow (the conscience) d¢ (now),

Aéyw (I am saying), ovxL (not) v (-) éavtov (your own),
aAAa (but) v (that) o (of the) étégov (other); tva_ (that)
ti (what) yao (for) 1) (the) éAevBepia (freedom) pov (of me)
kotvetat (is judged) Omo (by) &AANG (another’s)
ovvednoewgs (conscience)?

30 (If) éyaw (I) xaottt (with thankfullness)
petéxw (partake), Tt (why)

BAaodnuovuat (am I denounced) Omép (for)

o0 (that which) éyw (I) evxaglot® (give thanks)?

31 Bire (Whether) ovUv (therefore) éo0tete (you eat),
elte (or) mivete (drink), eite (or) T (whatever)
notette (you do), mavta (all things) eig (to the)
doEav (glory) ®eov (of God) motette (do).

32 amnpookomotl (Without offense) kat (both)

Tovdaiolg (to Jews) yiveoOe (be you), kat (and)

“EAAnow (Greeks), kat (and) T (to the) éxkAnotia (church)
o0 (-) Oeov (of God) —

33 kaBwg (as) kayw (I also) mavta (all)

ntaowv (in all things) apéokw (please), pr) (not)

{ntov (seeking) 1o (the) éuavtod (of myself)

ovudogov (profit), dAAa (but) to (that) tawv (of the)
MoAA@V (many), tva (that) cwBwov (they may be saved).

1 Muuntadi (Imitators) pov (of me) yiveoOe (be), kaBwg (as)
kayw (I also am) Xpwotov (of Christ).

King James Version

Lord's, and the
fullness thereof:

10:29 Conscience,
| say, not thine
own, but of the
other: for why is
my liberty judged
of another man's
conscience?

10:30 Forif | by
grace be a
partaker, why am |
evil spoken of for
that for which |
give thanks?

10:31 Whether
therefore ye eat,
or drink, or
whatsoever ye do,
do all to the glory
of God.

10:32 Give none
offense, neither to
the Jews, nor to
the Gentiles, nor
to the church of
God:

10:33 Even as |
please all men in
all things, not
seeking mine own
profit, but the
profit of many,
that they may be
saved.

11:1 Beye
followers of me,
even as | also am
of Christ.
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Inspired Version

11:2 Now | praise
you, brethren, that
ye remember me in
all things and keep
the ordinances as |
delivered them to
you.

11:3 But | would have
you know, that the
head of every man is
Christ; and the head
of the woman is the
man; and the head of
Christ is God.

11:4 Every man
praying or
prophesying, having
his head covered,
dishonoreth his
head.

11:5 But every
woman that prayeth
or prophesieth with
her head uncovered
dishonoreth her
head; for that is even
all one as if she were
shaven.

11:6 For if the
woman be not
covered, let her also
be shorn; but if it be
a shame for a woman
to be shorn or
shaven, let her be
covered.

11:7 For a man,
indeed, ought not to

Greek English Interlinear

2 Ernawe (I commend) d¢ (now) Ouac (you) ot (that)
mdvta (in all things) pov (me)

péuvnoBe (you have remembered), kai (and) kaBwg (as)
napédwka (I delivered) vutv (to you), tag (the)
napadooels (teachings) katéyete (you are keeping).

3 @éAw (I'want) 8¢ (however) buag (you)

edévat (to know) 6t (that) mavtog (of every)

avdog (man) 1 (the) kedaAr (head) 6 (-) Xototog (Christ)
oty (is), kepaArn) (the head) d& (now)

yuvakog (of the woman is) 6 (the) avrjo (man),

KepaAr) (the head) 8¢ (now) tov (-) Xototov (of Christ) 6 (-)
Beds (God).

4 ITac (Every) dvrjo (man) moooevxopevog (praying) 1 (or)
npodnTevwV (prophesying), kata (anything on)

kepaAng (his head) éxwv (having),

katatoxvvet (dishonors) v (the) kedpaAnv (head)

avTov (of him).

5 naoa (Every) d¢ (now) yuvr) (woman)

TMEOCEVXOMEVT) (praying) 1) (or)

nipodntevovoa (prophesying),

axkatakaAVvTtw (uncovered) th (with the) kepaAn (head),
katawoxvvet (dishonors) v (the) kedpaAnv (head)

avtng (of her); &v (one) ya&o (for) éotwv (it is), kal (and)

0 (the) a0 (same), 1) (-)

efvonuévn (with having been shaven).

6 ¢ (If) yao (for) ov (not)

katakaAvmtetat (covers her head) yuvr] (a woman),

kai (also) kepdoBw (let her be shorn). et (If if is) d& (now)
atoxoov (disgraceful) yuvaiki (to a woman) To (-)
kelpaoBat (to be shorn) 1) (or) EvpaoOal (to be shaven),
katakaAvntéoBw (let her cover her head).

7 Avnp (A man) pév (truly) yao (for) ovxk (not)
odeidet (ought) kataxaAvmteoOat (to cover) v (the)

King James Version

11:2 Now | praise
you, brethren, that
ye remember me
in all things, and
keep the
ordinances, as |
delivered them to
you.

11:3 But | would
have you know,
that the head of
every man is
Christ; and the
head of the
woman is the
man; and the head
of Christ is God.

11:4 Every man
praying or
prophesying,
having his head
covered,
dishonoreth his
head.

11:5 But every
woman that
prayeth or
prophesieth with
her head
uncovered
dishonoreth her
head: for that is
even all one as if
she were shaven.

11:6 For if the
woman be not
covered, let her
also be shorn: but
if it be a shame for
a woman to be
shorn or shaven,
let her be covered.

11:7 For aman
indeed ought not
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Inspired Version

cover his head,
forasmuch as he is
the image and glory
of God; but the
woman is the glory of
the man.

11:8 For the man is
not of the woman,
but the woman of

the man.

11:9 Neither was the
man created for the
woman, but the

woman for the man.

11:10 For this cause
ought the woman to
have a covering on
her head because of
the angels.

11:11 Nevertheless,
neither is the man
without the woman,
neither the woman
without the man in
the Lord.

11:12 For as the
woman is of the man,
even so is the man
also by the woman,
but all things of God.

11:13 Judge in
yourselves. Is it
comely that a woman
pray unto God
uncovered?

Greek English Interlinear

kepaAnv (head), eikwv (image) kat (and) dd6Ea (glory)
B¢ov (of God) vmagxwv (being); 1 (the) yuvr) (woman)
0¢ (however), d6&a (the glory) avddg (of man) éotwv (is).

8 o0 (Not) yéo (for) éotwv (is) avrjo (man) éx (of)
yuvakog (woman), daAAx (but) yuvr) (woman) €€ (of)
avdEAg (man).

9 kai (Truly) yoo (for) odk (not) éxtioBn (was created)
avro (man) dux (on account of) tnv (the)

yuvaika (woman), dAAa (but) yuvr) (woman)

dtax (on account of) tov (the) dvdoa (man).

10 51 (Because of) tovto (this), odeidet (ought) 1) (the)
yuvn (woman) é£ovoiav (authority) éxewv (to have)
émti (on) ¢ (the) kepaAng (head), dx (on account of)
toug (the) dryyéAoug (angels).

11 ITAnv (However), obte (neither is) yuvr) (woman)
XwOIG (separate from) dvdQog (man), ovte (nor)

avrg (man) xwoig (separate from) yvvoakog (woman),
év (in) Kvoliw (the Lord).

12 womeQ (Just as) ya (for) 1) (the) yvvr) (woman) €k (of)
oV (the) &vdEAg (man is), obtwe (so0) kat (also) 6 (the)
avro (man) duwx (by) g (the) yuvaukdg (woman is);

ta (the) d¢ (however) mavta (all things) éx (of) Tov (-)
®eov (God).

13, (In) Vuiv (you) avtoic (yourselves) koivate (judge):
neémov (Becoming) éotiv (is it) yuvaitka (for a woman)
axataxkdAvntov (revealed), 1@ (-) Oeq (to God)
npooevxeoBal (to pray)?

King James Version

to cover his head,
forasmuch as he is
the image and
glory of God: but
the woman is the
glory of the man.

11:8 For the man
is not of the
woman; but the
woman of the
man.

11:9 Neither was
the man created
for the woman;
but the woman for
the man.

11:10 For this
cause ought the
woman to have
power on her
head because of
the angels.

11:11
Nevertheless
neither is the man
without the
woman, neither
the woman
without the man,
in the Lord.

11:12 For as the
woman is of the
man, even so is
the man also by
the woman; but all
things of God.

11:13 Judge in
yourselves: is it
comely that a
woman pray unto
God uncovered?
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Inspired Version

11:14 Doth not even
nature itself teach
you that, if a man
have long hair, it is a
shame unto him?

11:15 But if a woman
have long hair, it is a
glory to her; for her
hair is given her for a
covering.

11:16 But if any man
seem to be
contentious, we have
no such custom,
neither the churches
of God.

11:17 Now in this
that | declare unto
you | praise you not,
that ye come
together not for the
better, but for the
worse.

11:18 For first of all,
when ye come
together in the
church, | hear that
there be divisions
among you; and |
partly believe it.

11:19 For there must
be also divisions
among you, that they
which are approved
may be made
manifest among you.

Greek English Interlinear

14 5poe (Not even) 1 (-) pvo1¢ (nature) oot (itself)

dwdokel (does teach) Ouag (you) 6t (that) &vro (a man)
pév (indeed), éawv (if) kopa (he has long hair),
atploa (a dishonor) avt@ (to him) éotwv (it is);

15 yuvn (a woman) d¢ (however) &av (if)
Kop& (she has long hair), d6&a (glory) ot (to her)

eotwv (it is)? 6t (For) 1) (the) koun (long hair) dvrti (instead)

ntepBoAaiov (of a covering) dédotat (is given)
avTn (to her).

16 f; (If) dé (now) Tig (anyone) doxcel (is inclined)
dLAGVekog (contentious) eivat (to be), Nueic (we)
otV (such) cuviBelav (custom) ovk (no other)
éxopev (have), ovdé (nor) at (the) éxxkAnotad (churches)
o0 (-) @eo? (of God).

17 Tovro (In this) d¢ (now) magayYEéAAwvV (instructing),
oUk (not) émawv (I do praise), Ot (because) oUk (not)

elg (for) to (the) koelooov (better), aAAa (but) eig (for)

10 (the) nooov (worse), cuvépxeoBe (you come together).

18 niocwtov (First) pév (indeed), yao (for)
ouveQxoUévwv (coming together) pav (you) év (in)
éxkAnoiq (an assembly), akovw (I hear)

oxlopata (divisions) év (among) DuLv (you)
vmdoxewv (there to be), kai (and) pégog (in part) tu (it)
moteVw (I believe).

19 5¢i (It behooves) yag (for) kat (also) atpéoelg (factions)
€v (among) Ouiv (you) elvat (there to be), tva (so that)

Ko (also) ot (the) ddkipot (approved), pavegot (evident)
Yévawvtat (should become) év (among) VUL (you).

King James Version

11:14 Doth not
even nature itself
teach you, that, if
a man have long
hair, it is a shame
unto him?

11:15Butifa
woman have long
hair, it is a glory to
her: for her hair is
given her for a
covering.

11:16 But if any
man seem to be
contentious, we
have no such
custom, neither
the churches of
God.

11:17 Now in this
that | declare unto
you | praise you
not, that ye come
together not for
the better, but for
the worse.

11:18 For first of
all, when ye come
together in the
church, | hear that
there be divisions
among you; and |
partly believe it.

11:19 For there
must be also
heresies among
you, that they
which are
approved may be
made manifest
among you.
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Inspired Version

11:20 When ye come
together into one
place, is it not to eat
the Lord's Supper?

11:21 But in eating,
every one taketh
before his own
supper; and one is
hungry, and another
is drunken.

11:22 What! Have ye
not houses to eat
and to drink in? Or
despise ye the church
of God, and shame
them that have not?
What shall | say to
you? Shall | praise
you in this? | praise
you not.

11:23 For | have
received of the Lord
that which also |
delivered unto you,
that the Lord Jesus,
the same night in
which he was
betrayed, took
bread;

11:24 And when he
had given thanks, he
brake it, and said,
Take, eat; this is my
body, which is
broken for you; this
do in remembrance
of me.

Greek English Interlinear

20 Yuvvegyouévwv (Coming) ovv (therefore) bpav (of you)
émi (together) to (in one) avto (place), ovk (not) €otwv (it is)
Kkvolakov (the Lord’s) detmvov (supper) dpayetv (to eat).

21 &xaotog (One) yap (for) to (the) idlov (own)
deinvov (supper) mEoAapPavet (takes first) év (in) T (-)
dayetv (eating); kai (and) 0g (this one) pév (indeed)
newva (is hungry), og (that one) d¢ (however)

peBvel (is drunken).

22 urn (No) ya (indeed) otxiag (houses) ovk (not)

&xete (have you) eig (in) to (which) éo0tewv (to eat)

kai (and) mivew (to drink)? 7 (Or) g (the)

éxkAnoiag (church) To (-) ®eov (of God)

katadoveite (do you despise) kai (and)

Kkataoyvvete (put to shame) tovg (those) un (nothing)
éxovtac (having)? t( (What) einw (shall I say)

vuiv (to you)? émouvéow (Shall I praise) Ouag (you) €v (in)
tovtw (this)? ovk (Not) émawva (I praise you)!

23 Eyw (I) yao (for) magéAapov (received) amo (from)
tov (the) Kvplov (Lord) 6 (that which) kat (also)
napédwka (I delivered) Outv (to you), 6t (that) o (the)
Kvpiog (Lord) Tnoovg (Jesus) &v (in) ) (the) vukrti (night)
1 (in which) mageddeto (He was betrayed), EAaBev (took)
aoptov (bread),

24 i (and) evxaplotoag (having given thanks),
ékAaoev (He broke it) kai (and) eimev (said), “Tooto (This)
pov (of Me) éotwv (is) 0 (the) owpa (body), to (which is)
vmép (for) bpwv (you); tovto (this) otette (do) eig (in)
Vv (-) Eunv (of Me) avapvnowv (remembrance).”

King James Version

11:20 When ye
come together
therefore into one
place, this is not to
eat the Lord's
supper.

11:21 For in eating
every one taketh
before other his
own supper: and
one is hungry, and
another is
drunken.

11:22 What? have
ye not houses to
eat and to drink
in? or despise ye
the church of God,
and shame them
that have not?
What shall | say to
you? shall | praise
you in this? |
praise you not.

11:23 For | have
received of the
Lord that which
also | delivered
unto you, That the
Lord Jesus the
same night in
which he was
betrayed took
bread:

11:24 And when
he had given
thanks, he brake
it, and said, Take,
eat: this is my
body, which is
broken for you:
this do in
remembrance of
me.
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Inspired Version

11:25 After the same
manner also he took
the cup, when he had
supped, saying, This
cup is the new
testament in my
blood; this do ye, as
oft as ye drink it, in
remembrance of me.

11:26 For as often as
ye eat this bread and
drink this cup, ye do
show the Lord's
death till he come.

11:27 Wherefore,
whosoever shall eat
this bread and drink
this cup of the Lord
unworthily, shall be
guilty of the body
and blood of the
Lord.

11:28 But let a man
examine himself, and
so let him eat of that
bread and drink of
that cup.

11:29 For he that
eateth and drinketh
unworthily, eateth
and drinketh
condemnation to
himself, not
discerning the Lord's
body.

11:30 For this cause
many are weak and

Greek English Interlinear

25

peta (after) to (-) detmvijoau (having supped),

Aéywv (saying), “Tovto (This) 10 (-) otrjotov (cup) 1) (the)
Kavt) (new) daBnkn (covenant) éotiv (is) &v (in) T (-)
éu (My) aipartt (blood); Tovto (this) motette (do),

00dxIS (as often as) éav (if) mivnte (you might drink if),

woavtwg (Likewise) kat (also) to (the) motiotov (cup),

elg (in) Vv (-) éunv (of Me) dvéauvnotv (remembrance).”

26 oodxic (As often as) yao (for) éav (if)

€00inte (you may eat) tov (the) &otov (bread)

tovtov (this), kat (and) to (the) motrolov (cup)

niivnte (may drink), tov (the) O&vatov (death) tov (of the)
Kvotov (Lord) katayyéAAete (you proclaim) axot (until)
ov (that) €A01n (He should come).

27 Qore (Therefore) 6¢ (whoever) av (-) €é001in) (should eat)
tov (the) &otov (bread) 7 (or) mtivn) (should drink) to (the)
notrjolov (cup) tov (of the) Kvplov (Lord)

avaliwg (unworthily), évoxog (guilty) éotat (will be)

tov (of the) ocpartog (body) kat (and) tov (of the)

atpatog (blood) Tov (of the) Kvplov (Lord).

28 dokipalétw (Let examine) d¢ (however)
avBowmog (a man) éaxvtdv (himself), kai (and)
oUtwg (in this manner) &k (of) Tov (the) &ptov (bread)
€00étw (let him eat), kat (and) éx (of) Tov (the)
ntotnelov (cup) mvétw (let him drink).

29 4 0 (The one) yoo (for) éo0iwv (eating) kat (and)
niivowv (drinking) koipa (judgment) éavt@ (on himself),
€00Let (eats) kai (and) miver (drinks) pr) (not)
dlakpivwyv (discerning) to (the) cwpa (body).

30 514 (Because of) tovto (this), év (among) Outv (you)
moAAoL (many) doBeveig (are weak) kat (and)

King James Version

11:25 After the
same manner also
he took the cup,
when he had
supped, saying,
This cup is the new
testament in my
blood: this do ye,
as oft as ye drink
it, in
remembrance of
me.

11:26 For as often
as ye eat this
bread, and drink
this cup, ye do
show the Lord's
death till he come.

11:27 Wherefore
whosoever shall
eat this bread, and
drink this cup of
the Lord,
unworthily, shall
be guilty of the
body and blood of
the Lord.

11:28 But let a
man examine
himself, and so let
him eat of that
bread, and drink of
that cup.

11:29 For he that
eateth and
drinketh
unworthily, eateth
and drinketh
damnation to
himself, not
discerning the
Lord's body.

11:30 For this
cause many are
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Inspired Version

sickly among you,
and many sleep.

11:31 For if we would
judge ourselves, we
should not be
judged.

11:32 But when we
are judged, we are
chastened of the
Lord, that we should
not be condemned
with the world.

11:33 Wherefore, my
brethren, when ye
come together to
eat, tarry one for
another.

11:34 And if any man
hunger, let him eat at
home; that ye come
not together unto
condemnation. And
the rest will | set in
order when | come.

12:1 Now concerning
spiritual things,
brethren, | would not
have you ignorant.

12:2 Ye know that ye
were Gentiles,
carried away unto
these dumb idols,
even as ye were led.

Greek English Interlinear

apowaotot (sick), kat (and) kowcwvtat (are fallen asleep)
tkavol (many).

31 (If) d¢ (for) éavtovg (ourselves)
dtekpivouev (we were judging), ook (not) av (-)
&rovopeda (we would come under judgment).

32
tov (the) Kvplov (Lord), madevdpeOa (we are disciplined),
tva (so that) pr) (not) obv (with) @ (the) kéopw (world)
katakolBwuev (we should be condemned).

Kkowopevot (Being judged) d¢ (however) Um0 (by)

33 Qore (So then), ddeAdol (brothers) pov (of me),
ovvegxduevotl (coming together) eig (in order) to (-)
dayelv (to eat), aAA)Aovg (one another)

éxdéxeoBe (wait for).

34 (If) Tic (anyone) mewva (is hungry), v (at)

olkw (home) é001étw (let him eat), tva (so that) pry (not)
elg (for) kotpa (judgment)

ovvépxnoBe (you might come together). Ta (-) d& (And)
Aot (the other things), wg (as soon as) av (-)

EéAOw (I might come), diata&opat (I will set in order).

1 ITeot (Concerning) d¢ (now) T@v (-)
mvevpaTe@V (spiritual gifts), adeAdot (brothers), o0 (not)
0éAw (I do want) bpag (you) ayvoetv (to be ignorant).

2 Ojdare (You know) étu (that) 6te (when) €0vn) (pagans)
fte (you were), mEOg (to) ta (-) eldwAa (idols) ta (-)

adwva (mute), g (even as) av (-) yecBe (you were led),
amayopevot (being carried away).

King James Version

weak and sickly
among you, and
many sleep.

11:31 For if we
would judge
ourselves, we
should not be
judged.

11:32 But when
we are judged, we
are chastened of
the Lord, that we
should not be
condemned with
the world.

11:33 Wherefore,
my brethren,
when ye come
together to eat,
tarry one for
another.

11:34 And if any
man hunger, let
him eat at home;
that ye come not
together unto
condemnation.
And the rest will |
set in order when |
come.

12:1 Now
concerning
spiritual gifts,
brethren, | would
not have you
ignorant.

12:2 Ye know that
ye were Gentiles,
carried away unto
these dumb idols,
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Inspired Version

12:3 Wherefore, |
give you to
understand that no

man, speaking by the

Spirit of God, calleth
Jesus accursed; and
that no man can say

that Jesus is the Lord,

but by the Holy
Ghost.

12:4 Now there are
diversities of gifts,
but the same Spirit.

12:5 And there are
differences of
administrations, but
the same Lord.

12:6 And there are
diversities of
operations, but it is
the same God which
worketh all in all.

12:7 But the
manifestation of the
Spirit is given to
every man to profit
withal.

12:8 For to one is
given by the Spirit
the word of wisdom;
to another the word
of knowledge by the
same Spirit;

Greek English Interlinear

350 (Therefore) yvwgiCw (I make known) Outv (to you)
Ot (that) ovdeig (no one) év (in) ITvevpat (the Spirit)
B¢ov (of God) AaAwv (speaking), Aéyel (says)
“AvaBepa (Accursed is) IHEOYZ (Jesus),” kat (and)
oLdelg (no one) duvatad (is able) eimelv (to say),

“Kvotog (Lord is) IHEOYZX (Jesus),” et (if) pn (not) év (in)
ITvevpart (the Spirit) Ayiw (Holy).

4 Awxipéoelg (Varieties) d¢ (now) xaolopatwyv (of gifts)
elotv (there are), o (-) d¢ (but) avTo (the same)
ITveoua (Spirit);

5

elow (there are), kat (but) 6 (the) avtog (same)
Kvotog (Lord);

Kkal (and) dlapéoelg (varieties) dlaxoviwv (of services)

6 ai (and) datgéoelg (varieties)

évegynuatwv (of workings) eiotv (there are), 6 (the)

0¢ (but) avtog (same) Oedg (God) 6 (-)

évegywv (is working) ta (the) mavta (all things) &v (in)
naow (everyone).

7 ‘Exdotw (To each) 8¢ (now) didotat (is given) 1 (the)

davépwoic (manifestation) Tov (of the) ITvevpartog (Spirit)

mEog (for) 1o (the) ovpdégov (common profiting).

8 @ (To one) pév (truly) yao (for) dux (through) tov (the)
[Tveduatog (Spirit) ddotat (is given) Adyog (a word)
codlag (of wisdom), dAAw (to another) d& (now)

Adyog (a word) yvwoewgs (of knowledge),

kata (according to) o (the) avto (same) [Tvevua (Spirit),
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even as ye were
led.

12:3 Wherefore |
give you to
understand, that
no man speaking
by the Spirit of
God calleth Jesus
accursed: and that
no man can say
that Jesus is the
Lord, but by the
Holy Ghost.

12:4 Now there
are diversities of
gifts, but the same
Spirit.

12:5 And there are
differences of
administrations,
but the same Lord.

12:6 And there are
diversities of
operations, but it
is the same God
which worketh all
in all.

12:7 But the
manifestation of
the Spirit is given
to every man to
profit withal.

12:8 For to one is
given by the Spirit
the word of
wisdom; to
another the word
of knowledge by
the same Spirit;
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Inspired Version

12:9 To another faith
by the same Spirit; to
another the gifts of
healing by the same
Spirit;

12:10 To another the
working of miracles;
to another prophecy;
to another discerning
of spirits; to another
divers kinds of
tongues; to another
the interpretation of
tongues.

12:11 But all these
worketh that one
and the selfsame
Spirit, dividing to
every man severally
as he will.

12:12 For as the body
is one, and hath
many members, and
all the members of
that one body, being
many, are one body,
so also is Christ.

12:13 For by one
Spirit are we all
baptized into one
body, whether we be
Jews or Gentiles,
whether we be bond
or free, and have
been all made to
drink into one Spirit.

Greek English Interlinear

9 £téow (and to a different one), miotig (faith) év (by)

@ (the) avt@ (same) ITvevpatt (Spirit), dAAw (to another)
0¢ (now) xaplopata (gifts) tapatwv (of healing) év (in)
@ (that) évi (one) ITvedpartt (Spirit),

10 AAAw (to another) d¢ (now) évegynuata (working)
dvvapewv (of miracles), &AAw (to another) 8¢ (now)
nipodntela (prophecy), dAAw (to another) d& (now)
dlaxploelc (distinguishing) mvevpatwyv (of spirits),
étéow (and to a different one) yévn (various kinds)
YAwoowv (of tongues), &AAAw (to another) 8¢ (now)
éounvela (interpretation) yAwoowv (of tongues).

11 r4vra (All) d¢ (now) Tavta (these things)
évepyet (works) 1o (the) €v (one) kat (and) To (the)
avto (same) ITvevua (Spirit), diarpovv (apportioning)
Wia (individually) éxdotw (to each) kaBwg (as)
BovAetal (He wills).

12 KaBdmeo (Just as) yap (for) to (the) owpa (body)
€v (one) éotwv (is), katl (and) pHéAn (members)

moAAx (many) €xet (has), mavta (all) d& (now) ta (the)
HEAN (members) ToL (of the) cwpatog (body),

moAAx (many) 6vta (being), v (one) éotwv (are)

owpa (body); obtwg (so) kat (also is) 6 (-) Xpotdg (Christ).

13 wai (Also) yexo (for) év (in) évi (one) TTvevpart (Spirit),
Nueic (we) mavreg (all) eig (into) &v (one) cwpa (body)
épamtioOnuev (were baptized), elte (whether)

Tovdaiot (Jews) eite (or) "EAANveg (Greeks), ette (whether)
dovAoL (slaves) elte (or) éAevBegot (free); kat (and)
navteg (all) &v (one) ITvebua (Spirit)

émotioOnuev (we were made to drink).

King James Version

12:9 To another
faith by the same
Spirit; to another
the gifts of healing
by the same Spirit;

12:10 To another
the working of
miracles; to
another prophecy;
to another
discerning of
spirits; to another
divers kinds of
tongues; to
another the
interpretation of
tongues:

12:11 But all these
worketh that one
and the selfsame
Spirit, dividing to
every man
severally as he
will.

12:12 For as the
body is one, and
hath many
members, and all
the members of
that one body,
being many, are
one body: so also
is Christ.

12:13 For by one
Spirit are we all
baptized into one
body, whether we
be Jews or
Gentiles, whether
we be bond or
free; and have
been all made to
drink into one
Spirit.
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Inspired Version

12:14 For the body is
not one member, but
many.

12:15 If the foot shall
say, Because | am not
the hand, | am not of
the body, is it,
therefore, not of the
body?

12:16 And if the ear
shall say, Because |
am not the eye, | am
not of the body, is it,
therefore, not of the
body?

12:17 If the whole
body were an eye,
where were the
hearing? If the whole
were hearing, where
were the smelling?

12:18 But now hath
God set the
members, every one
of them, in the body
as it hath pleased
him.

12:19 And if they
were all one
member, where were
the body?

12:20 But now are
they many members,
yet but one body.

Greek English Interlinear

14 Kai (Also) yao (for) 1o (the) o@pa (body) ovk (not)
£otwv (is) €v (one) péAog (member), dAAX (but)
TOAA& (many).

15 ¢ov (If) eimtny (should say) 6 (the) movg (foot),

Ot (Because) ovk (not) eipt (I am) xeio (a hand),
ovUKk (not) eipt (I am) €x (of) tov (the) odpartog (body),”
oV (not) mapa (on account of) tovto (this), ovk (not)
£omwv (is it) éx (of) Tov (the) owpartog (body).

’

16 yn¢ (And) éav (if) elmn (should say) 1o (the) ovg (ear),
“Ortt (Because) ovk (not) eipi (I am) 0pOaApds (an eye),
ovk (not) eipt (I am) €x (of) Tov (the) cwparog (body),”
ov (not) mapa (on account of) tovto (this), ovk (not)
€otwv (is it) &x (of) o0 (the) oduatog (body).

17 ¢ (If) 6Aov (all) o (the) owpa (body were)
0POaAuOS (an eye), oL (where) 1) (would be the)

axon (hearing)? et (If) 6Aov (all) dkor] (were hearing),
nov (where) 1) (would be the) dodpenois (sense of smell)?

18 Nuvi* (Now) d¢ (however), 6 (-) ®edc (God)

€0eto (has arranged) ta (the) péAn (members), €v (one)
ékaotov (each) avt@v (of them) év (in) T@ (the)
owpat (body), kabawg (as) n0éAnoev (He desired).

19 ¢i (1f) 8¢ (now) fiv (were) t& (-) mévta (all) &v (one)
péAog (member), o0 (where) to (would be the)
owpa (body)?

20
HEAT (are the members), év (one) d¢ (however)
owpa (body).

vov (Now) d¢ (however), moAAd (many) pev (even)
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12:14 For the body
is not one
member, but
many.

12:15 If the foot
shall say, Because |
am not the hand, |
am not of the
body; is it
therefore not of
the body?

12:16 And if the
ear shall say,
Because | am not
the eye, | am not
of the bodyj; is it
therefore not of
the body?

12:17 If the whole
body were an eye,
where were the
hearing? If the
whole were
hearing, where
were the smelling?

12:18 But now
hath God set the
members every
one of them in the
body, as it hath
pleased him.

12:19 And if they
were all one
member, where
were the body?

12:20 But now are
they many
members, yet but
one body.


http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/3196.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4228.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/5495.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3775.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3788.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/3650.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/3788.htm
http://biblehub.com/greek/4226.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/189.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/3650.htm
http://biblehub.com/greek/189.htm
http://biblehub.com/greek/4226.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3750.htm
http://biblehub.com/greek/3570.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/5087.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3196.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/1538.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/2531.htm
http://biblehub.com/greek/2309.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/3196.htm
http://biblehub.com/greek/4226.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/3568.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/3303.htm
http://biblehub.com/greek/3196.htm
http://biblehub.com/greek/1520.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm

Inspired Version

12:21 And the eye
cannot say unto the
hand, | have no need
of thee; nor again the
head to the feet, |
have no need of you.

12:22 Nay, much
more those members
of the body, which
seem to be more
feeble, are
necessary;

12:23 And those
members of the
body, which we think
to be less honorable,
upon these we
bestow more
abundant honor; and
our uncomely parts
have more abundant
comeliness.

12:24 For our comely
parts have no need;
but God hath
tempered the body
together, having
given more abundant
honor to that part
which lacked,

12:25 That there
should be no schism
in the body, but that
the members should
have the same care
one for another.

12:26 And whether
one member suffer,

Greek English Interlinear

21 Oy (Not) dvvarad (is able) d¢ (now) 6 (the)

0POaAuOG (eye) elmetv (to say) 0 (to the) xetol (hand),
“Xoelawv (Need) oov (of you) ovk (not) éxw (I have).” 1) (Or)
mdAw (again) 1 (the) kepaAn (head) toic (to the)

nootv (feet), “Xoetav (Need) bpav (of you) ovk (not)

é€xw (I have).”

22 jana (But) moAA@ (much) paAAov (rather), o (those)
dokovvta (seeming) péAn (members) tov (of the)
owpartog (body) dobevéotepa (weaker) Uaoxetv (to be),
avaykaia (indispensable) éotwv (are);

23 yai (and) & (those which) dokovuev (we think)
atwpdtega (less honorable) etvau (to be) tov (of the)
owpatog (body), Tovtolg (these) tiur)v (honor)
neploooTépav (more abundant) meputiOepev (we bestow);
kat (and) T (the) doxfuova (unpresentable parts)

Nuav (of us), evaoxnuoovvny (decorum)

negloootépay (more abundant) €xet (have);

24 (-) 0¢ (and) evoxrjpova (the presentable parts)

Nuav (of us), ov (no) xeetav (need) éxet (have). AAAx (But)
0 (-) Oeog (God) ovveképaoev (has composed) 1o (the)
owpa (body), T (to the parts)

votepovpéve (being deficient)

megLoooTépayv (more abundant) dovg (having given)

v (honor),

25 ya (that) ur) (not) iy (there should be) oxiopa (division)

v (in) 1@ (the) owpartt (body), dAA& (but) 1o (the)
avTo (same) UTEQ (for) AAANAwV (one another)
peotpvawoy (should have concern), tax (the)

HEAT (members).

26

HéAog (member), cvumaoyet (suffer with it) mavta (all)

kal (And) eite (if) maoyel (suffers) &v (one)

King James Version

12:21 And the eye
cannot say unto
the hand, | have
no need of thee:
nor again the head
to the feet, | have
no need of you.

12:22 Nay, much
more those
members of the
body, which seem
to be more feeble,
are necessary:

12:23 And those
members of the
body, which we
think to be less
honorable, upon
these we bestow
more abundant
honor; and our
uncomely parts
have more
abundant
comeliness.

12:24 For our
comely parts have
no need: but God
hath tempered the
body together,
having given more
abundant honor to
that part which
lacked:

12:25 That there
should be no
schism in the
body; but that the
members should
have the same
care one for
another.

12:26 And
whether one
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Inspired Version

all the members
suffer with it; or one
member be honored,
all the members
rejoice with it.

12:27 Now ye are the
body of Christ and
members in
particular.

12:28 And God hath
set some in the
church, first apostles,
secondarily prophets,
thirdly teachers, after
that, miracles, then
gifts of healings,
helps, governments,
diversities of
tongues.

12:29 Are all
apostles? Are all
prophets? Are all
teachers? Are all
workers of miracles?

12:30 Have all the
gifts of healing? Do
all speak with
tongues? Do all
interpret?

12:31 ] say unto you,
Nay; for | have
shown unto you a
more excellent way.
Therefore, covet

Greek English Interlinear

T (the) péAn (members); eite (if) do&aletat (is honored)
[EVv] (one) péAog (member), cuvxalgel (rejoice with if)
ndvta (all) Ta (the) péAn (members).

27 Yueic (You) 8¢ (now) €ote (are) owpa (the body)
Xototov (of Christ), kai (and) péAn (members) &k (in)
péooug (particular).

28 kai (And) obg (some) pev (indeed)

£€0eto (has appointed) 0 (-) @eog (God) év (in) T (the)
éxkAnoia (church), mowtov (first) dmootdAovg (apostles),
devtegov (secondly) moodpntag (prophets), Toitov (third)
dwaokalouvg (teachers), émetta (then) duvapelg (miracles),
énerta (then) xaplopata (gifts) lapdtwv (of healing),
avrAnupeis (helping), kupeovrjoels (administrating),
Yévn (various kinds) yAwooav (of tongues).

29 ur (Not are) mavteg (all) amdéoroAot (apostles)?
ur (Not) mavteg (all) moodpntat (prophets)? ur) (Not)
niavteg (all) dwdvaokaAol (teachers)? pry (Not have)
ntavteg (all) duvdpels (miracles)?

30 un (Not) tévteg (all) xaplopata (gifts) éxovow (have)
lapdtwv (of healings)? un (Not) mtavteg (all)

YAWooalg (in tongues) AaAovowv (do speak)? ur) (Not)
navteg (all) dteppnvevovory (do interpret)?

31 (nAovte (Be desirous of) 8¢ (however) ta (the)
xaolopata (gifts) ta (-) pelCova (greater). Kat (And)

€t (now), ka®” (according to)

UTtEEPOANV (a more surpassing) 6d0v (way), VULV (to you)
detkvopt (I show).

King James Version

member suffer, all
the members
suffer with it; or
one member be
honored, all the
members rejoice
with it.

12:27 Now ye are
the body of Christ,
and members in
particular.

12:28 And God
hath set some in
the church, first
apostles,
secondarily
prophets, thirdly
teachers, after
that miracles, then
gifts of healings,
helps,
governments,
diversities of
tongues.

12:29 Are all
apostles? are all
prophets? are all
teachers? are all
workers of
miracles?

12:30 Have all the
gifts of healing? do
all speak with
tongues? do all
interpret?

12:31 But covet
earnestly the best
gifts: and yet
show | unto you a
more excellent
way.
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Inspired Version

earnestly the best
gifts.

13:1 Though | speak
with the tongues of
men and of angels
and have not charity,
I am become as
sounding brass or a
tinkling cymbal.

13:2 And though |
have the gift of
prophecy, and
understand all
mysteries, and all
knowledge, and
though | have all
faith, so that I could
remove mountains,
and have not charity,
| am nothing.

13:3 And though |
bestow all my goods
to feed the poor, and
though I give my
body to be burned,
and have not charity,
it profiteth me
nothing.

13:4 Charity
suffereth long and is
kind; charity envieth
not; charity vaunteth
not itself, is not
puffed up,

13:5 Doth not
behave itself
unseemly, seeketh
not her own, is not

Greek English Interlinear

1By (If) Taic (in the) YAwooaug (tongues) tav (-)
avBownwv (of men) AaAw (I speak), kat (and) t@v (-)
ayyéAwv (of angels), ayamnyv (love) d¢ (however) un (not)
&€xw (have), yéyova (I have become) xaAwog (a brass)
Nxwv (sounding), 1) (or) kOUPaAov (a cymbal)

aAaAdlov (clanging).

2 cai (And) éawv (if) €xw (I should have)

nipodntetav (prophecy) kai (and) eidw (understand)
T (the) pvotrota (mysteries) mavta (all), kai (and)
ntaoav (all) v (the) yvawowv (knowledge), kai (and)
éav (if) €xw (I should have) maoav (all) v (the)
nilotwy (faith), dote (so as) dpn (mountains)
pedotdvat (to remove), dyamnnyv (love) d¢ (however)
pr (not) éxw (have), ovBév (nothing) eipt (I am).

3 kai (And) éawv (if) Powpiow (I may give away) mavta (all)
T (the) vtdoyovta (possessions) pov (of me), kat (and)
éav (if) mapadw (I may deliver up) to (the) owpa (body)
pov (of me) tva (that) [kavxowpat] (I may boast),
ayarmyv (love) d¢ (however) ur) (not) éxw (have),

ovdev (nothing) wdeAovuat (I am profited).

4y (-) ayamn (Love) pakgoBvupet (is patient),
xonoteveta (is kind); 1) (-) ayann (love) ov (not)
{nAot (is envious); N (-) ayamn (love) o0 (not)
mepmepevetal (is boastful), ov (not)

¢dvoovtal (is puffed up),

5
{ntet (seeks) ta (the things) éavtng (of its own), ov (not)
napo&vvetadl (is easily provoked), ov (not)

AoyiCetad (it keeps account) 10 (-) kakov (of wrongs);

oVk (not) doxnuovet (acts unbecomingly); o0 (not)

King James Version

13:1 Though |
speak with the
tongues of men
and of angels, and
have not charity, |
am become as
sounding brass, or
a tinkling cymbal.

13:2 And though |
have the gift of
prophecy, and
understand all
mysteries, and all
knowledge; and
though | have all
faith, so that |
could remove
mountains, and
have not charity, |
am nothing.

13:3 And though |
bestow all my
goods to feed the
poor, and though |
give my body to be
burned, and have
not charity, it
profiteth me
nothing.

13:4 Charity
suffereth long, and
is kind; charity
envieth not;
charity vaunteth
not itself, is not
puffed up,

13:5 Doth not
behave itself
unseemly, seeketh
not her own, is not
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Inspired Version

easily provoked,
thinketh no evil,

13:6 Rejoiceth not in
iniquity, but rejoiceth
in the truth,

13:7 Beareth all
things, believeth all
things, hopeth all
things, endureth all
things.

13:8 Charity never
faileth; but whether
there be prophecies,
they shall fail;
whether there be
tongues, they shall
cease; whether there
be knowledge, it shall
vanish away.

13:9 For we know in
part, and we
prophesy in part.

13:10 But when that
which is perfect is
come, then that
which is in part shall
be done away.

13:11 When I was a
child, | spake as a
child, I understood as
a child, I thought as a
child; but when |
became a man, | put
away childish things.

Greek English Interlinear

6 o0 (not) xaipet (delights) émi (at) T (-)
aduwcia (unrighteousness), cuvxaiget (rejoices) d¢ (however)
) (in the) dAnOeiq (truth).

7

muotevel (believes), mavta (all things) éAmiCet (hopes),
nidvta (all things) Omopévet (endures).

niavta (All things) otéyel (it bears), mavta (all things)

8H (-) ayamn (Love) ovdémorte (never) mimted (fails);
ette (if) d¢ (however) moodnteiat (there are prophesies),
katagynOnqoovtal (they will be done away); eite (if)
YA@wooal (tongues), mavoovtatl (they will be ceased);
ette (if) yvawoig (knowledge)

katagynOnoetad (it will pass away).

9 &k (In) péoovg (part) yap (for) yivaokopev (we know),
kadi (and) €k (in) pégoug (part)
npodrTevopev (we prophesy);

10 grav (when) d¢ (however) €A01) (should come) 10 (the)
téAelov (perfect), 1o (the) éx (in) pégoug (part)
katapynOnoetat (will be done away).

11 Ore (When) fjunv (I was) viruog (a child),

éAdAovv (I was speaking) g (like) vrjmiog (a child),
édoovouv (I was thinking) wg (like) vijriog (a child),
éAdoylounyv (I was reasoning) g (like) vrjmiog (a child);
Ote (when) yéyova (I became) &vrjo (a man),
katnoynka (I did away with) ta (the things) To0 (of the)
vntiov (child).

King James Version

easily provoked,
thinketh no evil;

13:6 Rejoiceth not
in iniquity, but
rejoiceth in the
truth;

13:7 Beareth all
things, believeth
all things, hopeth
all things,
endureth all
things.

13:8 Charity never
faileth: but
whether there be
prophecies, they
shall fail; whether
there be tongues,
they shall cease;
whether there be
knowledge, it shall
vanish away.

13:9 For we know
in part, and we
prophesy in part.

13:10 But when
that which is
perfect is come,
then that which is
in part shall be
done away.

13:11 When | was
a child, | spake as a
child, I understood
as a child, |
thought as a child:
but when |
became a man, |
put away childish
things.
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Inspired Version

13:12 For now we
see through a glass
darkly, but then face
to face; now | know
in part, but then shall
I know even as also |
am known.

13:13 And now
abideth faith, hope,
charity, these three;
but the greatest of
these is charity.

14:1 Follow after
charity; and desire
spiritual gifts, but
rather that ye may
prophesy.

14:2 For he that
speaketh in another
tongue speaketh not
unto men, but unto
God; for no man
understandeth him;
howbeit, in the spirit
he speaketh
mysteries.

14:3 But he that
prophesieth
speaketh unto men
to edification, and
exhortation, and
comfort.

14:4 He that
speaketh in another
tongue edifieth
himself; but he that
prophesieth edifieth
the church.

Greek English Interlinear

12 BAémouev (We see) yap (for) ot (presently),

Ol (through) éodmrov (a glass) év (in)

atviypartt (obscurity); tote (then) 8¢ (however),
npoowmov (face) mEog (to) mpdowmov (face);

aott (presently), ywaokw (I know) éx (in) pépouvg (part);
tote (then) 8¢ (however) émryvwoouat (I will know fully),
kaBwg (as) kat (also)

éneyvawoOnv (I have been fully known).

13 Nowi (Now) d¢ (however) uévet (abide) miotig (faith),
éAmtic (hope), ayamnn (love), T (the things) tola (three)
tavta (these); peiCwv (the greatest) 8¢ (however)
tovtwv (of these is) 1) (-) dyann (love).

1 Awokete (Earnestly pursue) v (-) ayamnmv (love);
(nAovrte (earnestly desire) d¢ (now) tox (-)

TVeLHATIKA (spiritual gifts), paAAov (especially) d& (now)
tva (that) moodmtevnte (you might prophesy).

24 (The one) yao (for) AaAwv (speaking)

YAdoon (in a tongue), ovk (not) &vOwmolg (to men)
AaAel (speaks), aAAa (but) @eq (to God); ovdelg (no one)
yoo (for) axover (hears); mvevpart (in the Spirit)

o¢ (however), AaAet (he utters) pvotrolx (mysteries).

36 (The one) 8¢ (however) mpodpntevwv (prophesying),
avBowmols (to men) AaAet (speaks for)

otkodounv (edification), kat (and)

MAEAKAN O (encouragement), kot (and)

mapapvOiay (consolation).

44 (The orne) AaAwv (speaking) yAwoor (in a tongue),
€avtov (himself) oikodopet (edifies); 6 (the one)

0¢ (however) mpodpntevwv (prophesying),

éxkAnotav (the church) otkodopet (edifies).

King James Version

13:12 For now we
see through a
glass, darkly; but
then face to face:
now | know in
part; but then shall
| know even as
also I am known.

13:13 And now
abideth faith,
hope, charity,
these three; but
the greatest of
these is charity.

14:1 Follow after
charity, and desire
spiritual gifts, but
rather that ye may
prophesy.

14:2 For he that
speaketh in an
unknown tongue
speaketh not unto
men, but unto
God: for no man
understandeth
him; howbeit in
the spirit he
speaketh
mysteries.

14:3 But he that
prophesieth
speaketh unto
men to edification,
and exhortation,
and comfort.

14:4 He that
speaketh in an
unknown tongue
edifieth himself;
but he that
prophesieth
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Inspired Version

14:5 | would that ye
all spake with
tongues, but rather
that ye prophesied;
for greater is he that
prophesieth than he
that speaketh with
tongues, except he
interpret, that the
church may receive
edifying.

14:6 Now, brethren,
if | come unto you
speaking with
tongues, what shall |
profit you, except |
shall speak to you
either by revelation,
or by knowledge, or
by prophesying, or by
doctrine?

14:7 And even things
without life, giving
sound, whether pipe
or harp, except they
give a distinction in
the sounds, how shall
it be known what is
piped or harped?

14:8 For if the
trumpet give an
uncertain sound,
who shall prepare
himself to the battle?

Greek English Interlinear

5 @éw (I desire) d¢ (now) mavrtag (all) dpag (you)
AaAelv (to speak) yYAwooaug (in tongues), paAAov (rather)
0¢ (however) tva (that)

nipodpntevnte (you should prophesy); pellwv (greater is)
d¢ (now) 6 (the one) mopodpnrevwv (prophesying) 7 (than)
0 (the one) AaAa@v (speaking) yAdoooaug (in tongues),
€Ktog (except) el (if) pr) (not)

dteounvevn (he should interpret), tva (so that) 1) (the)
éxkAnoia (church) otkodopur)v (edification)

AG&Pn (might receive).

6 Nov (Now) 8¢ (however) adeAdot (brothers), éav (if)
éAOw (I should come) TG (to) uag (you)

YAwooais (in tongues) AaA@v (speaking), ti (what)

vuag (you) wpeAnow (will I profit), éav (if) pr) (not)

vuiv (to you) AaAnjow (I should speak) 7 (either) &v (in)
amokaAvet (revelation), 1y (or) év (in)

yvwoet (knowledge), 1) (or) &v (in) mpodpnrteia (prophecy),
1 (or) <év> (in) ddaxn (teaching)?

7 Opwc (Even) ta (-) apuxa (lifeless things)

dwvnv (a sound) dovta (giving), eite (whether)
avAo¢ (flute) elte (or) kiO&oa (harp), &av (if)
dtaotoAnv (distinction) toig (to the) pOGYyoLs (sounds)
ur (not) d@ (they give), mawg (how)

YvwoOnoetat (will it be known) to (what is)
avAovpevov (being piped) 1) (or) o (-)

ktBapLléuevov (being harped)?

8 Kai (Also) v (for) &xv (if) &dnAov (indistinct)
oaATYE (the trumpet) & Gwvnv (sound) d@ (gives),

tic (who) magaokevdoetal (will prepare himself) eig (for)
moAepov (battle)?

King James Version

edifieth the
church.

14:5 | would that
ye all spake with
tongues, but
rather that ye
prophesied: for
greater is he that
prophesieth than
he that speaketh
with tongues,
except he
interpret, that the
church may
receive edifying.

14:6 Now,
brethren, if | come
unto you speaking
with tongues,
what shall | profit
you, except | shall
speak to you
either by
revelation, or by
knowledge, or by
prophesying, or by
doctrine?

14:7 And even
things without life
giving sound,
whether pipe or
harp, except they
give a distinction
in the sounds, how
shall it be known
what is piped or
harped?

14:8 For if the
trumpet give an
uncertain sound,
who shall prepare
himself to the
battle?
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Inspired Version

14:9 So likewise ye,
except ye utter by
the tongue words
easy to be
understood, how
shall it be known
what is spoken? For
ye shall speak into
the air.

14:10 There are, it
may be, so many
kinds of voices in the
world, and none of
them is without
signification.

14:11 Therefore, if |
know not the

meaning of the voice,

I shall be unto him
that speaketh, a
barbarian; and he
that speaketh shall
be a barbarian unto
me.

14:12 Even so ye,
forasmuch as ye are
zealous of spiritual
gifts, seek that ye
may excel to the
edifying of the
church.

14:13 Wherefore, let
him that speaketh in
another tongue pray
that he may
interpret.

14:14 For if | pray in
another tongue, my

spirit prayeth, but my

Greek English Interlinear

9 oUtw¢ (50) kai (also) vuelg (you), dx (with) g (the)
YAdoong (tongue) éav (if) ur) (not) ebonuov (intelligible)
Adyov (speech) dawte (you give), g (how)
YvwoOnioetaw (will it be known) T (what is)
AaAovpevov (being spoken)? éoecBe (You will be)

vao (for) eig (into) déoa (the air) AaAovvteg (speaking).

10 Togaira (So many) et (if) ToxoL (it may be)

vévn (kinds) dpwvav (of languages) elowv (there are) &v (in)
KOOHQ (the world), kat (and) ovdév (none)

adwvov (without meaning).

11 oy (If) oOv (therefore) ur) (not) edw (I know) v (the)
dvvapwy (power) T (of the) pwvng (sound),

€oopat (I will be) @ (to the one) AaAovvti (speaking)
BdoPagog (a foreigner), kai (and) 6 (the one)

AaA@v (speaking) év (to) éuot (me) BaoBagog (a foreigner).

12 Ovtwg (So) kat (also) Oueic (you), émet (since)
{nAwrad (zealous) éote (you are)

nvevpdtowv (of spiritual gifts), moog (for) v (the)
otkodounv (edification) g (of the) éxkAnotiag (church),
(nrette (search) tva (that)

neglooevnte (you should cause it to abound).

13 A (Therefore) 6 (the one) AaAwv (speaking)
YAwoor (in a tongue), moooevxéoBw (let him pray)
tva (that) dtegunvevn (he might interpret).

14 oy (If) yao (for) mopooevxwpat (I pray)

YAwoo (in a tongue), 16 (the) Tvedu (spirit) pov (of me)
mpooevxeTatL (prays), O (-) d¢ (but) voog (the mind)

pov (of me) dkapmég (unfruitful) éotwv (is).

King James Version

14:9 So likewise
ye, except ye utter
by the tongue
words easy to be
understood, how
shall it be known
what is spoken?
for ye shall speak
into the air.

14:10 There are, it
may be, so many
kinds of voices in
the world, and
none of them is
without
signification.

14:11 Therefore if
| know not the
meaning of the
voice, | shall be
unto him that
speaketh a
barbarian, and he
that speaketh shall
be a barbarian
unto me.

14:12 Even so ye,
forasmuch as ye
are zealous of
spiritual gifts, seek
that ye may excel
to the edifying of
the church.

14:13 Wherefore
let him that
speaketh in an
unknown tongue
pray that he may
interpret.

14:14 For if | pray
in an unknown
tongue, my spirit
prayeth, but my
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Inspired Version

understanding is
unfruitful.

14:15 What is it
then? | will pray with
the spirit, and | will
pray with the
understanding also; |
will sing with the
spirit, and | will sing
with the
understanding also.

14:16 Else, when
thou shalt bless with
the spirit, how shall
he that occupieth the
room of the
unlearned say Amen
at thy giving of
thanks, seeing he
understandeth not
what thou sayest?

14:17 For thou verily
givest thanks well,
but the other is not
edified.

14:18 | thank my
God, | speak with
tongues more than
ye all;

14:19 Yet in the
church | had rather
speak five words with
my understanding,
that by my voice |
might teach others
also, than ten
thousand words in
another tongue.

Greek English Interlinear

15 ¢ (What) o0v (then) éotwv (is it)?

nipooevEopat (I will pray) t@ (with the) mvedpartt (spirit),
nipooevEopat (I will pray) d¢ (however) kat (also)

@ (with the) voi (mind). YaA@ (I will sing praise)

@ (with the) mvedpatt (spirit), PaAw (I will sing praise)
d¢ (however) kat (also) t@ (with the) vot (mind).

16 3req (Otherwise) éawv (if) ebAoymc (you bless)

[év] (with the) mveOpat (spirit), 6 (the one)
avanAnoav (filling) tov (the) tomov (place) tov (of the)
tov (uninstructed), mag (how) épet (will he say)

10 (the) “Aunv (Amen)” émi (at) ) (-) on (your)
evxaolotia (thanksgiving), émeldn) (since) ti (what)
Aéyeig (you say) ovk (not) oidev (he knows)?

17 o (You) pév (truly) yoo (for) kaAwg (well)
evxapLoTels (are giving thanks), dAA” (but) 6 (the)
€teog (other) ovk (not) oikodopeitat (is edified).

18 Eyxaotortd (I thank) 1 () Oed (God)
navtwv (than all) bpav (of you) paAdov (more),
YAWooalg (in tongues) AaA@ (speaking);

19 jana (but) &v (in) éxkAnoia (the church),

0éAw (I desire) mévrte (five) Adyouvg (words) Tt (with)
vot (the mind) pov (of me) AaAnoat (to speak) tva (that)
kati (also) &AAovg (others) katnxrjow (I might instruct),

1 (rather than) pviovg (ten thousand) Adyovg (words)
v (in) yAwoor) (a tongue).

King James Version

understanding is
unfruitful.

14:15 What is it
then? | will pray
with the spirit, and
| will pray with the
understanding
also: | will sing
with the spirit, and
| will sing with the
understanding
also.

14:16 Else when
thou shalt bless
with the spirit,
how shall he that
occupieth the
room of the
unlearned say
Amen at thy giving
of thanks, seeing
he understandeth
not what thou
sayest?

14:17 For thou
verily givest thanks
well, but the other
is not edified.

14:18 | thank my
God, | speak with
tongues more
than ye all:

14:19 Yet in the
church | had
rather speak five
words with my
understanding,
that by my voice |
might teach others
also, than ten
thousand words in
an unknown
tongue.
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Inspired Version

14:20 Brethren, be
not children in
understanding;
howbeit, in malice be
ye children, but in
understanding be
men.

14:21 In the law, it is
written, With men of
other tongues and
other lips will | speak
unto this people; and
yet for all that, will
they not hear me,
saith the Lord.

14:22 Wherefore,
tongues are for a
sign, not to them
that believe, but to
them that believe
not; but prophesying
serveth not for them
that believe not, but
for them which
believe.

14:23 If, therefore,
the whole church be
come together into
one place, and all
speak with tongues,
and there come in
those that are
unlearned, or
unbelievers, will they
not say that ye are
mad?

14:24 But if all
prophesy, and there
come in one that
believeth not, or one
unlearned, heis

Greek English Interlinear

20 AdeAdot (Brothers), ur) (not) mawia (children)
YiveoOe (be) taic (in the) poeotv (minds). dAAX (Yet)
) (in the) kaxia (evil), vimalete (be little children);
taic (in the) d¢ (however) ¢poeotv (thinking),

téAetol (full grown) yiveoOe (be).

214, (In) @ (the) vopw (law)

véyoartal (it has been written) 6t (-): “’Ev (By)
étegoyAwooolg (other tongues), kat (and) &v (by)
xeeow (lips) étépwv (other), AaAfow (I will speak)
@ (to the) Aa@ (people) Tovtw (this), kai (and)

ovd’ (not even) oVtwg (thus)

eloaovoovtai (will they hear) pov (Me), Aéyet (says)
Kvoiog (the Lord).”

22 Qore (So then) ai (-) YAwooat (tongues) eig (for)
OMUELOV (a sign) elowy (are), ov (not) Toig (to those)
muotevovow (believing), aAAa (but) Toig (to the)
amiotolg (unbelieving); 1 (-) 8¢ (but)

nipodnteia (prophecy) ov (is not) toig (to the)
amiotolg (unbelieving), dAAx (but) Toig (to the)
miiotevovoty (believing).

23 By (If) o0V (therefore) ouvéADT (gathers) 1 (the)
éxkAnota (church) 6An (whole) émti (together) 10 (the)
avto (place), kat (and) taveg (all)

AaAworv (should speak) yAdooaig (in tongues),
elgéABwawv (come in) d¢ (however)

Wwiwtat (uninstructed ones) 1) (or) dmotot (unbelievers),
ovk (not) égovoty (will they say) 6Tt (that)

HalveoOe (you are mad)?

24 iy (If) d¢ (however) mavteg (all)

npodnTevwoLv (prophesy), elocéAOn (should come in)
0¢ (then) Tig (some) amiotog (unbeliever) 7y (or)
LG (uninstructed), éAéyxetou (he is convicted)
vUmo (by) mavtowv (all), avaxpivetar (he is examined)
vmo (by) mavtwv (all),

King James Version

14:20 Brethren, be
not children in
understanding:
howbeit in malice
be ye children, but
in understanding
be men.

14:21 In the law it
is written, With
men of other
tongues and other
lips will | speak
unto this people;
and yet for all that
will they not hear
me, saith the
LORD.

14:22 Wherefore
tongues are for a
sign, not to them
that believe, but
to them that
believe not: but
prophesying
serveth not for
them that believe
not, but for them
which believe.

14:23 If therefore
the whole church
be come together
into one place,
and all speak with
tongues, and there
come in those that
are unlearned, or
unbelievers, will
they not say that
ye are mad?

14:24 But if all
prophesy, and
there come in one
that believeth not,
or one unlearned,
he is convinced of
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Inspired Version

convinced of all; he is
judged of all;

14:25 And thus are
the secrets of his
heart made manifest;
and so, falling down
on his face, he will
worship God and
report that God is in
you of a truth.

14:26 How is it then,
brethren? When ye
come together, every
one of you hath a
psalm, hath a
doctrine, hath a
tongue, hath a
revelation, hath an
interpretation. Let all
things be done unto
edifying.

14:27 If any man
speak in another
tongue, let it be by
two, or at the most
by three, and that by
course; and let one
interpret.

14:28 But if there be
no interpreter, let
him keep silence in
the church; and let
him speak to himself
and to God.

14:29 Let the
prophets speak two
or three, and let the
other judge.

Greek English Interlinear

25 oy (the) koumta (secrets) g (of the) kaEdlag (heart)
avtoL (of him) pavepa (manifest) yivetat (become).

kal (And) oUtwg (thus) meowv (having fallen) émi (upon)
npoowmnov (his face), mpookvvrjoet (he will worship) T (-)
Ocw (God), anayyéAAwv (declaring) 6t (that)

'Ovtwg (certainly) 0 (-) @eoc (God) év (among) Outv (you)
oty (is).

26 ¢ (What) o0v (then) éotwv (is it), adeAdoi (brothers)?
Otav (When) ovvépxnoBe (you may come together),
&caortog (each) PpaApov (a psalm) €xet (has),

dwaxnv (a teaching) €xet (has), amokdAvv (a revelation)
éxet (has), yYAwooav (a tongue) €xet (has),

éounvelav (an interpretation) &€xet (has). mavta (All things)
mEog (for) oikodounv (edification) yivéoBw (let be done).

27 Ejre (If) yAwoor) (with a tongue) tig (anyone)

AaAet (speaks), kata (let it be by) dVo (two) 1) (or) to (the)
mAelotov (most) toeis (three), kal (and) dvex (in)

péoog (turn); kai (and) eic (one)

dtepunvevétw (let interpret).

28 24y (If) d& (however) ur) (not) 1) (there is)

dtepunvevtg (an interpreter), orydtw (let him be silent)
v (in) éxxAnola (the church); éavt (to himself) 8¢ (then)
AaAeitw (let him speak), kat (and) @ (-) Oe@ (to God).

29 IToodpnton (Prophets) d¢ (then), dvo (two) 1j (or)
toeig (three) AaAeltwoav (let speak), kat (and) ot (the)
aAAot (others) drakgvétwoav (let discern).

King James Version

all, he is judged of
all:

14:25 And thus are
the secrets of his
heart made
manifest; and so
falling down on his
face he will
worship God, and
report that God is
in you of a truth.

14:26 How is it
then, brethren?
when ye come
together, every
one of you hath a
psalm, hath a
doctrine, hath a
tongue, hath a
revelation, hath an
interpretation. Let
all things be done
unto edifying.

14:27 If any man
speak in an
unknown tongue,
let it be by two, or
at the most by
three, and that by
course; and let
one interpret.

14:28 But if there
be no interpreter,
let him keep
silence in the
church; and let
him speak to
himself, and to
God.

14:29 Let the
prophets speak
two or three, and
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Inspired Version

14:30 If anything be
revealed to another
that sitteth by, let
the first hold his
peace.

14:31 For ye may all
prophesy one by one,
that all may learn,
and all may be
comforted.

14:32 And the spirits
of the prophets are
subject to the
prophets.

14:33 For God is not
the author of
confusion, but of
peace, as in all
churches of the
saints.

14:34 Let your
women keep silence
in the churches; for it
is not permitted unto
them to rule, but to
be under obedience,
as also saith the law.

14:35 And if they will
learn any thing, let
them ask their
husbands at home;
for it is a shame for

Greek English Interlinear

30 4y (If) d¢ (however) @aAAw (to another)
amokaAvdOn (a revelation should be made)
kaOnuévao (sitting by), 6 (the) mowrtog (first)
oydtw (let be silent).

31 spvacOe (You are able) yao (for) ka®’ (one by)
&va (one) mavteg (all) moodpnrevewv (to prophesy),
tva (so that) mavreg (all) pavBavworv (may learn)
kal (and) mavteg (all) magakaAwvtat (may be exhorted).

32 vai (And) mvedpata (spirits) moodpmntwv (of prophets),
npodntalg (to prophets) bmotdooetau (are subject).

33 o (Not) yéao (for) éotwv (He is)

axartaotaoiag (of disorder) O (the) ®eog (God), aAAa (but)
elpnvng (of peace). Qg (As) év (in) mdoaig (all) Taig (the)
éxkAnoiawg (churches) tov (of the) ayiwv (saints),

34 4 (the) yuvaikeg (women) &v (in) taig (the)
éxxAnoiaig (churches) orydtwoav (let them be silent).
o0 (Not) yap (for) émmroémetau (it is allowed)

avtaig (to them) AaAetv (to speak), dAAx (but)
vnotaccéoBwoav (to be in submission), kaBwg (as)
kai (also) 6 (the) vopog (law) Aéyet (says).

35 (If) ¢ (however) Tt (anything) paBetv (to learn)
0éAovowy (they desire), év (at) olkw (home) Tolg (the)
wiovg (own) avdoag (husbands)

énepwtatwoav (let them ask); aloxeov (shameful)
Yaoo (for) éotwv (it is) yuvauki (for a woman)

AaAetv (to speak) év (in) ékkAnola (the church).

King James Version

let the other
judge.

14:30 If any thing
be revealed to
another that
sitteth by, let the
first hold his
peace.

14:31 For ye may
all prophesy one
by one, that all
may learn, and all
may be comforted.

14:32 And the
spirits of the
prophets are
subject to the
prophets.

14:33 For God is
not the author of
confusion, but of
peace, as in all
churches of the
saints.

14:34 Let your
women keep
silence in the
churches: for it is
not permitted
unto them to
speak; but they
are commanded
to be under
obedience, as also
saith the law.

14:35 And if they
will learn any
thing, let them ask
their husbands at
home: foritisa
shame for women
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Inspired Version

women to rule in the
church.

14:36 What! Came
the word of God out
from you? Or came it
unto you only?

14:37 If any man
think himself to be a
prophet, or spiritual,
let him acknowledge
that the things that |
write unto you are
the commandments
of the Lord.

14:38 But if any man
be ignorant, let him
be ignorant.

14:39 Wherefore,
brethren, covet to
prophesy, and forbid
not to speak with
tongues.

14:40 Let all things
be done decently and
in order.

15:1 Moreover,
brethren, | declare
unto you the gospel
which | preached
unto you, which also
ye have received and
wherein ye stand,

15:2 By which also ye
are saved if ye keep
in memory what |

Greek English Interlinear

36 (Or) ad’ (from) bpav (you) 6 (the) Adyog (word)
o (-) @eov (of God) €éEnABev (has gone out)? 1) (Or)
el (to) vuag (you) povoug (only)

katrjvinoev (has it come)?

37 g; (If) T (anyone) dokel (considers)

npodpntng (a prophet) etvat (himself to be), ) (or)
TVEVHATLKOG (spiritual), émryvwokétw (let him recognize)
& (the things) yoddw (I write) Ouiv (to you) éti (that)
Kuvotov (of the Lord) éotiv (are) évtoAn (the commands).

38 (If) ®¢ (however) Tic (anyone) ayvoet (is ignorant),
ayvoettat (let him be ignored).

39 Qore (So), adeAdot (brothers) pov (of me),
(nAovrte (earnestly desire) 1o (-)

nipodntevewv (to prophesy), katl (and) to (-)
AaAety (to speak) un (not) kwAvete (do forbid)
YAwooals (in tongues).

40 ravta (All things) d¢ (however)
evoxNuévVwe (properly) kat (and) kata (with)
ta&w (order) yivéoOBw (let be done).

1 I'vwoilw (I make known) 8¢ (now) Dutv (to you),
adeAdot (brothers), to (the) edayyéAov (gospel) 6 (that)
evnyyeAwoapunyv (I proclaimed) vutv (to you), 6 (which)
kati (also) mageAaBete (you received), v (in) @ (which)

kai (also) éotikate (you stand),

25y (by) o0 (which) kat (also)
oleoBe (you are being saved), tive (to the) Adyw (word)
evnyyeAwoauny (I proclaimed) vutv (to you), et (if)
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to speak in the
church.

14:36 What? came
the word of God
out from you? or
came it unto you
only?

14:37 If any man
think himself to be
a prophet, or
spiritual, let him
acknowledge that
the things that |
write unto you are
the
commandments of
the Lord.

14:38 But if any
man be ignorant,
let him be
ignorant.

14:39 Wherefore,
brethren, covet to
prophesy, and
forbid not to speak
with tongues.

14:40 Let all things
be done decently
and in order.

15:1 Moreover,
brethren, | declare
unto you the
gospel which |
preached unto
you, which also ye
have received, and
wherein ye stand;

15:2 By which also
ye are saved, if ye
keep in memory
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Inspired Version

preached unto you,
unless ye have
believed in vain.

15:3 For | delivered
unto you first of all
that which | also
received, how that
Christ died for our
sins according to the
scriptures,

15:4 And that he was
buried, and that he
rose again the third
day according to the
scriptures,

15:5 And that he was
seen of Cephas, then
of the twelve.

15:6 After that, he
was seen of above
five hundred
brethren at once of
whom the greater
part remain unto this
present, but some
are fallen asleep.

15:7 After that, he
was seen of James,
then of all the
apostles.

15:8 And last of all he
was seen of me also,

as of one born out of
due time.

Greek English Interlinear

katéxete (you hold fast); éktog (unless) et (if) pr) (not),
etk (in vain) émotevoate (you have believed).

3 IMagédwka (I delivered) yao (for) Outv (to you) év (in)
nEWToLS (the foremost) 6 (what) kat (also)

nagéAaBov (I received), 6t (that) Xototog (Christ)
améBaveyv (died) vmép (for) tawv (the) apagtiwv (sins)
Nuav (of us) kata (according to) Tag (the)

yoaddac (Scriptures),

4
Ot (that) éynfyyeotal (He was raised) T (the) fuéoa (day)
) (the) Toitn (third) kata (according to) tag (the)
Yoadag (Scriptures),

kai (and) 6t (that) étadn (He was buried), kai (and)

5 kai (and) 1t (that) wdpOn (He appeared)
Knéa (to Cephas), eita (then) toig (to the)
dwdeka (Twelve).

6 ¢meita (Thereafter) w61 (He appeared)

énavw (to more than) mevtakootolg (five hundred)
adeAdoig (brothers) épamal (at once), €€ (of) cov (whom)
ot (the) mAeloveg (greater part) pévovorv (remain)

€wg (until) &ott (now); Twveg (some) d¢ (however)
exounOnoav (have fallen asleep).

7 ¢reita (Then) w¢dOn (He appeared) TakwPw (to James),
elta (then) toig (to the) amootdAolg (apostles) maowv (all).

8 éoxatov (Last) 8¢ (then) mavtwv (of all), womeget (as)
T (the) éxtoddpatt (untimely birth), dpOn (He appeared)
kapot (also to me).

King James Version

what | preached
unto you, unless
ye have believed
in vain.

15:3 For |
delivered unto you
first of all that
which | also
received, how that
Christ died for our
sins according to
the scriptures;

15:4 And that he
was buried, and
that he rose again
the third day
according to the
scriptures:

15:5 And that he
was seen of
Cephas, then of
the twelve:

15:6 After that, he
was seen of above
five hundred
brethren at once;
of whom the
greater part
remain unto this
present, but some
are fallen asleep.

15:7 After that, he
was seen of James;
then of all the
apostles.

15:8 And last of all
he was seen of me
also, as of one
born out of due
time.
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Inspired Version

15:9 For | am the
least of the apostles,
that am not meet to
be called an apostle
because | persecuted
the church of God.

15:10 But by the
grace of God | am
what | am; and his
grace which was
bestowed upon me
was not in vain; for |
labored more
abundantly than they
all, yet not |, but the
grace of God which
was with me.

15:11 Therefore,
whether it were | or
they, so we preach,
and so ye believed.

15:12 Now if Christ
be preached, that he
rose from the dead,
how say some among
you that there is no
resurrection of the
dead?

15:13 But if there be
no resurrection of
the dead, then is
Christ not risen?

15:14 And if Christ be
not risen, then is our
preaching vain, and
your faith is also vain.

Greek English Interlinear

9 Eye (1) yédo (for) eip (am) 6 (the) éAdyuotos (least)
v (of the) amootdAwv (apostles), 6¢ (who) ovxk (not)
elpt (am) tkavog (fit) kaAetoBau (to be called)
AamoéotoAog (an apostle), dott (because)

edlwéa (I persecuted) v (the) éxkAnoiav (church) tov (-)

®eov (of God).

10 xaoutt (By the grace) 8¢ (however) @eov (of God),
etpt (I'am) 6 (what) eipt (I am), kati (and) 1) (the)

Xa&o1s (grace) avtov (of Him) 1 (-) eig (toward) €ue (me)
ov (not) kevn (void) éyevriOn (has been). dAAa (Rather),

meQLoodTeQov (more abundantly) avtwv (than them)
naviwy (all) ékomiaoa (I toiled), ovk (not) éyw (I)
0¢ (however), aAAa (but) 1) (the) xdotc (grace) tov (-)
®¢ov (of God) «1p (that was) ovv (with) éuot (me).

11 e (Whether) ovv (therefore) éyw (I) elte (or)
éketvol (they), o0twg (thus) knovooopev (we preach),
kai (and) oUtwg (thus) émotevoate (you believed).

12 gi (1f) 8¢ (now) Xotoog (Christ)

Kknovooetatl (is preached) 6t (that) éx (out from)
verxpav (the dead) éyryyeotatl (He has been raised),
nwg (how) Aéyovarv (say) év (among) Outv (you)
Twveg (some) 6Tt (that) avaotaoig (a resurrection)
vekpwv (of the dead) ovk (not) éotwv (there is)?

13 (If) ¢ (however) avaotaoig (a resurrection)
vekpwv (of the dead) ovk (not) éotwv (there is),
oLd¢ (neither) Xowotog (Christ)

eynyeotat (has been raised);

14 (if) d¢ (then) Xototog (Christ) ovk (not)
éynyyeotat (has been raised), xkevov (is void) &oa (then)
[kad] (also) 0 (the) kfovypa (preaching) fjuwv (of us),

kevn) (void) kat (also) 1 (the) mioti (faith) Gpwv (of you).

King James Version

15:9 For I am the
least of the
apostles, that am
not meet to be
called an apostle,
because |
persecuted the
church of God.

15:10 But by the
grace of God | am
what | am: and his
grace which was
bestowed upon
me was not in
vain; but | labored
more abundantly
than they all: yet
not |, but the grace
of God which was
with me.

15:11 Therefore
whether it were |
or they, so we
preach, and so ye
believed.

15:12 Now if Christ
be preached that
he rose from the
dead, how say
some among you
that there is no
resurrection of the
dead?

15:13 But if there
be no resurrection
of the dead, then
is Christ not risen:

15:14 And if Christ
be not risen, then
is our preaching
vain, and your
faith is also vain.


http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1646.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/652.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2425.htm
http://biblehub.com/greek/2564.htm
http://biblehub.com/greek/652.htm
http://biblehub.com/greek/1360.htm
http://biblehub.com/greek/1377.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1577.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/5485.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5485.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2756.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/4053.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/2872.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5485.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4862.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1535.htm
http://biblehub.com/greek/3767.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1535.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/3779.htm
http://biblehub.com/greek/2784.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3779.htm
http://biblehub.com/greek/4100.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/2784.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3498.htm
http://biblehub.com/greek/1453.htm
http://biblehub.com/greek/4459.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/386.htm
http://biblehub.com/greek/3498.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/386.htm
http://biblehub.com/greek/3498.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3761.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/1453.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1453.htm
http://biblehub.com/greek/2756.htm
http://biblehub.com/greek/686.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2782.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2756.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4102.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm

Inspired Version

15:15 Yea, and we
are found false
witnesses of God
because we have
testified of God that
he raised up Christ,
whom he raised not
up, if so be that the
dead rise not.

15:16 For if the dead
rise not, then is not
Christ raised;

15:17 And if Christ be
not raised, your faith
is vain; ye are yet in
your sins.

15:18 Then they also
which are fallen
asleep in Christ are
perished.

15:19 If in this life
only we have hope in
Christ, we are of all
men most miserable.

15:20 But now is
Christ risen from the
dead and become
the firstfruits of them
that slept.

15:21 For since by
man came death, by
man came also the
resurrection of the
dead.

Greek English Interlinear

15 ebpLokopeOa (We are found) d¢ (then) kai (also)
Pevdopaotueeg (false witnesses) o0 (-) @eov (of God),

61t (because) éuaptuonoapev (we have witnessed)

Kkata (concerning) Tov (-) @eov (God), 6t (that)

fyewoev (He raised up) tov (-) Xototdv (Christ), 6v (whom)
ovk (not) fjyewgev (He has raised) eimeg (if) doa (then)
vekpol (the dead) oUk (not) éyelgovrtat (are raised).

16 g (If) yao (for) vewoot (the dead) ovk (not)
éyelpovtal (are raised), ovde (neither) Xototog (Christ)
éynyyeotat (has been raised);

17 & (if) d¢ (then) Xoiotog (Christ) ovk (not)
éynyeotat (has been raised), pataia (futile) 1y (the)
nilotig (faith) dpwv (of you) (éottv) (is); &t (still)
€ote (you are) v (in) taic (the) apaortiaig (sins)
vpv (of you).

18 aoa (Then) kat (also) ot (those)
rkowpunOévteg (having fallen asleep) év (in) Xoiote (Christ)
amncwAovro (have perished).

19 ¢ (1f) &v (in) 4 (the) Lawn (life) Tadrn (this), év (in)
Xotot (Christ) nAmukoteg (having hope) éouév (we are),
povov (only), éAeetvdtegot (more to be pitied)

navtwv (than all) dvBownwv (men) éopév (we are).

20 Nyt (Now) d¢ (however) Xototog (Christ)
éynyeotat (has been raised) €x (out from)

vekpwv (the dead), dmapx) (firstfruit) Twv (of those)
kexounuévwv (having fallen asleep).

21 €medn) (Since) yao (for) d (by) avBocmov (a man carne)
0d&vatog (death), kat (also) dU (by) avBpwmov (a man)
&vdotaolg (resurrection) vexpav (of the dead).

King James Version

15:15 Yea, and we
are found false
witnesses of God;
because we have
testified of God
that he raised up
Christ: whom he
raised not up, if so
be that the dead
rise not.

15:16 For if the
dead rise not, then
is not Christ
raised:

15:17 And if Christ
be not raised, your
faith is vain; ye are
yet in your sins.

15:18 Then they
also which are
fallen asleep in
Christ are
perished.

15:19 If in this life
only we have hope
in Christ, we are of
all men most
miserable.

15:20 But now is
Christ risen from
the dead, and
become the
firstfruits of them
that slept.

15:21 For since by
man came death,
by man came also
the resurrection of
the dead.
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Inspired Version

15:22 For as in Adam
all die, evensoin
Christ shall all be
made alive.

15:23 But every man
in his own order:
Christ the firstfruits;
afterward, they that
are Christ's at his
coming.

15:24 Afterward
cometh the end,
when he shall have
delivered up the
kingdom to God,
even the Father,
when he shall have
put down all rule,
and all authority, and
power.

15:25 For he must
reign till he hath put
all enemies under his
feet.

15:26 The last
enemy, death, shall
be destroyed.

15:27 For he saith,
When it is manifest
that he hath put all
things under his feet,
and that all things
are put under, he is
excepted of the
Father who did put
all things under him.

Greek English Interlinear

22 womeg (For as) yap (indeed) &v (in) t@ (-)

Adap (Adam) mavteg (all) amoOvrjokovowv (die),
oUtwg (s0) kat (also) év (in) T (-) Xowot (Christ),
nidvteg (all) CwomomOnoovtat (will be made alive).

23 “Exaotog (Each) d¢ (however) év (in) T (the)
il (own) Tdypartt (order): dmagyn (the firstfruit)
Xototog (Christ), émerta (then) ot (those) tov (of)
Xototov (Christ) év (at) 0 (the) magovoia (coming)
avtov (of Him);

24 ¢ira (then) 1o (the) TéAog (end), 6tav (when)
ntaeadw@* (He shall hand over) v (the)

Baowretav (kingdom) T (to the) @eq (God) kat (and)
IMarot (Father), dtorv (when)

katapynon (He shall have annulled) maocav (all)
apxnv (dominion) kati (and) maocav (all)

efovolav (authority) kat (and) dvvapy (power).

25 pei (It behooves) yag (for) avtov (Him)
Baowrevew (to reign) axot (until) oo (that)

01 (He shall have put) mavtag (all) tobg (the)
€x0p0u¢ (enemies) OO (under) tovg (the) modacg (feet)
avto (of Him).

26 goxarog (The last) €éx000¢ (enemy)
katapyettal (to be abolished is) 6 (-) Bavartog (death).

27 “TTavta (All things),” yao (for)

“Yméta&ev (He has put in subjection), Omto (under)
toUg (the) mddag (feet) avtov (of Him).” dtav (When)
0¢ (however) eimr) (it may be said) dtt (that)

ntavta (all things)

vnotétaktal (have been put in subjection),

onAov (it is evident) 6Tt (that) éxtog (is excepted)

tov (the One) bmota&avtog (having put in subjection)
avtE (to Him) ta (-) mavta (all things).

King James Version

15:22 For asin
Adam all die, even
so in Christ shall all
be made alive.

15:23 But every
man in his own
order: Christ the
firstfruits;
afterward they
that are Christ's at
his coming.

15:24 Then
cometh the end,
when he shall
have delivered up
the kingdom to
God, even the
Father; when he
shall have put
down all rule and
all authority and
power.

15:25 For he must
reign, till he hath
put all enemies
under his feet.

15:26 The last
enemy that shall
be destroyed is
death.

15:27 For he hath
put all things
under his feet. But
when he saith all
things are put
under him, it is
manifest that he is
excepted, which
did put all things
under him.
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Inspired Version

15:28 And when all
things shall be
subdued unto him,
then shall the Son
also himself be

subject unto him that

put all things under

him, that God may be

allin all.

15:29 Else what shall
they do which are
baptized for the
dead, if the dead rise
not at all? Why are
they then baptized
for the dead?

15:30 And why stand
we in jeopardy every
hour?

15:31 | protest unto
you the resurrection

of the dead; and this

is my rejoicing which
I have in Christ Jesus
our Lord daily,

though | die.

15:32 If, after the
manner of men, |
have fought with
beasts at Ephesus,
what advantageth it
me, if the dead rise
not? Let us eat and
drink, for tomorrow
we die.

15:33 Be not
deceived; evil
communications
corrupt good
manners.

Greek English Interlinear

28 grav (When) 8¢ (now)

vmotay) (shall have been put in subjection) avt@ (to Him)
T (-) mavta (all things), tote (then) kat (also)

avtoc (Himself) 0 (the) Yiog (Son)

vnotaynoetat (will be put in subjection) @ (to the Orne)
vmota&avt (having put in subjection) avt@ (to Him) teéx (-)
nidvta (all things), tva (so that) f§ (may be) 0 (-) @eog (God)
[t&] (-) mavta (all) év (in) taowv (all).

29 Epeq (Otherwise) 1 (what) momjoovowv (will they do)
ot (who) Bamtilopevol (are baptized) Omeg (for) Tav (the)
vekpwv (dead)? et (If) 6Awg (at all) vekpotl (the dead)

ovUK (not) éyelgovtaut (are raised), Tl (why) kat (also)
BamntiCovtal (are they baptized) Omég (for) avtwv (them)?

30 ¢ (Why) kat (also), fjueig (we)
Kkvdvvevouev (are in danger) maoav (every) wav (hour)?

31 a0 (Every) nuéoav (day) amoBvijokw (I die),

v1) (as surely as) v (the) bpetéoav (in you)

kavxnow (boasting), adeAdol (brothers) fjv (which)

é€xw (I have) év (in) Xpwot@ (Christ) Tnoov (Jesus) 1@ (the)
Kvoiw (Lord) fuav (of us).

32 (If) katax (according to) avOowrmov (man),
€0nolopdxnoa (I fought wild beasts) év (in)

‘Edéow (Ephesus), Tt (what) pot (to me) 1o (the)

OdeAog (profit)? et (If) vekpgot (the dead) ovx (not)
éyelpovtal (are raised), “@dywpev (Let us eat) kai (and)
nilwpev (let us drink), avglov (tomorrow) yeao (for)
amoOvrokopev (we die).”

33 M) (Not) mAavao0e (be misled):
“®0Oeigovotv (Do corrupt) 1On (morals) xonota (good),
oA lat (companionships) kaxat (bad).”

King James Version

15:28 And when
all things shall be
subdued unto him,
then shall the Son
also himself be
subject unto him
that put all things
under him, that
God may be all in
all.

15:29 Else what
shall they do
which are baptized
for the dead, if the
dead rise not at
all? why are they
then baptized for
the dead?

15:30 And why
stand we in
jeopardy every
hour?

15:31 | protest by
your rejoicing
which | have in
Christ Jesus our
LORD, | die daily.

15:32 If after the
manner of men |
have fought with
beasts at Ephesus,
what advantageth
it me, if the dead
rise not? let us eat
and drink; for
tomorrow we die.

15:33 Be not
deceived: evil
communications
corrupt good
manners.
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Inspired Version

15:34 Awake to
righteousness, and
sin not; for some
have not the
knowledge of God; |
speak this to your
shame.

15:35 But some man
will say, How are the
dead raised up? And
with what body do
they come?

15:36 Thou fool! That
which thou sowest is
not quickened except
it die;

15:37 And that which
thou sowest, thou
sowest not that body
which shall be, but
grain--it may be of
wheat, or some
other;

15:38 But God giveth
it a body as it hath
pleased him, and to
every seed his own
body.

15:39 All flesh is not
the same flesh; but
there is one kind of
flesh of men, another
flesh of beasts,
another of fishes,
and another of birds,

Greek English Interlinear

34 &ievrate (Sober up) dikaiwg (righteously) kat (and)
ur (not) apaQtdvete (sin); dyvwolav (ignorance) yoo (for)
B¢cov (of God) tveg (some) éxovov (have); mEog (to)
évtoom)Vv (the shame) Outv (of you) AaAw (I speak).

35 A& (But) éget (will say) tig (someone), “ITwg (How)
gyelpovtal (are raised) ot (the) vexpoi (dead)?

noie (With what) ¢ (then) ocwpatt (body)

goxovtat (do they come)?”

36 adowv (Fool) ov (you)! 6 (What) omelgeig (you sow)
oV (not) Cwomotettat (does come to life), éav (if) pr (not)
amoOdvn (it dies).

37 xai (And) 6 (what) omeigelg (you sow), ov (not) to (the)
owpa (body) 1o (that) yevnoduevov (will be)

omelpelg (you sow), aAAd (but) yopvov (a bare)

KOKKOV (grain), et (if) Toxot (it may be) oitov (of wheat),

1 (or) twvog (of some) tav (of the) Adowma@v (rest).

38 5 () 8¢ (But) Ocdc (God) didwoy (gives) ot (it)
owpa (a body), kaBwg (as) N0éAnoev (He has willed),
kal (and) ékaotw (to each) tv (of the)

omeQUATWYV (seeds), dlov (its own) owpa (body).

39 ov (Not) maoa (all) oagé (flesh is) 1) (the) avtr) (same)
oaf (flesh), dAAa (but) &AAnN (one) pév (indeed)
avOownwv (of men), &AAN (another) 8¢ (now) oag (flesh)
Kktnvav (of beasts), &AAn (another) 8¢ (now) oaé (flesh)
nanvav (of birds), &AAN (another) d& (now)

ixOvwv (of fish).

King James Version

15:34 Awake to
righteousness, and
sin not; for some
have not the
knowledge of God:
| speak this to your
shame.

15:35 But some
man will say, How
are the dead
raised up? and
with what body do
they come?

15:36 Thou fool,
that which thou
sowest is not
quickened, except
it die:

15:37 And that
which thou
sowest, thou
sowest not that
body that shall be,
but bare grain, it
may chance of
wheat, or of some
other grain:

15:38 But God
giveth it a body as
it hath pleased
him, and to every
seed his own
body.

15:39 All flesh is
not the same
flesh: but there is
one kind of flesh
of men, another
flesh of beasts,
another of fishes,
and another of
birds.
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Inspired Version

15:40 Also celestial
bodies, and bodies
terrestrial, and
bodies telestial; but
the glory of the
celestial, one; and
the terrestrial,
another; and the
telestial, another.

15:41 There is one
glory of the sun, and
another glory of the
moon, and another
glory of the stars; for
one star differeth
from another star in
glory.

15:42 So also is the
resurrection of the
dead. It is sown in
corruption; it is
raised in
incorruption;

15:43 Itis sown in
dishonor, it is raised
in glory; it is sown in
weakness, it is raised
in power;

15:44 It is sown a
natural body, it is
raised a spiritual
body. Thereis a
natural body, and
there is a spiritual
body.

15:45 And so it is
written, The first
man, Adam, was
made a living soul;
the last Adam was

Greek English Interlinear

40 yqi (And) owpata (bodies there are)

éniovpavia (heavenly), kai (and) cwpata (bodies)
émtyewa (earthly). dAAd (But) étépa (one) pev (truly)

1 (is the) t@v (of the) émovpaviwv (heavenly) d6&a (glory),
étéoa (another) 8¢ (now) 1) (that) t@wv (of the)

éruyelowv (earthly).

41 AAAN (One is) d6Ea (the glory) NAlov (of the sun),
kai (and) &AAn (another) d6&a (the glory)

oeAnvng (of the moon), kat (and) &AAN (another)
d6&a (the glory) aotépwv (of the stars); dotr)o (star)
Yoo (for) aotépoc (from star) duadépet (differs) v (in)
o6& (glory).

42 Ovtwg (So) kat (also is) 1 (the)

avaotaolg (resurrection) t@v (of the) vekpawv (dead).
omelgetat (It is sown) év (in) pOooa (decay),
éyeipetau (it is raised) év (in) adpOagoia (immortality).

43 omelgetat (It is sown) év (in) atpia (dishonor),
éyelpetal (it is raised) €v (in) d6&n) (glory).
omelgetal (It is sown) év (in) doBevela (weakness),
éyelpetad (it is raised) &v (in) duvapet (power).

44 omelgetat (It is sown) owpa (a body) Ppuxkdv (natural),
éyelpetal (it is raised) owpa (a body)

nvevpatueov (spiritual). Et (If) €otv (there is)

owpa (a body) Ypuxov (natural), Eotwv (there is) kat (also)
TVELUATIKOV (spiritual).

45 oUtwg (50) kal (also) yéyoamtar (it has been written):
“Eyéveto (Became) 6 (the) mowrog (first) &vOowmog (man)
Adap (Adam) eic (into) Ppuxnv (a soul) Cwoav (living);

0 (the) éoxatoc (last) Adap (Adam) eig (into)

mveDpa (a spirit) Cwomotovv (life-giving).”

King James Version

15:40 There are
also celestial
bodies, and bodies
terrestrial: but the
glory of the
celestial is one,
and the glory of
the terrestrial is
another.

15:41 There is one
glory of the sun,
and another glory
of the moon, and
another glory of
the stars: for one
star differeth from
another star in

glory.

15:42 So also is
the resurrection of
the dead. Itis
sown in
corruption; it is
raised in
incorruption:

15:43 It is sown in
dishonor; it is
raised in glory: it is
sown in weakness;
itis raised in
power:

15:44 1t is sown a
natural body; it is
raised a spiritual
body. There is a
natural body, and
there is a spiritual
body.

15:45 And so it is
written, The first
man Adam was
made a living soul;
the last Adam was
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Inspired Version

made a quickening
spirit.

15:46 Howbeit, that
which is natural first,
and not that which is
spiritual; but
afterwards, that
which is spiritual.

15:47 The first man is

of the earth, earthy;
the second man is
the Lord from
heaven.

15:48 As is the
earthy, such are they
also that are earthy;
and as is the
heavenly, such are
they also that are
heavenly.

15:49 And as we
have borne the
image of the earthy,

we shall also bear the

image of the
heavenly.

15:50 Now this | say,
brethren, that flesh
and blood cannot
inherit the kingdom
of God; neither doth
corruption inherit
incorruption.

15:51 Behold, | show
you a mystery: We
shall not all sleep,
but we shall all be
changed,

Greek English Interlinear

46 AN (However) o0 (not) mowtov (first was) to (the)
TIVELHATIKOV (spiritual), dAAa (but) to (the)

Puxov (natural), Emerta (then) to (the)

TIVELUATIKOV (spiritual).

47 ¢ (The) mowTog (first) &vOpwmog (man) ék (was from)
YN¢ (the earth), xotiog (made of dust); 6 (the)

devtegog (second) &vBowmog (man) &€ (from)

ovpavov (heaven).

48 olog (As) 0 (the one) xoikds (made of dust), Ttolovtot (s0)
kal (also are) ot (those) xoikol (of the earth); kat (and)

olog (as) 0 (the) émovpaviog (heavenly ore), TorovTot (so)
kai (also) ot (those) émovpaviot (of heaven).

49 wai (And) kaBawg (as) édpogéoapev (we have born)
Vv (the) eikdva (image) tov (of the) xoikov (earthly),
¢dopéoopev (we shall bear) kat (also) tv (the)

elova (image) tov (of the) émovpaviov (heavenly).

50 Topro (This) 8¢ (now) dnut (1 say), adeAdot (brothers),
Ot (that) o€ (flesh) kai (and) atpa (blood),

Baowretav (the kingdom) @eov (of God)

KkAngovounoat (to inherit) ov (not) dvvarat (is able),

ovd¢ (nor) 1) (the) pOopa (decay), v (the)

adBagoiav (immortality) kAngovopet (does inherit).

51 1300 (Behold), pvotnotov (a mystery) vutv (to you)
Aéyw (I tell). mavteg (All) o0 (not)

kounOnoopeda (we will sleep); mavreg (all) d¢ (however)
aAAaynoopeOa (we will be changed) —

King James Version

made a quickening
spirit.

15:46 Howbeit
that was not first
which is spiritual,
but that which is
natural; and
afterward that
which is spiritual.

15:47 The first
man is of the
earth, earthy: the
second man is the
Lord from heaven.

15:48 As is the
earthy, such are
they also that are
earthy: and as is
the heavenly, such
are they also that
are heavenly.

15:49 And as we
have borne the
image of the
earthy, we shall
also bear the
image of the
heavenly.

15:50 Now this |
say, brethren, that
flesh and blood
cannot inherit the
kingdom of God;
neither doth
corruption inherit
incorruption.

15:51 Behold, |
show you a
mystery; We shall
not all sleep, but
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Inspired Version

15:52 In a moment,
in the twinkling of an
eye, at the sound of
the last trump; for
the trumpet shall
sound, and the dead
shall be raised
incorruptible, and we
shall be changed.

15:53 For this
corruptible must put
on incorruption, and
this mortal must put
on immortality.

15:54 So when this
corruptible shall have
put on incorruption,
and this mortal shall
have put on
immortality, then
shall be brought to
pass the saying that
is written, Death is
swallowed up in
victory.

15:55 O death, where
is thy sting? O grave,
where is thy victory?

15:56 The sting of
death is sin; and the
strength of sin is the
law.

Greek English Interlinear

52 (in) atéuw (an instant), v (in) oumn (the twinkling)
0POaApoD (of an eye), év (at) 1) (the) éoxat (last)
odATyyL (trumpet). caAmnioet (The trumpet will sound)
Yao (for), kat (and) ot (the) veroot (dead)

&yepOnjoovtal (will be raised) &pOagtot (imperishable),
kat (and) Nueic (we) aAAaynodueba (will be changed).

53 pet (It behooves) yag (for) 1o (the)

dOaptov (perishable) tovto (this), évdvoaoBaur (to put on)
adOagoiav (imperishable); kat (and) 1o (the)

Ovnrtov (mortal) tovto (this), évdvoaocOar (to put on)
aBavaoiov (immortality).

54 Orav (When) 8¢ (now) 10 (the) pOaptov (perishable)
tovuto (this) évdvontar (shall have put on) (trv) (the)
adBagoiav (imperishable), kai (and) to (the)

Ovnrtov (mortal) tovto (this) évdvontat (shall have put on)
aBOavaoiav (immortality), téte (then)

vevrjoetat (will come to pass) 0 (the) Adyog (word) o (-)
veyoappévog (having been written):

“Katero0n (Has been swallowed up) 6 (-) Bavartog (death)
elg (in) vikog (victory).”

55 “T1op (Where) oov (of you), Bavate (O death), 1o (the)
vikog (victory)? o0 (Where) oov (of you),
Odvate (O death), 10 (the) kévtoov (sting)?”

56 T¢ () 8¢ (And) kévroov (the sting) Tob (-)
Bavartov (of death is) 1) (-) apaotia (sin); 1) (-) d¢ (and)
dvvapg (the power) g (-) apagtiag (of sin), 6 (the)
vopog (law);

King James Version

we shall all be
changed,

15:521Ina
moment, in the
twinkling of an
eye, at the last
trump: for the
trumpet shall
sound, and the
dead shall be
raised
incorruptible, and
we shall be
changed.

15:53 For this
corruptible must
put on
incorruption, and
this mortal must
put on
immortality.

15:54 So when this
corruptible shall
have put on
incorruption, and
this mortal shall
have put on
immortality, then
shall be brought to
pass the saying
that is written,
Death is
swallowed up in
victory.

15:55 O death,
where is thy sting?
O grave, where is
thy victory?

15:56 The sting of
death is sin; and
the strength of sin
is the law.
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Inspired Version

15:57 But thanks be
to God, which giveth
us the victory
through our Lord
Jesus Christ.

15:58 Therefore, my
beloved brethren, be
ye steadfast,
unmovable, always
abounding in the
work of the Lord,
forasmuch as ye
know that your labor
is not in vain in the
Lord.

16:1 Now,
concerning the
collection for the
saints, as | have given
order to the churches
at Galatia, even so do

ye.

16:2 Upon the first
day of the week, let
every one of you lay
by him in store, as
God hath prospered
him, that there be no
gatherings when |
come.

16:3 And when |
come, whomsoever
ye shall approve by
your letters, them
will I send to bring
your liberality unto
Jerusalem.

Greek English Interlinear

57 @ (to) 8¢ (however) Oe@ (God) xaois (be thanks),
T (the One) d0OVTL (giving) fuiv (us) o (the)

vikog (victory) dwx (through) tov (the) Kvgiov (Lord)
Nuav (of us) ITnoov (Jesus) Xototov (Christ).

58 Qore (Therefore), ddeAdol (brothers) pov (of me)
ayammnroti (beloved), édoatot (steadfast) yiveoOe (be),
apetakivnrot (immovable), mepiooevovteg (abounding)
&v (in) 1@ (the) égyw (work) tov (of the) Kvptov (Lord)
niavtote (always), eiddteg (knowing) 6t (that) 6 (the)
KkOTog (toil) duwv (of you) ovk (not) €éotwv (is)

Kkevog (in vain) év (in) Kvolw (the Lord).

1 ITept (Concerning) 8¢ (now) tng (the)

Aoyetac* (collection) TR¢ (which is) eig (for) Tovg (the)
aytloug (saints), domep (as) diétala (I have directed)
taic (the) éxkAnotaug (churches) g (-)

T'aAatiag (of Galatia), oUtwg (so) kai (also) Vel (you)
notjoate (are to do).

2 ot (Every) plav (first) oappBatov (of the week),
éxaartog (each) du@v (of you) mag’ (aside) éavte (him)
t0étw (let put), Onoavellwv (treasuring up) 611t (what)
éav (if) evodwratl (he may be prospered in), tvet (so that)
un (not) dtav (when) éABw (I might come) tote (then)
Aoyetat* (collections) yivwvtat (there should be).

3 sty (When) 8¢ (then)

ntapayévowpat (I shall have arrived), obg (whomever)
eawv (if) dokpdonrte (you might approve), dt" (with)
émotoAwv (letters) tovtoug (these) méuew (I will send)
ameveyketv (to carry) v (the) xdowv (bounty)

vpv (of you) eig (to) TepovoaAnu (Jerusalem).

King James Version

15:57 But thanks
be to God, which
giveth us the
victory through
our Lord Jesus
Christ.

15:58 Therefore,
my beloved
brethren, be ye
steadfast,
unmovable,
always abounding
in the work of the
Lord, forasmuch as
ye know that your
labor is not in vain
in the Lord.

16:1 Now
concerning the
collection for the
saints, as | have
given order to the
churches of
Galatia, even so do
ye.

16:2 Upon the first
day of the week
let every one of
you lay by him in
store, as God hath
prospered him,
that there be no
gatherings when |
come.

16:3 And when |
come,
whomsoever ye
shall approve by
your letters, them
will | send to bring
your liberality
unto Jerusalem.
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Inspired Version

16:4 And if it be meet
that | go also, they
shall go with me.

16:5 Now | will come
unto you when | shall
pass through
Macedonia; for | do
pass through
Macedonia.

16:6 And it may be
that | will abide, yea,
and winter with you,
that ye may bring me
on my journey
whithersoever | go.

16:7 For | will not see
you now by the way;
but | trust to tarry a
while with you if the
Lord permit.

16:8 But | will tarry at
Ephesus until
Pentecost.

16:9 For a great door
and effectual is
opened unto me, but
there are many
adversaries.

16:10 Now if
Timotheus come, see
that he may be with
you without fear; for
he worketh the work
of the Lord as | also
do.

Greek English Interlinear

4 cav (If) d¢ (then) &&tov (suitable) 7 (it is) Tov (for)

KApE (me also) mogeveoBat (to go), ovv (with) éuot (me)
niopevoovtat (they will go).

5 ‘EAevoopar (I will come) d¢ (however) mog (to)
vuac (you), 6tav (when) Maxedoviav (Macedonia)
OUéABw (I shall have gone through);

Maxedoviav (Macedonia) yao (for)

dtéoxopat (I am going through).

6 neog (With) vuag (you) d¢ (then) tuxov (possibly)
nagapeve* (I will stay), 1y (or) kot (even)

nagaxelpaow (I will winter), tva (so that) Opeig (you)
pe (me) mpomépynte (may equip), ob (wherever) éav (if)
nopevwat (I may go).

7 o0 (Not) BéAw (I want) yao (for) bpag (you) cott (now)
&v (in) maddw (passing) Wetv (to see); EATtiCw (I hope)
Yao (indeed) xoovov (a time) tive (certain)

empetvat (to remain) mog (with) vuag (you), éav (if)

0 (the) Kvptog (Lord) émutoéym (permits).

8

‘Edéow (Ephesus) éwg (until) g (-)
ITevinkootng (Pentecost).

émpeva (I will remain) d¢ (however) év (in)

9 Ovoa (A door) ydo (for) pot (to me)

avéwyev (has opened) peyadn (great) kat (and)
évepyng (productive), kot (and)

avtuceipevol (are opposing) moAAol (many).

10 gy (If) ®& (now) €ABM (comes) TyuoOeog (Timothy),
PAémete (see) tva (that) adpopwg (without fear)

vévnrtat (he might be) mpog (with) duag (you); to (the)
yoo (for) égyov (work) Kvpiov (of the Lord)

éoyalertat (he is doing), wg (as) kdyw (also I).

King James Version

16:4 And if it be
meet that | go
also, they shall go
with me.

16:5 Now | will
come unto you,
when | shall pass
through
Macedonia: for |
do pass through
Macedonia.

16:6 And it may be
that | will abide,
yea, and winter
with you, that ye
may bring me on
my journey
whithersoever |

go.

16:7 For | will not
see you now by
the way; but | trust
to tarry a while
with you, if the
Lord permit.

16:8 But | will tarry
at Ephesus until
Pentecost.

16:9 For a great
door and effectual
is opened unto
me, and there are
many adversaries.

16:10 Now if
Timotheus come,
see that he may be
with you without
fear: for he
worketh the work
of the Lord, as |
also do.
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Inspired Version

16:11 Let no man,
therefore, despise
him; but conduct him
forth in peace, that
he may come unto
me; for | look for him
with the brethren.

16:12 As touching
our brother Apollos, |
greatly desired him
to come unto you
with the brethren;
but his will was not
at all to come at this
time; but he will
come when he shall
have convenient
time.

16:13 Watch ye;
stand fast in the
faith; quit you like
men; be strong.

16:14 Let all your
things be done with
charity.

16:15 | beseech you,
brethren (ye know
the house of
Stephanas, that it is
the firstfruits of
Achaia, and that they
have addicted
themselves to the
ministry of the
saints),

16:16 That ye submit
yourselves unto such
and to every one that
helpeth with us and
laboreth.

Greek English Interlinear

11 un (Not) tig (anyone) o0v (therefore) adtov (him)
éEov0evnom (should despise). mooméupare (Equip)
0¢ (however) avtov (him) &v (in) elprjvr) (peace),

tva (so that) €A01) (he might come) o (to) pe (me);
edéxopat (I am expecting) yo (for) avtov (him),
peta (with) tawv (the) ddeAdwv (brothers).

12 ITept (Concerning) d¢ (now) AmoAA@ (Apollos)

tov (the) adeAdov (brother), moAAX (greatly)
napekaAeoa (I exhorted) avtov (him) tva (that)

€A0n (he should go) meog (to) bpag (you) peta (with)
v (the) adeAdav (brothers), kai (and) mavtwg (at all)
ovK (not) v (was) OéAnua (his will) tva (that) vov (now)
EA0N (he should come); éAevoeta (he will come)

0¢ (however) 6tav (when)

evkatonor) (he shall have opportunity).

13 T'onyoopette (Watch you); otrjkete (stand firm) &v (in)
) (the) mioted (faith); dvdpileoOe (act like men);
Kkoatatovobe (be strong).

14 r4vra (All things) Opav (of you), év (in) ayamnn (love)
ywéoBw (let be done).

15 TMaoakadd (I exhort) d¢ (now) vuag (you),

adeAdot (brothers), oldate (you know) v (the)

oikiav (house) Ltedpava (of Stephanas), 4t (that)

éotiv (it is) amapx) (firstfruit) tng (-) Axaiag (of Achaia),
kal (and) eig (to) dakoviav (service) toig (to the)

ayloi (saints), éta&av (they have devoted)

éavtovg (themselves),

16 {yq (that) kot (also) vuels (you)

vnotaoonoBe (be subject) toig (-)

towovtolc (to such as these), kat (and) mavti (to everyone)
@ (-) ovvegyovvtl (joining in the work) kat (and)
komwvtt (laboring).

King James Version

16:11 Let no man
therefore despise
him: but conduct
him forth in peace,
that he may come
unto me: for I look
for him with the
brethren.

16:12 As touching
our brother
Apollos, | greatly
desired him to
come unto you
with the brethren:
but his will was
not at all to come
at this time; but he
will come when he
shall have
convenient time.

16:13 Watch ye,
stand fast in the
faith, quit you like
men, be strong.

16:14 Let all your
things be done
with charity.

16:15 | beseech
you, brethren, (ye
know the house of
Stephanas, that it
is the firstfruits of
Achaia, and that
they have addicted
themselves to the
ministry of the
saints,)

16:16 That ye
submit yourselves
unto such, and to
every one that
helpeth with us,
and laboreth.
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Inspired Version

16:17 | am glad of
the coming of
Stephanas, and
Fortunatus, and
Achaicus; for that
which was lacking on
your part they have
supplied.

16:18 For they have
refreshed my spirit
and yours; therefore,
acknowledge ye
them that are such.

16:19 The churches
of Asia salute you.
Aquila and Priscilla
salute you much in
the Lord, with the
church that is in their
house.

16:20 All the
brethren greet you.
Greet ye one another
with a holy
salutation.

16:21 The salutation
of me, Paul, with
mine own hand.

16:22 If any man love
not the Lord Jesus
Christ, let him be
anathema.
Maranatha!

16:23 The grace of
our Lord Jesus Christ
be with you.

Greek English Interlinear

17 Xatow (I rejoice) d¢ (however) émti (at) ) (the)
ntapovoia (coming) Etepava (of Stephanas), katl (and)
Poptovvdrtov (Fortunatus), kat (and) Axaikov (Achaicus);
Ot (because) 10 (-) Ouétegov (your) botéonua (deficiency),
ovUtot (these) avemAnowoav (have filled up).

18 svémavoay (They refreshed) yao (for) o (-) épov (my)
mveDpa (spirit) kati (and) 1o (-) Ypav (yours).
éruywwokete (Recognize) ovv (therefore) Tolg (-)
tolovtoug (such as these).

19 Aomnalovtat (Greet) bpag (you), at (the)

éxkAnotat (churches) g (-) Aolag (of Asia).

Aomaletar (Greet) Opag (you) év (in) Kvolw (the Lord)
moAAa (heartily), AxOAac (Aquila) kai (and)

Ioiloka (Prisca), ovv (with) 1 (the) kat’ (at) olkov (house)
avtwv (of them) ékxkAnoia (church).

20 Aomnalovtat (Greet) bpacg (you), ot (the)
adeAdot (brothers) mavreg (all). AonaoaocOe (Greet)
aAAAovg (one another) év (with) pArpat (a kiss)
ayie (holy).

219 (The) aomaopog (greeting), T (the) éun (own)
xetot (hand) ITavAov (of Paul).

22 g (If) Tic (anyone) ov (not) dpiAet (loves) tov (the)
Kvowov (Lord), fjtw (let him be) avaBepa (accursed).
Magdva* (Marana) O&* (tha)t?

23y (The) xdots (grace) Tov (of the) Kvplov (Lord)
Tnoov (Jesus) pe®” (be with) vuwv (you).

King James Version

16:17 | am glad of
the coming of
Stephanas and
Fortunatus and
Achaicus: for that
which was lacking
on your part they
have supplied.

16:18 For they
have refreshed my
spirit and yours:
therefore
acknowledge ye
them that are
such.

16:19 The
churches of Asia
salute you. Aquila
and Priscilla salute
you much in the
Lord, with the
church that is in
their house.

16:20 All the
brethren greet
you. Greet ye one
another with a
holy kiss.

16:21 The
salutation of me
Paul with mine
own hand.

16:22 If any man
love not the Lord
Jesus Christ, let
him be Anathema
Maranatha.

16:23 The grace of
our Lord Jesus
Christ be with you.
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Inspired Version Greek English Interlinear King James Version

16:24 My love be

24 ‘H (The) drydm (love) pov (of Me) petex (be with) 16:24 My love be
with you all in

nédvtwv (all) bu@v (you) év (in) Xotot (Christ) Tnood (Jesus).  With youallin Christ
Christ Jesus. Amen. <AH71V> (Amen). Jesus. Amen.
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